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Traité¢ de Bodhan Chmielnicki.

A, | - I

Extrait du Rapport des Ambassadeurs russes:

le Proche Boyard Basile Boutourline, Ivan Alferieff, Grand-Officier de 1la Cou-

ronne, et Larion Lopoukhine, Premier Secrétaire a la Douma, qui furent
délégués aupres de 'Hetman Bohdan Chmielnicki & Péréiaslav .

MU rtoro wen uneaa (6 Tensaps, 1654 r.)
Fervans Dorpans Xmeannnnkoid vb Tlepe-
Acaapib upibxaash, 34 Mach 0 Bevepa, a
nucapy, Mpsant Burosesoit npibxars I‘en-
saps 8L 7-i1 jaeHp, u [loakosnukn n Cor-
aukn cpbxamces v Hepeacaawib e, H
Tenpapsa w1 7-wp ke uncarb o Bosipuny
Bacmisio Bacunnesnuy Byrypamey ¢b ToBa-
puun upucnaans Fernans Borgans Xmenw-
nunkoii [lepencaascxaro Ioaxkonpnuka, lasia
Terepry, yto6b emy, lerMany, Cb HUMH
suferna, a DocynrapeBul b IPAMOTH BB TO
BpeMA W He nojasarth M phun Hikaxoll He
FOBOPHTL.

M npukasano kb I'ermany c¢b Ionkosuu-
komn, yro Boapunt Bacuaili Bacuibenuub
¢L ToBapWIM b HHMDB I'eTMaHOMB, BH-
jJertna pajau, a rah nnierna, H OHb oml,
FerMans, 0 TOMDL KL HIHMb IPHKA3ATD.

U Petmant npukasuBasb, 4To OHL GyLeTh
y Bosapuua y Baciiba Bacnabesnua Ba noa-
BOpbE TOI'0 e YHcaa, BL Beyepy.

U wp Beuepy wupikxaan orp ermana
[Iucapy, Usann Burosckoil ga TloakoBHIKD
Mapens Tereps, a cxazapb, uTo IeTman®
Oyaerb Kb HUML, TOTHach nobxaas Kb
lermany. )

M roro b unmcaa vL seuepy upibxars
kb Dospuny Bacumanio  Bacunpennyy na
asops I'ermans Borpans XmeabHHUKON, a
¢b uunp npibxan Mncapp HMBans Buiros-
ckoil pa llepesacnosckodt IToakoBHUKD Ta-
Beas Tereps.

U Bospunp Bacuiiit  Bacuanhesudb cb
Tosapumm ropopuan I'ermany : Hpucaans

Et le méme jour (6 janvier 1654), une
heure avant le soir, arriva a Péréiaslav
I'lHetman Bohdan Chmielnicki; le Secré-
taire Ivan Wyhowski arriva le 7 janvier,
et les Colonels et les Centurionsarrivérent
également a Péréiaslav. Et a4 la méme date
du 7 janvier, I'lHetman Bohdan Chmielnicki
envoya au Boyard Basile Basilevitch Bou-
tourline et a ses compagnons, le Colonel de
Péréiaslav, Paul Tetera, chargé de leur
annoncer que lui, 'Hetman, désirait les
voir; la lettre du Souverain ne devait pas
étre remise au méme moment, de méme
qu’aucun discours ne devait étre prononcé.

Et l'on fit savoir a 'Hetman, par l'inter-
médiaire du Colonel, que le Boyard Basile
Basilevitch, avec ses compagnons, le salue-
rait, lui, 'Hetman, avec joie et qu’il veuille
bien les informer du lieu de 'entrevue.

Et I'Hetman fit savoir qu’il serait le soir
du méme jour chez le Boyard Basile Basi-
levitch, a I’hotellerie.

Et le soir, arriverent de la part de 'Het-
man, le Secrétaire lvan Wyhowski et le
Colonel Paul Tetera, et aprés avoir an-
noncé l'arrivée de I'Hetman, ils retourne-
rent immédiatement aupreés de lui.

Et le soir du méme jour, 'Hetman Boh-
dan Chmielnicki arriva, accompagné du
Secrétaire Ivan Wyhowski et du Colonel
de Péréiaslav Paul Tetera, chez le Boyard
Basile Basilevitch.

Et le Boyard Basile Basilevitch et ses
compagnons adressérent ainsi la parole a

' Bauneka nan Crateiinaro cuncka Gurmmxs wb Hepeaciasat y Perwana Borpana Xseansnigaro

Poceificknxt Ilocaoss, Damnaro Bosapusa Bacnass ByTypanna,

I ymuaro Jluaxa Jlapiona Jonyxuna.

xonpnruyaro HMBaHa Andepuena, B



2 TRAITE DE

o ors Bemiaro Tocypapsn Ilapst 1 Be-
caro Huamasa,  Agewxchs  MuxaitiobBuua,
Bcea Pycin Camogepwna u maoruxs [ocy-
gapersn Pocygapst o O0awiareas, ¢b ero
Focypapesunt, MHJIOCTHBUMD HOJIUHBLIMT YKa-
3omn, 1o ero, [erManony, wenroGHTLIO H
Beero  Boilcka  3anopoikckaro, M 4roGb
sanrpe, [ensapsa Bb 8 1eHs, emy, I'eTmany,
locysapery rpamorty nmogare u ['ocynapest
MiloeTHBoil YKazp ckazaTh Ha chhakems
Aopk; a nomar®s O 'ocymapeBy rpamoty
# ckazasd Focynapers munoctusoit Ykass,
TOro0 %h JHHI HTTH BL NEPKOBb U YUHHHTH
eny, I'etmany, u IlosKOBHUKOMD W HHBEIME
HU1AIBHBIME U BCAKHUMD JI0Jems BBpy, Kaks
uwp GbiTH Hoxb I'ocymapenow BbICOKOIO py-
KOH).

U Tersmans ropopuss, urto Besmxomy To-
cymapio, Lapw u Beankony Kussio, Auek-
chio Muxaiioniny, seea Pycin Camonepwuy,
ot ¢o Bebwe BOACKOND 3anopokCKUMD CIy-
HTH M OPHMHTIE BO BCEWB JAYIHAMH CBOHMH
pit, 1 rodaoset csou 3a Focyiaperoe mHO-
roalirdoe 3nopoBhe  cKiIaaLiBaThL W BEpy
eny, Docymapo, yuHura Deusaps Bb 8
Acub, u Bo Bcemb mo ero, [ocymapesk,
Bo.rk  ObITH TOTOBBI; @ 3aBTpA Je PpaHo
[oakosuukn Bk GyayTs y Hero, u oHb e
¢b HUMH norosopd, OyiaerTs Ha covb3kei
ABop'b, H Buicaymasb [ocymapemy rpasory
u l'ocyjlapess MuocTHBoil YKass noroso-
puth emy Gyrers cb Iloakosuuru, a moro-
popst ¢b lloAKOBHHKM H €b HAMAJBHBIMIL
JI0,(LMH, HTTH BB COGOPHYIO NepROBb M yuH-
HUTH I‘ocy;mpm phpy.

Ha T'ermans ke u Iucapy HBdH'B Bet-
ropekiit ropopitiu : Muaocrs 3e Bowisd Hals
HUMi, AKO e Jpeside npu Benukoms
Huazh Bragwiph, taks we v uniwh cpog-
HHKb HXb, Beauxiit Cocymaps, laps u Be-
aukiit Hiunas, Anexekit Muxaiviosnus, Bcea
Pyciu Camopepielrn, npuspwsrs HA CBOKW
Focypapesy otuuny, Kiens, u Ha Bcio
Masyi Pyes mmnoctbio csoery; siko Opead
NOKpHBaeTh TIE310 CBoe, Tako H OHD,
Cocypaps, ussomurs HACh HPHHATE MOAB
csoir [[apcriaro BestuecTra BHICOKYIO PYKY,
a Hiess u sesn Manasn Pycs BbuHoe ux®
locyiapekaro  Benuuectsa ; a Mt ge Beh
Beaurony Tocyaapw, Ervo Ilapckomy Beau-
YeCTBY, CAYIKHTH H UPHMITH BO BCEMB AY-
masy couMn, w rogosel ¢sou 3a Ero To-
cyiperoe MHOrorbTHOE 3J10pOBbE CHAAIBI-
BATH Piviit.

W o town o peewns nvcano ko Focygapio

BOHDAN CHMIELNICKI

I’Hetman : Qu'ils venaient comme ambas-
sadeurs du Grand Souverain,Czar et Grand-
Duc Alexis Mikhailovitch, Autocrate de
toute la Russie et Souverain et Maitre de
nombreux Etats, avec les pleins pouvoirs
et le gracxeux Ukase du Souverain, confor-
mément & 'humble demande de lun, I’'Het-
man et de toute l'armée Zaporogue, et
qu’ils désiraient lui remettre le lendemain,
8Janv1er la lettre du Souverain, et annoncer

a I'hotellerie le gracieux Ukase du Souve-
rain; et aussitot que la lettre du Souverain
serait remise et le gracieux Ukase du Sou-
verain annoncé, lui, 'Hetman, avec les
Colonels et les autres Chefs et tous les
gens, se rendrait le méme jour a l'église
et préterait serment au Souverain.

Et I'Hetman répliqua que lut et toute
'armée Zaporogue voulalent servir de
tout cceur le Grand Souverain, Czar et
Grand-Duc Alexis Mikhailovitch, Autocrate
de toute la Russie, et qu’ils étatent préts a
risquer leur téte pour le bonheur durable-
du Souveyain et a préter serment a lut, Sou-
verain, le huitieme jour de janvier, et a se
conformer en tout a la volonté du Souve-
rain. Et le lendemain matin — ditil —
tous les Colonels iront chez lui, et apreés
avoir parlé avec eux, il se rendra a I’hotel-
lerie et aprés avoir écouté la lettre et le
gracieux Ukase du Souverain, il aura a se
concerter avec les Colonels, et aprés avoir
parlé avec eux et les autres Chefs, on ira a
la cathédrale et on prétera serment au
Souverain.

Et ’Hetman ainsi que le Secrétaire Ivan
Wyhowski parlérent ainsi: La Providence
de Dieu est avec nous, car, comme autre-
fots, au temps du Grand-Duc Vladimir, son

arent, le Grand Souverain, Czar et Grand-
F)uc Alexis Mikhailovitch, Autocrate de
toute la Russie, accorde aujourd’huf ses fa-
veurs a Kiev, le patrimoine de Sa Gran-
deur, ainsi qu’'a toute la Petite-Russie;
comme un aigle protége son aire, Sa Ma-
jesté Czarienne, le Souverain, daigne aussi
nous prendre sous sa haute main, et Kiev
ainsi que toute la Petite-Russie appartien-
nent a jamais a Sa Majesté Czarienne; et
nous sommes tous préts a servir le Grand
Souverain, Sa Majesté Czarienne, a lui étre
fideles en tous points et a risquer notre
téte pour le bonheur perpétuel du Souve-
rain.

Et de grand matin, le 8 janvier, un mes-
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Hapio 1 Beankomy s, Anexcbio Mu-
xailiosnyy, Bcea Pycim c¢p  Iapdennems
TaGoannbiMb Nensapa B 8 unead, ¢ yrpa
piano.

H roro ach wncaa orp 'ermana Dorgana
Xwveanuuigaro npuxoanars Ilucapn Mianp
Burosekoit M cxasuisanh Bospuny Bacnanio
Bacumesuio ¢ rovapinmy: Beula ge y
Ilermana raitnaa Pana oo Hoakopunku 1 ¢b
CyansMu B b BoiickonuiMM  flcayisl,
Hoakosunkn  ge u Cympm u fcayam
noab IocyJapeBy BHICOKYIO PYKY NMOJKJIOHH-
JHCA.

1 1o raitnoii Panb, xoropywo I‘eTmaH'b
nnhban ¢p TloakoBHUKH cBOoMMH ¢Bb yTpa
TOr0 D JIHH, BO BTOPLI1 4achk AHH OMTO BD
Gapabans ¢b Ya¢b BPeMAHM Ha colpaHie
Beero napoaa capnuarbk covbrs o gbat xo-
THILCMD COBEPHINTHCA.

H kawe coOpanocsa BeINKoe MHOMECTBO
BEHKUNT, THHOBTL  A00ell, YYMHHAH KpYyIb
npocrpaniit, 11po T'ermana u npo Ilox-
KOBIHKOBD, a 10TOMB H camb [ermans
BLULICAL  UOLTL OYHUIOKOMDb, & ¢b HHUMD
Cyaen v fcaym, Hucaps v Beb Hoakos-
Hikn, 1 ocrans IeTands nocpeldd Kpyra, a
Heayann pofickosofi Bexbars  BCBMB  MOI-
qaTh ; 1HOTOMD KakL Bch  yMoJwJM, Ha-
waan  phun Termans Ko BceMy Hapony
IOBOPHTL :

Slanose Toakopmiru, fAcayap, Coranku
LM BCe BOiicko 3AIIOpUKCKOe, W BCH TIpa-
~Bocaapain Xpucriank ! Bhaomo To BamM®b
LSBehnb Kawn Hach Bors cBo6oguIs U3B
~PYKD Bparows, roamnnxst Hepross Domio
SH O3I0OJIMIONHN'DL Bee XPHUCTIAHCTBO Ha-
Juero Ilnasochasia Boceroynaro, 9to  yme
Luteers, abTh mnBems Geswp Tocyaapa Bb
LHamiell 3emat BL GesnpecTaHHLIXTh Opa-
LEXTL W KPOROIPUNHTIAXDL ¢b TOHUTENTH H
LBPDAH HAUMMH,  XOTHIHMH  HCKOPEHHTH
Hepross Dowiw, j1a6m wMa Pyckoe ne
LHOMHHVIOCL B 3¢MJIH  HAWCH, 4YTO Vike
»BEILMH HAMD BCLML J0KYYHI0, W BUIHUMD,
SUTO Hean3s HaMmb antH Gounb Gess Hapsa;
~A18 Toro HLEL coOpam ecma Papy, aAB-
LYK BeeMy Hapojay, uToOB ecre cebb cb
Jamin ofpasu Iocyaapa u3nL  4eThipexw,
~KOTOparo Bu xomere: nepsoil laps ects
» TYpeKiii, KoTopulil MHOraxkasl yepess Ilo-
~CAOWDL CBOMXT NPH3BIBALD HACH NOAH CBOIO
~06aacth; BTOpHIit Xant KpLimckiil ; Tpetiii
~Ropoay Tloanekift, xoropoit, 6yaeTs camu
~1OXO"EMD, M Teneph HiCh elle BB Npex-
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sage concernant tout cela fut envoyé par
Parthéne Taboline au Souverain, Czar et
Grand-Duc de toute la Russie, Alexis Mi-
khailovitch.

Et le méme jour, envoyé par 'Hetiman
Bohdan Chmielnicki, vint le Secrétaire Ivan
Wyhowski qui dit au Boyard Basile Basi-
levitch et a ses compagnons qu’un Con-
seil secret était tenu chez I’Hetman, auquel
étaient présents les Colonels, les Juges et
les Assaouls de I'armée, et que les Colo-
nels, les Juges et les Assaouls se soumect-
taient a la haute main du Souverain.

Et aprés le Conseil secret que I'Hetman
avec ses Colonels avait tenu le matin du
méme jour, a deux heures de I'apres-midi,
on battit le tambour pendant une heure,
afin que tout le peuplpe)t se rassemblat et
apprit I'arrét du Conseil en ce qui concer-
nait 'ceuvre a accomplir.

Et lorsqu’une grande foule de gens de
tous rangs se furent rassemblés, on forma
un grand cercle pour recevoir I'Hetman et
les Colonels, et aussitot aprésapparut ’Het-
man lui-méme sous le bountchouk, et avec
lui les Juges et les Assaouls, le Secrétaire
et tous les Colonels, et 'Hetman prit place
au milieu du cercle et ’Assaoul de I'armée
ordonna a tous d’observer le silence; lors-
que le peuple rassemble se tut, 'Hetman
commenga a parler ainsi :

« Messieurs les Colonels Assaouls, Cen-
» turions et toute mon armee Zaporogue et
» tous les Chrétiens Orthodoxes! A vous
» tous il est connu comment Dieu nous dé-
» livra des mains de nos ennemis qui per-
» sécutent I'Eglise de Dieu et irritent toute
» la Chrétienté Orientale, que déja depuis
» six années nous vivons sans Monarque
» dans notre pays, dans des guerres conti-
» nuelles et parmi Peffusion de sang avec
» NOS persécuteurs et nos ennemis qui veu-
» lent exterminer 'Eglise de Dieu, afin que
» le nom Ruthéne ne puisse pas subsister
» dans notre pays, ce qui nous est déja a
» nous tous treés répugnant, et nous voyons
que nous ne pouvons plus vivre sans
Czar; c’est pourquoi nous avons réuni
aujourd’hui cette Assemblée populaire
afin que, parmi quatre Maitres, vous puis-
siez, d’accord avec nous, vous en choisir
un, celui que vous désirez : le premier
est le Czar de Turquie, qui nous a offert
a maintes reprises sa suprématie par ses
Ambassadeurs; le deuxiéme, le Khan de

¥
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HHIOK JIACKY TMPHHATL MOXETbH; "YeTBEepPTHIil
,ecth [Ipasocaasuntit  Beuukis Pocein T'o-
Seviaps aps u Beanriit Kunsn, Anexchit
SMuxaiosun, Beeit Pycin Camogepaweirns
,Boerounoi, kotoparo et yiwe weers abrb
,0EBIPCCTANHEIMIT MOJeHIH  Hauunmu  ce6b
,TIPOCHM'B; TYT'h, KOTODAI'0 XOTHTe, H30H-
.paitre. Laps Typekit ecth OycypMans ,
L~echwe Baws Bhiomo, kawh 6GpartiA HAWM,
orpasocaasuin  Xpuctiawhb, [I'pekn 0Obay
,TEPOHTH U Bb KAKOMB CYyThb OTH 0e3003k-
LHBIX'B yT'heHenin; KpeiMcwoit Xawb Towke
~OYCYpMaHD, KOTOPAro Mbl MO HYKIH U Bb
»APYKOY NPHHABIIH, KAKOBLIA HECTEPIIUMBIA
,0bapt npunsin ecmsa! Hakoe nrbHeduie,
,KaKoe Hela Hoe npourie KposH XpHCTIAH-
JcKkie, orb lloapckuxs [lanows yrhcHedin,
,HHKOMY Bawh CKAQ3LBATh He HAaj00eTsh ;
.camu Bol Behk mhiaere, wro ayuue Huga
LH 1ca, Hewkeaw XpHuceriAHuHA, Gpata Ha-
oizero, nountraan. A Tlparocaapuuiit Xpue-
»TiAnckiit Beaukiit Tocyaaps, Llaps Bo-
,CTOTHHIT, €cTh Ch Hamu eauHaro Baaro-
puecris, ['pedeckary 3aKoHa, eJHHATO HCIIO-
,BbiIanida, eanno ecmu Thao Iepksn c¢b
,LlIpaBociasiens Benurkia Pocciun, Iiasy
;amyue Iucyca Xpucra. Toit Besuriit To-
~cyaape Uaps XpuCTIAHCKIA, CHATMBIUUCA
,HA'b He TepnUMBHIMB o306eHiens IIpa-
LBocaasubia  llepksd BBb  Hameit Manoii
»Poceiw, wecTs TBTHUXD HAWHXD MOJeHId
,0e31PECTAHHHIXD HEe TNpPe3pUBUIH, Telepb
»Mirocrusoe cBoe Ilapckoe cepjine Kb
HAM'DL CICIOHUBIIH, CBOMX'H BEIHKUXD OJHK-
,HHUXD J0deit kb HaMb cb llapckow Mu-
»-10CTLK) CBOCK) IPHCJIATH H3BOJIWIB, KOTO-
»PAI0  €CThIH €O Ycepiienwb BO3IGUMD,
H»kpowh Ero Uapckia Beicokia pyku, Gia-
»roTHHIHBAIIArO HpHCTAHHIIA 1ie 00pAILEeMD;
»a OyIeTh KTO €Cb HaMH He COIVIACYETD,
,TENePb, KYIbl X0UeTh— BOJMLHAA Hopora.”
Kp cunp caoBams Bech Hapoab BOBOMULE :
yBoauns nods [apa Boemownao, Ilpaso-
casna, kpbnkolo pyxoio BB Haieit Gaa-
rovectunoit pbpb  ymmpartn, Hemenun He-
HABHCTHHKY XPHCTOBY, MOI'AHHHY [JOCTa-
THER. ¢

»
»
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Crimée ; le troisicme, le Roi de Pologne
qui, st nous le désirions encore nous-me-
mes, nous accorderait ses anciennes fa-
veurs; le quatrieme est le Souverain Or-
thodoxe de la Grande Russie, Czar et
Grand-Duc Alexis Mikhailovitch, Auto-
crate oriental de toute la Russie, que nous
avons deja cherché a gagner depu1> SIX
années par d'instantes pri¢res; mainte-
nant, choisissez celui que vous désirez.
Le Czar de Turquie est un musulman,
vous savez tous combien les Grecs, nos
freres Orthodoxes, endurent de miseres, et
combien ils sont opprimés par les [mpies.
Le Khan de Crimée est aussi un musul-
man, et quelles souffrances insupporta-
bles avons-nous dua endurer depuis que
nous 'avons regu par nécessité en notre
amitie! Quel joug, quelle effusion sans
merci de sang Chrétien, quelle oppres-
sion du coté des Rois de Pologne, per-
sonne n’a besoin de vous P'apprendre
maintenant; vous savez tous vous-mémes
qu'un Juif, méme un chien, était estime
davantage que nos fréres Chrétiens. Et
le Grand Maitre Chrétien Orthodoxe, le
Czar de 'Orient appartient comme nous
a la méme Fol, au méme rite Grec, a la
meéme contession; nous et la religion Or-
thodoxe de la Grande Russie ne formons
qu'un corps religieux dont Jésus-Christ
est la Tete. Ce Grand Souverain, le Czar
Chrétien, daigne, aprés avoir eu pitié de
I’Eglise Orthodoxe de la Petite-Russie,
déshonorée d’une maniére insupportable,
et avoir exaucé les pricres mcessantes
que nous lui adressames pendant six an-
nées, maintenant qu’ila porté son gracieux
amour Czarien sur nous, nous envoyer
ses grands et ses proches, charges
de nous transmettre ses gracieuses
commissions Czariennes, et si nous lut
offrons notre amour sincére, nous ne
trouverons nulle part ailleurs un refuge
plus paisible que sous sa haute main Sou-
veraine ; et s'il se trouve I'un d’entre vous
qui ne partage pas notre opinion, il est
libre, pour lui, d’aller de quelque cote qu'il
veuille.» A ces mots, le peuple s’écria :

Nous préferons mourir sous la main puus-
sante du Czar de [Orient, Orthodoxe,
dans notre véritable foi, plumt que de

nous livrer au paien et au contempteur
du Christ. »
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IToroms Moaxosuurs Iepescaanckoit, Te-
Tepd, XOAsS4YH BB KpPYry Ha Beh croponu,
cipamisanrb . Bew an Tako  conspoanere”?
Perar Beeh papoxt : Ben  eanHoaymno.
Horows Termans moawan: Dyan rako, aa
Pocnoan Bors namt cykpbimits noan Ero
Napexoo kplukow pykow. A wapoxsn 110
HEMT BeH ejgnuoraactio Bosoman : , hooce!

ymaepdu,  Dosxce ! ynprnu, «moGs  cemu 60

annxu geeeduno Goau !¢

M nocrt rtoro Ilucapn, Wsans Buros-
¢KOf, UpHIICIUH TOBOpPHIE, uTo Je Hoszakn
n memant Bek nouws TNocyjaapesy Buicokylo
PYKY NOAKTOHHIHCD.

H I'ensaps b 8 wncab I'etmans, Boraaps
Xveapaunkiii, u [Tucapy, Usane Buiroscekoi,
n Odosunveit, u Cyaon, u loakeBunku, u
flcayaw Bofickosbie, 1 CoTHHEH, B ATaMAaHH
v bospuna Bacnnua Bacnawesnya Bytyp-
JiHa ¢k ToBapMUM Ha crh3wmeMd  ABoph
OLUTH. |

U Bosapuus Bacuaiit BacwabeBuuns roso-
puae Termany, boraany Xmenapuuukowmy,
phus. )

A MOIBLTB

~Boxielo  munocriio, Bemukiit Iocynapn
Ilaph 1 Bennkiit Knase, Anexcbit Muxafino-
111, Beea Pycin Camomepielrh 1 MHOTHXDB
Ilocynaperps Pocymape uw OGragarenn, npu-
cawrk kb Te6k, Boramany XmenLHHIKOMY,
I'eTmany Boiicka 3anopomckaro, 1 Ko BceMy
roficky 3anopoxckomy, coio Ilapckaro Be-
JiueceTBa rpamory. ¢

H roe I'ocynapeBy rpaMory emy oTaalh;
a kaxp Tocyrapesy rpamory Boapuns Ba-
it Bacumabennus Ietmany otgars, u Toe
I'ocynapeny rpamory FeTMans npunaiat ¢o
BENK0I0 pajocTiio; a upuHABs [ocyaapesy
PPHIMOTY, NMOLENOBATE M, pocleyaTash, OT-
aars Hicapwo, MBany Buirosckowmy, u Berbas
¢My BLIYECTL NpH Behxb Bolicka 3amopom-
CKaro HAYaJLHBIXB H BCAKHXD TIOLEH BB
«1yXD; U Toe I'ocynapeBy rpamory ITucapun,
Muans Buroeekodt, yors Behbvb mogems
ABNO, H, BhCAymapb IocyzapeBy rpamory,
Iermans, u ITOIKOBHHKH, U BCAKUX'B YMHOBD
snoan, Tocymapekoil MunocTi o6pajgoBaiuch,
H roBopuIrs FetMans, yro Benukomy Tocy-
aapio lapio n Bemukomy Kusaspo, Anexchio
Muxaitnosnaio, Bcea - Pycin  Camonepany,
ons, ermans, Borpaws Xwenannuuxoi, co
BeeMb BOWCKOMD 3anopoMCKIMT CAVEKHTH M
NpAMUTH Beepymro M 3a I'ocypapckoe mHo-
rorfTHoOe 310pOBbe rON0BBI CKAAABIBATD PA/IH,

Ensuite, le Colonel de Pérciaslav Tetera,
faisant le tour du cercle, demanda de
tous cotés @ « tes-vous tous de la méme
opinion? » — Toute la foule rcépondit:
« Tous comme un secul homme.» F'[Het-
man dit alors : « Qu’1l en soit amnsi, que
Dieu bénissc notre soumission a sa main
forte Czaricnne.» Et tous de s’écrier d’une
voix unanime : «Que Dicu bénisse cetle
auvre, que Dicn la consolide afin que nous
soyons lous ums a jamais I'»

Et le Secrétaire Ivan Wyhowski vint
ensuite et rapporta que tous les Cosaques
et les bourgeois s’é¢taient soumis a la haute
main du Souverain.

Etle 8 janvier, I'lletman Bohdan Chmiel-
nicki, le Secrétaire Ivan Wyhowski, et le
Quartier-Maitre et les Juges, les Colonels,
les Assaouals de I'armée, les Centurions et
les Atamans sc présentérent a ’hotellerie
chez le Boyard Basile Basilevitch Boutour-
line et ses compagnons. ’

Et le Boyard Basile Basilevitch s’adressa
a I'Hetman Bohdan Chmielnicki.

Et il parla ainsi :

« Par la grace de Dieu, le Grand Sou-
verain, Czar et Grand-Duc Alexis Mikhai-
lovitch, Autocrate de toutée la Russie, et
Souverain et Maitre de nombreux Etats,
t’envoie a Tol, Bohdan Chmielnicki, Het-
man de 'armée Zaporogue et a toute lar-
mée Zaperogue, la lettre de Sa Majesté
Czarienne. »

Et il lui remit la lettre du Souverain ;) et
lorsque le Boyard Basile Basilevitch eut re-
mis la lettre du Souverain a I'lletman, —
I'Hetman la regut avec une grande joie, la
baisa, en rompit le cachet, puis la remit au
Secrétaire Ivan Wyhowski et lui ordonna de
la lire a haute voix en présence de tous
les chefs de I'armée Zaporogue et des as-
sistants ; et le Secrétaire Ivan Wyhowski
lut publiquement la lettre du Souverain a
tous les assistants, et aprés avoir ¢couté la
lettre du Souverain, 'Hetman, les Colo-
nels et tous les gens présents, se réjouirent
de la faveur du Souverain, et PlHetman dit
que lui, 'Hetman Bohdan Chmielnicki et
toute l'armée Zaporogue étaient préts a
servir le Grand Souverain, Czar et Grand-
Duc Alexis Mikhailovitch, Autocrate de
toute la Russie, a lul étre loyaux et a ris-
quer de tout cceur leur téte pour le bon-
heur durable du Souverain, et a préter ser-
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locypapo yuIHuuTH, H BO
Eso  locymapest Boak 6vith

u shpy
BeEMb 10
rOTOBBI.

H bBonpunrn
ALLIR:

Sbowico miwoerio,  Beawwiit Pocynaps
[Taps 1 Beanwiit Ko, Anewcbit Muxait-
Jdosuis, Beea Pycin Camomepikerrh M MHO-
ruxs Docyaaperss Docygaps u Otunagarens,
sautyern  tedn, lermana Bormana Xwmeab-
Hunkaro, H [loJKOBUHKOBTL, H  BCe BOHCKO
Janopoweroe  Hpasocaasusie  XpuerisiH-
ckie Bhpri, Beab.'b BACk CUPOCHTH O 3[0-
poBee ? ¢

T kawr letsans  u
[ocyapenh sinoetd, 110 UXD HOKLIOBU
0 sa0posLe BerhUb clpocnTh, 1eaoxs yaa-
pian, it upo Focyiapenso Tlapeso n Beau-
karo [oma Aterehst Muxaitioninsa Beea
Pycin woponne cupocii?

Bacnatit - Bacwanensgus  Mo-

U Bostpirs Bacuaiit Bacuwinesuun  Mo-

JAbLLAB C

SHarn bl nobxaan ore Bemukaro Iocy-
aapa matero, apa u Beaurkaro Husss,
Adeckebs MuxaitioBiia, Bcea Pycin Camo-
aepki, ors Ero laperkaro Bemurectsa, u
Beanrwiit Cocypaps vanrs, llaps 4 Beaukiii
Kunan, Aanercbit Muxaitaosnys, Bcea Pycin
Canotepieirs 1t Muornxs 'ocysaperss TMo-
cyiaps o O0441aTelb, Hit CBOUX'D BETHKHXD
I HpeCIBHLIXG TocyaapeTsaxs Pocclitckaro
Hapersis  gaurn Bors BL - goGpoMs  3/10-
pobe.

A uocal tovo rosopuae leTvany:

LSPowkicio mivoerio,  Beaukiit  Tocyuaps
[Lape u Beansiit Koss, Arexcbit Muxaiino-
Bitib, Beeit Pyciu CaMogepweus U MHOTHND
locymaperws Focyaaps u OGaanarenn, Be-
aban Tedh rosopuths: '

LB uponutbixs rogbx’s M MO HLIHEHNIHE
o 162 voxs upuceltun ke Beauwkomy Io-
cynapwo Haniemy llapo u Beaukony Kuasiwo,
Asekehio Muxaitnosily, Bcea Pycin Camo-
pepikiy # vuoruxs Pocyaaperws Cocymapio
u Oouresno, kb Ero [apekosy Beau-
qectny, Tol, Borgars Xseanuunko#, letvant
Boitcka SalopuiKekaro, H Bce Bolicko 3aiio-
poskckoe onth Uejons, yro Ianet Paga u
pes Phae Ilocioanrasn na Ilpasocaasuyio
Xpuerianckyw Bbpy peteckaro sakony u
Ha cwrrnte bBowie Bocrotnise neprsu Bo3-
CTAM W FOHERie YUHHUAM GOALIIOe, H OTh
uerninit Hparocaasnoit Xpucriauckoit Bb-

[ToakoBUHKH  HA |

ment au Souverain et a étre en tout dans
Sa volonté Souveraine.

Et le Boyard Basile Basilevitch parla :

« Par la grace de Dieu, le Grand Sou-
verain Czar et Grand-Duc Alexis Mikhailo-
vitch, Autocrate de toute la Russie, et Sou-
verain et Maitre de nombreux Etats, daigne
saluer, Toi, 'Hetman, Bohdan Chmielnicki
et les Colonels et toute I'armée Zaporogue
de la religion Chrétienne Orthodoxe et
s’'informer de I'état de votre santé. »

Et lorsque I'Hetman et les Colonels eu-
rent exprimé respectueusement leurs pro-
fonds remerciements pour ce témoignage
de faveur du Souverain qui daignait les sa-
luer et s’enquérir de leur état, ils demande-
rent a leur tour des nouvelles du Souverain,

Czar et Grand-Duc Alexis Mikhatlovitch de
toute la Russie.

Et le Boyard Basile Basilevitch répondit :

« Lorsque nous quittames notre Grand
Souverain, Czar et Grand-Duc Alexis Mi-
khailovitch, Autocrate de toute la Russie,
Sa Majesté Czarienne, notre Grand Sou-
verain, Czar et Grand-Duc Alexis Mikhailo-
vitch, Souverain et Maitre de nombreux
Etats, par la grace de Dieu jouissait d’une
bonne santé dans le vaste et superbe pays
de 'Empire des Czars russes. »

\

Puis s’adressant a 'Hetman :

« Par la grace de Dieu, le Grand Souve-
rain Czar et Grand Duc Alexis Mikhailo-
vitch, Autocrate de toute la Russic et
Souverain et Maitre de nombreux Etats, te
fait dire :

« Au cours des années précédentes jus-
qu’a cette (7)162° année vous envoyates,
Toi, Bohdan Chmielnicki, Hetman de l'ar-

‘mée Zaporogue, 2 Sa Majesté Czariennc,

a notre Grand Souverain, Czar et Grand-
Duc Alexis Mikhailovitch, Autocrate de
toute la Russie, Souverain et Maitre de
beaucoup d’Etats, vos Envoyés pour annon-
cer respectueusement que les Conseils des
Seigneurs et tout le Royaume de Pologne
foulent ‘aux pieds la Foi Chrétienne Ortho-
doxe de rite Grec, et sévissent contre les
saintes églises Orientales, tandis qu'ils orga-
nisent de grandes persécutions et cherchent
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L, Bh KOTOPOI BLI H3ABHA HMBETE, YYalu
B1¢L ONIYYATh W HEBOAHTL KL cpoeil Phm-
croit Bhpb, v sn mnxs wberkxs B Ropy-
il W e JInreh GuarovecTrue neprsiu 3a-
newaran, a Bb HABXDL wherbxs yuniim
Viiio n pesikie HagL BAMH IOHCHIE B 1OpY-
vitiie 11 3J0CTH HEXPHCTIHHCKIe YHHWIH, a
itocrl Toro M NoMHpACH Cb BaMH, clepBa
noas 3Goporoms, a mnocab noxs DLhaoi
1eprosilo, Ra npasirh cpoeit ne yerosan, u
iiepred bBowxin, Koropue BB gorosopt Ha-
nHeans Gpa orjaaty usb Yubu He otaanm,
i KOTOpLIE He MHOTie M OTJaHBl OblIH, U
1Th oGopoyenn onsrth noxdk YHbo, H xora
Hpasocaapuyl Xpueriaucekywo wsLpy ncko-
PEHUTH H cBATHe Dowin uepksn 10 KoHna
PASOPHTH, BoMcKa ¢BOM Ha Bach coGpaan
1 mHorie ropoan n mkera, M BH Thxb ro-
porbxs u wmberbxp carnie Dowin nepksi
OCKBEPHMIH W OOpYrall M pPasopuiu, H
NPABOCNABHBIXT XPHCTIAHD, AYXOBHATO H
MHPCKAro 4YHHY MHOIMX'B HEBHHHO 3aMy-
MadM, M BCAKOE 3710€ TOopYyraHie YWHWIW.
U Bui, He x0T Gaarodectusnie XpHCTIAH-
ckie Bbpo or6biTe M cBATHXD Bominxm
1epKBeR b paszopeHin BuakTh, 10 Henorb
npu3BaBL Kb ce6b Ha momous Hpeimexaro
Xana ebn Opiow, yuami 3a Ilpasocnasnyw
Npucrineryio Bbpy n sa cateie Bowxin
ILEPKEBH IIPOTUBT HX'b CTOATH, a Yy Beaukaro
Tocypapsa nawero, y Ero Hapckaro Bean-
1eCcTBa, MWJIOCTH npocuTe, 4To6b Beaukiit
Il'ocypaps nams, Ero Ilapckoe Benuuectso,
Hparocnasuwe Xpucrisgckie Bbpe ncko-
PCHUTL H CBATHXDL DominxD nepkneil paso-
PHTL TONHTENeMDb BAITHMD M KAATBONPECTYII-
HHEKOMD He J1alh, U HaLDb BaMM yMUI0CEp-
aunces, Berbas sach, Te64, Ietmana, u Bce
Boiicko 3anopoxkcroe UpHHATH 104 CBOIO
Hapekaro BeanyecTBa BHICOKYIO PYKY Cb
rOpojiaMi ¥ 3eMaaMu, a Bh Beaukomy I'o-
cyaapw Hawenmy, Ero IHapcrkomy Beanuectsy,
caysuTh U 3a Ero Tocygapckoe 3p0posLe
HPOTHBL BCAKAr0 HeNPIATENA XOTHTE CTOATD
no Bhku.

~A 1o Vkazy Beaukaro Tocymaps wHa-
mero, Ero llapckaro Beimiyectsa, npuka-
3LIBAHO KL BaMb, KL TeGh, I'ermany, kb
Dorpany XmenLHUHKOMY, H KO BCeMY BOICKY
3anoposccxromy, uro y Beankaro Tocymaps
nantero, y Ero Ilapckaro Beanyecrsa, cb
flnomt Kasumepons, Koponens Ioanckums
1 Bemnxkumts Kussems Jutosckums, Bbunoe

a vous sé¢parer de la véritable religion
orthodoxe. dans laquelle vous vivez de-
puis des si¢cles, et a vous forcer a
embrasser leur Religion Romaine, et que
dans certaines régions de la Couronne po-
lonaise et en Lithuanie, ils fermerent les
églhises Orthodoxes, au contraire, créérent-
I'Union dans d’autres endroits et vous per-
sécutérent, vous bafouercent et vous mal-
traiterent de la fagon la plus indigne, mal-
gré qu’ensuite, bien que vous fussiez récon-
ciliés avec eux, d'abord & Zborow, ensuite
a Bila Cerkow, ils ne tinrent pas leur pa-
role et ne libérerent pas de P'Union les
temples divins qu’ils devaient affranchir
selon le traité, et rendirent de nouveau 2a
FUnion les quelques sanctuaires affranchis,
et que, pour exterminer la foi Orthodoxe
et détruire completement les temples Saints,
ils leverent leurs troupes contre vous et
- diffameérent, souillérent et détruisirent beau-
rcoup de villes, de lieux et de saintes égli-
ses, dans ces villes et lieux, torturérent
jusqu’a la mort beaucoup de Chrétiens Or-
thodoxes innocents appartenant a la classe
ecclésiastique ou laique, et perpétrirent
toutes sortes d’actes honteux. Et aprées que
contraints par la nécessité, mais ne voulant
pas abandonner la foi Orthodoxe et voir
vos saintes églises en ruines, vous eltes
appelé a votre secours le Khan de Crimée
avec sa Horde, vous vous vites forcés de
commencer a combattre contre les Polo-
nais pour la foi Chrétienne Orthodoxe et
les saintes églises de Dieu; et que vous im-
plorez la faveur de notre Souverain, Sa
Majesté Czarienne, pour qu'il ne permette
pas que vos persécuteurs parjures exter-
minent la foi chrétienne orthodoxe et les
saintes églises de Dieu; et qu'il ait piti¢ de
vous et daigne te prendre Tot, I'Hetman et
toute 'armée Zaporogue, avec les villes et
cantons, sous la haute main de Sa Majesté
Czarienne, et vous voudrez bien servir
éternellement notre Grand Souverain, Sa
Majesté Czarienne et marcher pour son
bien-étre contre tout ennemi.

» Et conformément a I'l/lkase de notre
Grand Souverain, Sa Majesté Czarienne,
1l fut porté a la connaissance de Tot, I'Het-
man Bohdan Chmielnicki et de toute Par-
mée Zaporogue, qu’entre notre Grand
Souverain Sa Majesté Czarienne et Jean-
Casimir, Roi de Pologne et Grand-Duc

de Lithuanie, une paix éternelle subsiste et
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pokoitianie o Beankomy Iocynapio nawenmy,
Ero [lapckomy Besmuecrny, Pocynapo Xpu-
cTisickoMy, 6est mpHunuLl BhuHAro gokoH-
YAHLIE HAPYHIINTL OBUIO HEMOMHO; & KOTOphIe
Henpan/sl yauidaMcsh ¢b Hopoaesckie crto-
poHBL KDL HapylmieHblo BBUHAIrO MOKOHYAHLA,
u Besuxiit Tocyaape naws, Ero Hapekoe
Beauuectso, omuaaers o Tomb ¢b Kopo-
JeBCKie CTOPOHKL [0 JIOTOBOPY MCIPABJIEHDB.
A 6yners Kopoaw u Ilauur Paga uo moro-
BOPY HeOpABIeRiA He yuuusaTh, v Beiuxiil
Pocygaps naurs, Ero Lapekoe Beawuectso,
tepbTit uMbs He OyjleTh, a 32 HXB He-
HPABALL YYHETh MPOTHBB UX'b CTOATh, a
emy, Petwany, u Beemy Boilcky 3amopoik-
ckoMy BeauTn eBoit Ilapekaro Beawwectsa
MILTOCTHBOH YKazh YUHHUTH

S i, Dorgans Xseapnutkoit, [eTsaun

Boitcra danoposeraro, U Bce Boiicko 3a-
uopoiickoe, Bemuwomy TDocyaapw Haulewy,
Ero [lapckony Bemtdectny, Owit wejons :
byaers Ero Uapexowy Beaiecrsy unops
¢80l l'ocyupeBy BLICOKYIO PYKY IIPUHATH
Bach He wouHO, U [lapcroe &b BemiriecTBo
A Hpasocaasunie Xpuctiauackie Bbpst H
CBATHXL Bokinx'h UepkBeit BH Bach BCTY-
mwies 1 Berbas Bacs ¢v Koposems u cb
ITanur Pajsr momupuTh wepess ceouxs ocy-
Tapennxh Beaunkuxs [lociaoss, uTods Bamsb
TOTH MUP'h ObUI'b HAfEKeH'b, 4 CO60I0 BH
Ch  HHMH MHUDHTUQ He XOTHTe, TMOTOMY
yto [loasku v npasxb croeit He cro-
AT. .
LU 1o Vrasy Benuxaro I‘ocynap\ﬂ Ha-
wero, Ero Ilapekaro Beauwecrsa, a no Ba-
memy 4geoduTeio, noceliansl b Iloanmy,
kb fny Kasumepy, Hopoaw, Ero Tocyna-
pesot Beaukie n nomHoyousnie Hocaw, Bo-
Apuns M Hawbernuws  Beauronepsckoit,
Hunse Bopues Aaekcangposnun  PeiHuas
OGonenckoit  ¢b  rosapuu, a BerkHo
Hopomo u [lawows Paxb o Tows Mupy
W 0 T1nocpefctslk ero roBopuUTH Ha-
kpkbnko.

A 1h Lapckaro Beanuecrsa Benukie
LHoeant b orwbrbkxs Ilanows Paxb roso-
piin, wrods Hopoar u  Ilanwt Paga ToO
MesK/I0YCOdie YCMOKOIUIH W Ch BaMH IOMM-
pwien, u Ilpasocmarnyw XpHCTIAHCKYIO
Btpy Ipeueckaro 3akona He TOHWIM, H
neprbeil DoKiMXs HEe OTHHMLIM, U HEBOJIH
Biwh HH B'b YeMB He MHIILIM, & YUHHHIH
6'b MHPEB 10 350POBCKOMY JOCOBOPY, M KO-
Topeie 1eprBH oGopouentl 1ogb YHEWL, H
Th O'b HepPKBH OTHUIM BaNb Ha3aLb; U OY-

qu’il est impossible a notre Grand Souve-
rain, Sa Majesté Czarienne, le Souverain
Chrétien, de troubler la paix éternelle sans
motif; et que notre Grand Souverain, Sa
Majesté Czarienne, suivant les termes du
traité, attend de la part duRoyaume la répa-
ration des injustices commises par ce méme
Royaume et par lesquelles la paix fut trou-
blée. Et sile Roi et les Seigneurs du Con-
seil ne réparent pas les injustices commises,
conformément au traité, le Grand Souve-
rain, Sa Majesté Czarienne, ne le supportera
pas davantage et prendra les armes contre
eux, et 4 lui, ’Hetman, et a toute 'armée
Zaporogue, Sa Majesté Czarienne fera
adresser Son gracieux Ukase.

» Et vous Bohdan Chmielnicki, Hetman
de Parmée Zaporogue et toute 'armée Za-
porogue, vous avez avec vos hommages,
annoncé a notre Grand Souverain, Sa Ma-
jesté Czarienne, que s'il était impossible a
Sa Majesté Czarienne devous prendre sous
sa haute main, que Sa Majesté Czarienne
veuille bien prendre fait et cause pour dé-
fendre la foi Chrétienne Orthodoxe et les
saintes églises de Dieu et vous réconcilie
avec le Roi et les Seigneurs du Consell
par ses grands Ambassadeurs Czariens,
afin que vous puissiez batir sur cette paix,
et que vous-méme ne vouliez pas négocier
la paix ayec eux car les Polonais ne tien-
nent pas leur parole.

» Et conformément a 'Ukase de notre
Grand Souverain, Sa Majesté Czarienne,
et a vos prieres, furent délégués aupres du
Roi de Pologne Jean Casumnir, les grands
Ambassadeurs plénipotentiaires du Souve-
rain, le Boyard et Gouverneur de Grande-
Perme, Prince Boris Alexandrovitch Rep-
nine-Obolensky et ses compagnons et ordre
leur fut donné de parler énergiquement
des négociations de paix avec le Roi et
les Seigneurs du Conseil.

» Et ces grands Ambassadeurs de Sa
Majesté Czarienne alléguérent dans leur
entretien avec le Rol et les Seigneurs du
Conseil qu’ils devraient mettre fin a cette
guerre intestine et conclure la paix avec
vous et ne pas persécuter la foi Chrétienne
du rite Grec, ne pas vous enlever les égli-
ses et ne pas vous faire violence sous aucun
rapport mais plutot faire la paix d’apres
le traité de Zborow et vous rendre les
églises soumises A I'Union; et si le Roi et
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Aern Kopoan w [lanet Paga 10 y4HHATS,
b pasit nomupAriua M B BEpb Bamw Bie-
pe/lb HeBOJLI YHHHTH HE YYHYTH, U HEPKBI
bBowin 0T 1yTe Bash 0 upewteny, i Be-
auxiit Docyapn manrs. Ero Hapekoe Bemu-
tecrno, gt [pasociasuste  Xpucrinmckie
Bhpet u essreixn Bowinxs  ueprseit, Ho-
poiesckony BeirecTry Takyw)  [HOCTYNRY
YUHHHTE THWL J01eNb, KOTOpbE BB €BO
Cocyraperons nyenosanwh BB nmpomcrh
OOBABILIMCH H INCTOHHBL OBLIM  CMEpPTHLIE
KazHH, TE HXb BHHBL BEJHTH UMB OTAATH.
Ha rhwe Lapekaro Benriectsa  Bedmkie
Hocau rosopuan: Kaww flwe Hasuseps,
Hopoas, odpams na Hopodesetro, H onb
AYXOBIKTO M MHDPCKArO HUHY JIOJEMB MpH-
CATQAEh H TOMH, UTO eMY Me/K'b PO3HCTBYIO-
iHse BB BEph XpHETIHHCKOIT JI00bMI OCTe-
perartH ¥ 3aUHUATH H HIKQKIMH MBpaMu
At Bbpet cadoMy He ThBeHUTH W HIKOTO HA
TO He TOMYULTH.

-\ OyieTs OB TOE cBoOeil LIPHCATH He
BePHHTb, H OWh HOLIAHHLIXG CBOHXB OTB
Beskie BBPHOCTH W HoCIyWIaHIA YHHHUTH
cBoGoaHeiMit U paspbiuedia o Toit waAaTeh
¢Boeil Hil y KOI'0o NpocHTH He OyAeTs H He
npuyMers; u oub HAup Kasuseps, Hopous,
e TorMo 110 [IpaBocaasHyio XpHCTiAHCKYIO
Bbpy ofeperans I 3amnmath, HO. U TOHe-
Hie 310€ YUHHILTL, Mero HH HA KOTOpYIo, H
HA epeTH'ieckylo Blpy He YuHATH, H HO-
TOMY FI0 BCUMY OH'B KJIATBY CBOW, HA YeMb
HPHEATLTB, HPECTYNHAL, & [MOJIAHHBIXD
CBONND, Bh, [Ipasoctasiubixs XpHCTUHID,
TEWEL  OTH  HOLICTBY  YHHHILYE (*IQH()OL-
HEDIL; W ok, Rasuwepn Hopoas, u [lans
Pajga, To Bee HOCTABHII HH BO YT0 H Bb
MHPY M #h NocpeACTHE TR, H XOTAT
lpasociasnyn XpHeTifiierym Plpy HCKO-
PRI, W epRBI Bowist pasopurh, o
HiL Kb BOMHOIO HIPH HUX'B 3KE, BEJIHKHXD
HOCBX'B, 4 UX'h TOCHORE OTIYCTHJH 0e3b
jvbaa.

»H Bemuriit Cocyrapes waurs, Ero [ap-
ckoe Bemecrso, Buga cp  Hopouerckie
CTOPOHLL TAKIe HeHCIpaBiIeHbe u Jocajbl U
shutony JokoHtansio Hapyniense u Ha Ilpa-
Bocsaniyi Xpuerisuexyw sbpy uoHa cBs-
TR BOWis eprBi roHertie, i He X0TH TOro
BT, P00, Bawh epowhpruywn [Mpa-
HOCTABHEING XPHETIHHOND, Bh  KOHOTHOND
pasopeniin M UepEBLIb OJarouecTHBLIND B'h
sauyerhbuiv v B nopyranin ore JlaruHown
OBITH, [0)Ub  CBOK)  BBICOKYK) DYKY BaCh,
Fetsaun Borgana XseanHmwgaro, o Bee
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les Seigneurs du Conseil se réconciliaient
avec vous et ne vous faisatent plus violence
dans vos croyances a 'avenir, et voulaient
vous rendre vos ¢glises, notre Grand Sou-
verain, Sa Majesté Czarienne, en taveur de
la foi Orthodoxe et des saintes ¢glises de
Dieu et pour plalre a Sa’ Majcste Royale,
serait dlspose a excuser les fautes de ces
gens qui s’étaient rendus coupables dans
un écrit contre les titres de ga Majeste
Czarienne et avaient mérité la peine
de mort. — Kt ces mémes grands Ambas-
sadeurs de Sa Majesté Czarienne continueé-
rent ainsi : Lorsque Jean Casimir fut élu
Roi, il fit une promesse solennelle au clerge
et aux laiques de ne faire aucune différence
entre les Chrétiens des dlﬁerentcs religions,
de protéger ces Chrétiens et de n‘opprimer
personne pour la religion en aucune fagon
et méme de ne laisser personne le faire.

« Et ¢’ il ne devait pas tenir son serment,
il délierait ses sujets de P'obéissance et de
la fidélité et il ne demanderait a personne
de respecter ce serment et n’en accepterait
aucun; et lui, le Roi Jean Casimir n’accor-
dait non seulement aucune protection a la
Foi Orthodoxe, mais la persécutait mali-
cteusement, comme aucune religion, pas
méme ’hérésie, ne 'avait jamais été — et
rompait ainsi son serment, et vous déliait
ses fideles sujets de votre sujétion. Et le
Roi Jean Casimir et les Seigneurs du Con-
seil ne prétérent aucune attention A tout
cela, et repoussérent les propositions de
paix et notre médiation et, pour exter-
miner la Religion Orthodoxe Chrétienne et
détruire les saintes églises, sous les yeux
de ces grands Ambassadeurs, partirent en
guerre contre vous et les congédierent eux,
les Ambassadeurs, sans résultat.

« Et notre Grand Souverain, Sa Majesté
Czarienne, aprés s’étre apercu de telles
incorrections et de tels méfaits du coté du
Royaume, de la violation de la paix éter-
nelle et de la persécution de la religion
Orthodoxe Chrétienne et des Saintes Eglhi-
ses de Dieu, et ne voulant pas supporter
que vous Chrétiens Orthodoxes de la méme
fol que lui, soyez complétement exterminés
par les Latins, et vos églises abandonnées
et soulllées, ordonna de vous prendre sous
sa haute main, Vous, I'Hetman Bohdan
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BOIlCKO anopokekoe, ¢b ropojaMi M Ch
MM 0Th  [opojleBckaro MOAZAHCTBA,
MPECTYILICHICM B IPHCATH €10 CBODOJHEXP,
HpHseH BeJlRI'L 1 oMous BaMb HA KPHBO-
HPHCEGKIOBL TR XOTAUIHXL  PA3OPHTI
Xpueristueryio Bhpy coumit PocygapeBrimi
PUTHRIMH JOJABMY duHiTH Berhab. H Tl b,
l'ermaws  borgans XMeanHuikoi, U Bce
Boilcro 3anopoikckoe, BUAA Kb cedb Benu-
waro  Pocygaps wawmero, Ero [apcekaro
Beaunecrtsa, MUAOCTH M KAIOBAHbE, eMY,
locyjiipo, cayswuau u  Beaxaro gobpa xo-
thin u Ha Ero laperaro Beauwectsa ¥u-
JOCTh ObLIH HaZesHbl ; a Bennkiit Iocyaapn
maures, Ero llapekoe Bemivectso, ytiHeTH
Bach, TeOs, leTMana, U Bce Boiicko 3aro-
poicroe jgepikars BB cBoeit llapckaro Be-
JBMECTBIL MBIOCTH, H OTb HEIPYronhb Ba-
IWHX'H BO 000pPOHH # BB 3aliuenvh.

U sereaywass pbus, Petmans u sck Ha-
YdbHLE M BCAKUXH YHHORDB JIIOJH, HA
locypaperoit ytoeta ownt eaonsb.  Has
crbyikaro gpopa lervans unobxars kb
Cotopuoit uepksn Yerbuia IIpeunctoie bo-
ropoauiel, ¢b boapuHoMs c¢b Bacmisems
BucuaseBnuens ¢b Topapuum B Koperh, a
Hazanckoit Tlpeodpaskenckoit ApXHMApHUTB,
[Tpoxops, u Powectsencroii IIpoTonons,
Angpesrs, o Cesuennuns, 1 JIbAKOHS,
woropeie 110 Locyaapesy Vkaszy mnocaanst
¢h oMy, npuint 3a Coacoseivs  06pa-
30ME  Bh  CO0OpHYIO  [IEpKOBL HAalepexb
HXD.

A kaxn Bospuns Bacuaiit Bacnavesnun
u Petsans Borgans XMeannuugiit apuunin
kb Codopuoit uepksu, n Ilepeaciaasckoil
Hporonoirs, Cpuroplit, # Bebxs pe:kBe#
Cosinennunl 1 JdeAkonsl BCTpBTHIN UXB Y
(UIepTH €0 KpecTl H Ch KAHAWIB Bb
pusaxes u whont: byan uma ocriogue 6na-
rocaosento oth Heirh g0 pbka; a kaksn
BOHLUIN BT epKoBb, U Apxumauagputs [po-
xopt u Ilporonons AHapenaus, u Ilepe-
scaosekoit Llporonows ['p 'ropiit co Bebus
OCBHIEHHLINE €O00PON'D, 00JIAYACh B'b PH3HI,
xorban watary oivburiie kb BEpE mo 4du-
norioit kuuek, kakosa o1e [ocygaps npu-
eaanl Kb Huwb, u [erwaws  bBoraaws
Xueanmmnroit rosopuab unb: , Urtods uws,
Boupiny Bacuaro BacwibeBudy c¢b TOBA-
pru, yaunint whpy sa Locymaps Uaps u
Beauwaro Kussa, Axexkcha Muxaitiorira
peea Pyein, uro  emy, [ocymapmw, uxw,

Chmielnicki et toute l'armdée Zaporogue
avec les villes et les districts ¢t de venir a
votre secours avec les gens armés de Sa
Majesté contre les parjures et les persé-
cuteurs de la Fot Chrétienne Orthodoxe.
Et Toi, I'Hetman Bohdan Chmielnicki et
toute I'armée Zaporogue, en raison de la
bienveillance et de la faveur que vous
témoigne notre Grand Souverain, Sa Ma-
jesté Czarienne, vous devez le servir, Lui,
Souverain, lui souhaiter tout le bien possible,
et mettre votre espérance en la bienveillance
de Sa Majesté Czarienne; et notre grand
Souverain Sa Majesté Czarienne, vous gar-
dera dans ses faveurs Czariennes et sous
sa protection et vous défendra contre vos
ennemis. »

Et aprés que I'Hetman et tous les Chefs
ainst que tous les assistants eurent €couté
le discours jusqu’a la fin, ils exprimerent
respectueusement leurs profonds remercie-
ments pour la bienveillance du Souverain.
De I'hotel, 'Hetman se rendit en voiture a
la cathédrale de I’Assomption, avec le
Boyard Basile Basilevitch et ses compa-
gnons et avant eux arriverent a l'église,
portant 'image du Sauveur, Uarchimandrite
de la cathedrale de la Transfiguration du
Christ de Kasan, Prokhor, et le Protopope
de la cathédrale de la Naissance du Christ,
Andreian, et les prétres et les diacres quu,
d’aprés 1'Ukase du Souverain avaient été
adjoints aux Ambassadeurs.

Et lorsque le Boyard Basile Basilevitch
et 'FHetman Bohdan Chmielnicki furent ar-
rivés devant la Cathédrale, ils furent regus
par le Protopope de Péréiaslav Grégoire
et les prétres et les diacres de toutes les
églises, revétus des ornements sacerdotaux,
portant des croix et des encensoirs, et les
prétres chantatent : « Loué soit le nom de
Jésus-Christ aujourd’hui et dans toute I'cter-
nit€ », et lorsqu’ils entrérent dans l'église
et que I'archimandrite Prokhor,le Protopope
Andreian, et le Protopope de Péréiaslav
Grégoire avec tout le Synode voulurent
commencer a faire préter serment d'apres
le code des cérémontes que leur avait
envoyé le Souverain, I'Hetman Bohdan
Chmielnicki leur adressa ainsi la parole :
« Que le Boyard Basile Basilevitch et
ses compagnons prétent serment au nom
du Souverain, Czar et Grand-Duc de toute
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Flermana bBorjana XMedpHuugaro, 1 Bee
Boiicko Sanopomckoe [loanckomy Hopoumo
He BBUIABATH U 32 HHX'B CTOATb, U BOJBHO-
cTeil He Hapymutb, u kro Oburb LImixTun,
win Kozaws, u  Mewanuws, ¥ KTO Bb Ka-
KOMDB UMHY HallepeJhb cero H Kakie Maet-
HOCTH Yy ceO6dA umbiab, U TOoMy OB Beemy
OBITH [0 TIPEIKHeMYy, M II0KAJ0BAIbL Obl
Besukiit I'ocygapn Beabars ump gare Ha
uxb MaerHoctu cBou Tocypapesst rpamo-
Tol. © U DBosapuws, Bacuaiit BacuibeBuus,
¢p roBapuuiy [erwmany rosopmau: , Yto 8B
Mockosckoms IMocypapcersh, npewuiuns Be-
auxnans’ Tocynapews namnws, Llapens u
Beankuns Husszems Bcea Pyciu, Bbpy uu-
Hiu uxb ocygapekie HouaHHbIE Tawb
we, U Beankomy Focymapw namemy apio
n Bemurxomy HKuszw, Aunekchbio Muaxailio-
Bu1y, Bcea Pycin Camogepsny, sebyws [ocy-
JAAPCTBOMB OHU BBpYy UHHATH HA TOMB, 1TO
ums Beankowy [ocylapo Hamemy caysurhb
 paabrs M mpaMuTL M BeAKaro Jgoopa
xotTbTh, a TOro, yro 3a Beaukaro I'ocynaps
Bbpy YUMHMTH HUKOJIH He OBIBAJIO M BIPE/ib
He Oyjaernb, u emy, I'erMany, u roBopurh 0
TOM'b HE€ MNPHUCTOIHO, LOTOMY 4YTO BCHIKOMH
10JJAHHOI 1oBMHEeH's BEpy nparb cBoemy
lFocynapio, u onu 6B, 'ermans, u Bce
BOHCKO 3amnopoikckoe, Kakb Havaiu Beau-
komy ['ocyrapio caysute M 0 ueMb Owin
1eJoMb, TaKb Obl W coBepunad, u Bhpy
Beaunromy INocynapio nanu no EBanresbckoit
sanopban G6e3zo Besakaro cymubHia, a Benu-
kiit [ocyjlaph yuHeTh HXB = Jepikarh Bb
cBoenb I'ocylapckosws MHJIOCTHBOND HAJIO-
BaHbe U BB lpuspbube, U 01Tb HEAPYIOBb
XD BO OGOPOHHM H BL 3alIHILEHbE, U BOJb-
HOCTell Y HHUX'h HEe OTHIMAeTh, WU MAETHO-
CTAMB UXDb, TbMb KTO Baauxbers, Beiukiit
[l'ocymaph HXB MOWKaJAyeTh BEJIWTDL UMD BJA-
abTh 10 1pekHemy. ¢

U Termans Borgauns XMeabHUIKOI ro-
BOPHJI'L HM'b, UTO OHL O TOMB [OIOBOPUTH
¢b IloakoBuuku u co BehMu mwabMu, KOTO-
pote upib npu Hemw ermawh, u Buunexn
M3b LEepKBH, NOIIOXB HAa ABOpH Kb [lepe-
scaasekomy [loakosuuky, wp Ilasay Te-
teph, u roopurs o Tows ¢b [loskoBHIKK
H cO BCHMH JIOJBMH MHOI'OE BpeM:, o OHH
CTOAIH BB LepkBb, W U3p JBOpA HPHCIATH
Bb UepkoBh Kb HUM© [loakoBuuxown Ile-
peacaasckaro, IlaBia Terepwo, na Mipro-
poaukaro, I'puropes CaxHoBu1a, & UpHIeLDH
kb HUMDB [TokoBHKKN roBopuan Thuce phum,
1T00h UMB yuuuuTh Bbpy 3a locyraps.

la Russie, Alexis Mikhailovitch, de ne pas
les livrer eux I'Hetman, Bohdan Chmicl-
nicki et toute I'armce Zaporogue au Roi de
Pologne, de les protéger et de ne pas por-
ter atteinte a leurs libertés, et que chacun
a quelque condition qu'il appartienne, fat-il
un Noble, un Cosaque’ ou un bourgcois,
reste en son rang et que ses biens soicnt
arantis comme auparavant et que le Grand
ouverain leur en donne ses lettres Paten-
tes Souveraines » Et le Boyard Basile
Basilevitch et ses compagnons répoundirent
al'Hetman : « Dans 'Etat Moscovite ¢’é¢taient
les sujets qui prétaient toujours serment a
nos Grands Souverains, les Czars et Grands-
Ducs de toute la Russie, de méme aujour-
d’hui ils préetent serment a notre Grand
Souverain Czar et Grand-Duc Alexis
Mikhailowitch, Autocrate de toute la Rus-
sie, promettant de le servir, de lui obéir, de
lui étre loyaux, et de lui souhaiter tout le
bien possible, mais il n’est jamais arrive
qu’on ait prété serment au nom du Souve-
rain et 1l ne se fera jamais une chose pa-
reille a 'avenir et il ne convient meme pas
a lui, 'Hetman, d’en parler, parce que
chaque sujet doit préter serment a son Sou-
verain, et que lui 'Hetman et toute Parmée
Zaporogue achevent l'ceuvre commencee
et qu'ils prétent serment d'apres les com-
mandements de 'Evangile sans aucune ar-
riere-pensée et le Grand Souverain leur
accordera’ses gracieuses faveurs et solli-
citude, les protégera et les défendra contre
leurs ennemis et il ne leur enlevera pas
leurs anciennes libertés et garantira gra-
cieusement a chacun ses biens. »

Et 'Hetman Bohdan Chmielnicki leur dit
qu’il se concerterait a ce sujet avec les
Colonels et les gens qui ¢taient a present
aupres de lui et apres qulil fut sorti de
église, il se rendit a la demcure du Colo-
nel de Péréiaslav, Pavlo Tetera et discuta
longtemps avec les Coloncls et tout le pen
ple pendant que les Ambassadeurs atton-
daient dans l'église, et ensuite il envoya &
I'église le Colonel de Pcrciaslav, Pavlo
Tetera et celui de Myrhorod, Grégoire
Sachnovytch, qui demanderent de nouvcan

- aux Ambassadeurs de préter serment pour
' le Souverain.
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U bBosipuns Bacumit BacumiseBuub ¢b
roBapuiid [1OJKOBHUKOMB IOTOMY 3B TIO-
Bopua :;, To HenpucroiiHoe mxkio, yro 3a
['ocynapsa ums shpa YHMHUTH; HMKOJH TOrO
He HoBeJoch, YTo 3a HUXB ['ocymapeit nox-
naaHeinb BBpa gaBateh, a gawore BEpy ['ocy-
Japlo mojpgaHHBE. ¢

H Iloaxouuku rosopuau, uro Iloumbckie
Kopoan moagaHHbIMb CBOMMB BCEr/la TIPHCAH-
raioTs. .

U DBoapuns Bacuniit Baciinesuun ¢b
ToBapuuIH ropopuau IToakoBaurons: , Yro
Iloabckie Hopoan MNOLIAHHBING — CBOUMT
YUHATH NPUCATY, H TOBO BB 00pasel’b cra-
BUTb He MpHCTOHO, noToMy u4to 1h Kopoan
Hesbpubie H ne Camojepwnel, a Ha wbyn
H OpUCATAITH, H HA TOMB HHKOIM Bb
npaBlhk cBoeil He CTOATH; 4 Yy MPEHKHUXD
Beankuxs I'ocyaapeit, 6aarovectusrixs Ila-
peit u Bemkuxs HKusaseii, Bcea Pycin Ca-
MOJepKIOBh, TaKb e H Y Beankaro Kuasn
Ausexcba MuxaitioBnua, Bcea Pycin Camo-
AepiKIQ, TOro HUKOJM He GBIBAIO, YTO 3a
Huxb, Benmukuxs [ocymapeit, masars Bbpa.
A mpucnansl ore Benukaro I'ocynapa onu,
Bosipuns Bacuniit BacuiaseBuun cb TOBa-
pumy, Kb Hemy, I'eTMany, U Ko BceMy
Bolicky 3anopoikckoMy, cb Iocyrapckums
MHJIOCTUBBIMB CJIOBOMB ; M Kakb 'ocyrapeso
muinoctuBoe caoo Boapuns Bacuiiit Ba-
CHJIbEBHYb Ch TOBApHILM Ha chhimens
aBopk Fermany u uMb ckaszamu, u ounu, I'o-
CYIAPCKO MWJIOCTH OOPAJ0BABCA, [OLLIN
B'b LIEPKOBb, U TAKHXh HENPHCTONHLIX'H pb-
veil He TOBOpPWIHM, 1A U Tollepe Geuto I'er-
maHy ¥ uMb [loiakoBHUKOME TrOBODUTH O
TOMB HellpuceToiH, motomy uto Nocygapekoe
cI0BO npeMbHHO He GBIBAETD. ¢

U TloskoBHUKH TOBOPUIU UMb, BoApiHy
Bacuabio BacunbeBuuio ¢b roBapunii: , ['er-
MAaHB, 1€, U MBI B'b TOM'B BEPUN'D ; TOJIBKO, 1€,
Kosaku He BBpATH, 4 XOTATH TOro, 4Todh
oHu umMb Jganu Bhpy.

U Bosapuns Bacuniit Bacuwinesuin roso-
puas [oakoBuukons: , Uro Beauriit I'ocy-
napp mHaure Ilape wu Bemuxiit Huase,
Anexchit Muxaiuioruus, Bcea Pycin Camo-
nepiens, ma [pasocaaBubie Xpucrisinckie
Bbper u cBaTbixs Bokinx®s nepksefl, H3B0-
JUTh UXD HPUHATH 1104k cBoio [ocyiapesy
BBICOKYI0 PYKY IO UX'b 4eNO0OHTBID, H HMB
6u10 Ero Tlocymapckas muwiocts Hago01HO
nomuute 1 Besnukomy Tocyaapio eayimures n

Et le Boyard Basile Basilevitch et ses
compagnons dirent aux Colonels : « Que
cela ne convenait pas qu'ils prétassent ser-
ment pour le Souverain, qu’il n’avait jamais
été la coutume que quelqu’un prétat ser-
ment aux sujets au nom du Souverain; et
que les sujets doivent préter serment au
Souverain. »

Et les Colonels dirent que les Rois de
Pologne prétent toujours serment a leurs
sujets.

Et le Boyard Basile Basilevitch et ses
compagnons dirent aux Colonels: « Que si
les Rois de Pologne prétaient serment a
leurs sujets, on ne devait pas prendre cela
comme exemple, car ces Rois étaient des
infide¢les et non des Autocrates et ne res-
pectaient jamais leur serment, et que chez
les précédents Grands Souverains, les
Révérendissimes Czars et Grands-Ducs et
Autocrates de toute la Russie, aussi bien
que du temps du Grand-Duc actuel Alexis
Mikhailovitch, Autocrate de toute la Rus-
sie, ce ne fut jamais l'usage de préter ser-
ment pour ces Grands Souverains. Et que
lui, le Boyard Basile Basilevitch avec ses
compagnons, avaient ¢té envoyés par le
Grand Souverain a lui, 'Hetan et a toute
I'armée Zaporogue avec le gracieux mes-
sage du Souverain a lui, I'Hetman et
aprés que le boyard Basile Basilevitch et
ses compagnons leur eurent donné connais-
sance du ‘gracieux message du Souverain
a Uhotellerie, ils s’étaient réjouis de la
faveur du Souverain, et ils étaient allés 2
I'église sans tenir de discours inconvenants,
c’est pourquoi il ne convenait pas actuelle-
ment a 'Hetman et aux Colonels de dis-
courir la-dessus, car la parole du Souverain
ne change pas. »

Et les Colonels dirent au Boyard Basile
Basilevitch et a ses compagnons : « L’ et
man et nous, nous y croyons, mais les Co-
saques n'y croient pas et exigent que les
Ambassadeurs prétent serment. »

Et le Boyard Basile Basilevitch dit aux
Colonels : « Le Grand Souverain, Czar ¢t
Grand-Duc, Alexis Mikailovitch, Autocrate
de toute la Russie, conformément a ledrs
prieres avait daigné les prendre sous s
trés Haute main; et se souvenant de cetle
haute faveur, ils devaient servir le Grand
Souverain, tacher de lui complaire en tout
et lui souhaiter tout le bien possible ct c¢n
gager I'armée Zaporogue a préter serment;
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parbtb, 1 BeAkaro poopa XoTbrn, H 4r00b
BCe BOHMCKO 3alopolKcKoe Kb B'Lph LpU-
BECTH ; & KOTOpHle 6yeTb HE3HAOULIe JI0LH
rakie Henpuctoiitnie phui, HoTOpLIE
TAKOMY BeaHKoMy by Heupucroiine, H
IOBOPHT'E, U UMD OblUIO HaZoOHo Bexawnrowmy
Cocymapio cay:kba CBOH MOKA3ATh M TUKHUX'B
He3HAUIHX'D JI0feit OTh TAKHX'D CAOBD YHI-
mare. € W monkopHilku ¢b TEMb nowan ore
unxn kb Lermany.

M nocah Toro npuuM BL  IEePKOBH,
Persans Borgans Xweavuuikoit 1 [hircapn
Hpaub Beirosekoil, & ¢b Humu Hoakosrikwy,
u Cotuneu, u Ecayaw, u Atamano, n Ho-
sakd, u rosopitiin Bospuny Bacwanw Ba-
CHABEBHTIO b toBapuiy, ermans u [Tn-
capnb, Hpann Brrosckoit, w Ionxonuiku:
»'ITO OHI BO BreMb HOKAAbBAOTIA Ha ['o-
cyaapeBy miocth, 1t Bhpy no Esaureanckoit
sanopbau  Bexukowy Tocygapo Beeaviuriie
yuunith rotosol, 1 3a Locyaaperoe Muoro-
JBTHOE 3I0POBLE TOJOBBI CKIAAMBATE PAL,
a o couxs xhobxp yunyrs oun, Iervaus
H BCe BOHCKO 3alI0pOwCKne, OHTH ‘le10Mh
Beaunrony Tocygapwo.©

H roro e wncaa bowiew miioctin i
Ipeuuncreie Boropojuust moxowin i 3acry-
iieHpeMn Beankuxs Yynorsopuoss, lerpa,
n Anekchsn, w lonw, 1 ®Puanmi Mockos-
ckuxb M Beea Pycin u Bebxs CATHIND, W
Beaukaro [ocymapy, Iaps w Beawmraro
Knsss, Anexchbn Muxaiiziosuia, seea Pyciu
Camonepwi@, nacrsens, Boapiun Baciiiit
Bacuanesun  Byrypainire ¢b TOBapHingt
Ueraana, boruanin Xseabhungaro, u Huca-
pi, M Brvosesaro, v Odosnniero, u
Cyaeit, 1 fleayaourn soiickonsuxn, u lou-
KOBHHKORL. H Bce BOHCKO
oy [ocylipeny BLICOKYIO DPYKY 1pHBed,
n Lermairn, Borganws Xseintuuwoii, u [Tu-
capb, Hawn Buropekoit, u OdGosuiiedi, u
Cyapu, u HAcayanr Boitckonele, U [loakoni-
kit BBpy locymapw yuuuiin wa tosn, uro
OBITH UMD Ch 3eMIAMH U Cb FOPOJANIL O h
ocyriapeBow  Bulcokow  pykow Ha  Bhiu
HeoTCTYnHLNE. A npusoure wh whpb 1o
winosuoil  kuurh  Apxiapntns  [Ipoxops.
Odctnnie wn wbph Dersarn, 10 Hucaps,
i [oakosuuki i HALe nporasiLie a0
rosopu.nt cocaesan, n Besinkony Docyapio,
Llapio 1 Beauwony Rustiio,  Axexcho Mu-
xiiosiy, Beea Pycin ((wnu\pll.vuy, H
louyuapnnh baavowkpuoit UHapiwh 1 Be-
amkoit Haavnw'k Mapen Hinnins, e Baaro-
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cela aurait ¢té leur devoir de montrer leur
ardeur au Gmnd Souverain et de famre
changer d’opinion les gens ignorants qui
tenaient des discours aussl Inconvenants en
face de la grande action. » La-dessus, les
Colonels s’en furent rapporter ces paroles
a 'Hetman.

Et apres cela, 'Hetman Bohdan Chnuiel-
nickt et le Secrétaire Ivan Wyhowski, et
avec eux les Colonels, les Centurions, les
Assaouls, les Atamans, et les Cosaques revin-
rent i église et 'Hetman, le Secrétaire [van
Wyhowski et les Colonels dirent au Boyard
Basile Basilevitch et a ses compagnons
qu’ils mettaient leur espérance en tout en
faveur du Souverain et qu'ils étaient preéts
a préter serment au grand Souverain d’a-
pres les Commandements de I'Evangile et
a sacrifier leur tete pour le bonheur durable
du Souverain, et que I'Hetman ainst que
toute l'armeée Zaporogue s'adresseraient
au Grand Souverain, par de respectueuses
priéres, pour toutes leurs affaires. »

Et par la grace de Dieu, Passistance de
la Sainte Vler"e et des Saints thaumaturges
de Moscou et de toute la Russie, Pierre,
Alexis, Jonas et Philippe, et celle de tous
les Saints et par 'heureuse chance du Grand
Souverain,Czar et Grand-Duc Alexis Mikhai-
lovitch, Autocrate de toute la Russie, le
Boyard Basile Basilevitch et ses compa-
gnons recurent ce méme jour 'Hetman
Bohdan Chmielnicki et le Secrétaire Ivan
Wyhowski et le Quartier-Maitre et les Juges
et les Assaouls de 'armée et les Colonels
et toute armée Zaporogue, sous la haute
main du Souverain, et 'Hetman Bodhan
Chmielnicki et le Secrétaire Ivan Wyhowski
et le Quartier-Maitre et les Juges et les
Assaouls de 'armée et les Colonels preéte:
rent au Souverain le serment, qu'eux, avec
les villes et les districts, resteraient i per-
pétuité sous la haute main du Souverain
avec une fidélité inébranlable. La presta-
tion du serment s’accomplit d’apres le code
des cérémontes devant Parchimandrite Pro-
khor. 1. [etman, le Secrétatire, les Coloncls
et autres chefs prononcerent la formule du
serment avee des larmes aux yeux et firent
des vawux pour le Grand Souverain, Czar
et Grand-Duc Alexis Mikhailoviteh, Auta-
crate de toute la Russie, et la Souveraine,
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phpusins Hapespawn i nxn ocyapesuss
abrbws,  koroprixt  uwn, ocygapems,
spe;h bore pactTe, obbiuuines cayinTy,
HOUpHMUTI, B Jgohpa XoThri, H BO BeeMn
ot o Pocyapenbt Bourk, deso  Beskaro
coMirbiin, Kakb o ToMb BB oOBuaHnh Ha-
ineano. A kawn Cocyrapwo, lapwow u Besu-
komy Kusaswo, Asexchio Muxiitiosudy Bcea
Pycry, Permanws borgaws XsmeauHuukod, u
[Tucapn, v Ioakosuuky BEpy gaim, M B
to gpesst Bh Codopnoit nepksb na amponh
innurs - maororkree  Focygapio  Baaro-
whineHeroit anirowns, Anekchit; a kaks Lo-
eyaapio  smuorocckree  KIHKELTE, M BB TH
HOPLE GLEIO Bh  [ePKBI BCEHAPOIHOE  MHO-
WECTBO MYIKCKOUD H SKCHCKOUIO NOJY H 010
MHOUIE PAIOCTH  ILIAKLIH, TO  CHOL00HI b
f'ocnoan Bors oty ik Bebws nogs Focy-
JELPEBOK BRICOKNOK) DYKOK).

H yusas whpy, letsarn ot Codopuoit
neprsin bxaas ¢b boapinown. co Bacn-
Apedh  BaciiabeBens,  ¢b TOBAPHIH KD
koperh na ewrbimeit 1sopn, a lloakoBuurn
It peaxie oy v i,

A kaxtn npibxaan Ha cwhdkei gqBopt, o
1o Pocymapesy Ilapesy u Beankaro Huss,
Anexchn Muxaitiosiaa Beea Pycin Viazy,
Ero Tocymapeso skivtoanbe bBoupiws Ba-
i Bacwanesuin ¢b Toapuuyt emy, Ler-
Many, Borgany Xwejruiigkomy, sHaMs,
oyaany, u depestio, w mauky, H codoaH
JVIH A BH KOTOpoe Bpesst q9To Jarth [o-
Beaoch, 1w Bospmrn Bacwiiit Bachanenuu,
rosopuark Lersany phun nporuws Pocyaa-
pesa Yy, Cnepnit Kawh HAGLIB  O0b-
HBIBITH 3Hasi, M Bh TR noput rosopirn
phib.

A wosnrs

Sbowien muocriio, Beasin Pocyaapr,
[apn 1 Beawwiin Kusish, Aderehit Moxaite -
pitib, Beeit Pycin Camojepsenh o MHOMING
Pocyaapersn Poeyaaprn v Obuagarteis, Be-
b redk, Persany Bovgany Xseaouuigo-
MYy, FOBOPUTH:

JHawberu ecrs ce Behwb, HKO HH'TO
we Oesn Bowisn eMoTpeHin BB desorbirhxn
aberes, wo Bes Ero emorphuienns crpodtest.
Vesmorph cie w wanrs  baarosbpruit u
Xpuetoaotueuit Cocygaps, Hapt v Beauxiin
Krsizn, Acterebit Muxaitiosu'nn, seea Pycin
Camojepicers w suornxn_Noeygapersn [o-
cyiaps o OfGaaigarenn, Ko o mwe ok
aberest BL Bameit ceit sesrh  HeeMupHOoiL,
Boskinwn emorpenienn Jyhorest woerposren,
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la Scrémssime Czarine et Grande-Duchesse
Marie [litchna et les Sérénissimes Czarevnas
et les illustres enfants que le Seigneur pour-
rait leur donner a l'avenir, et promirent de
les servir et de leur ¢tre loyaux et de leur
souhaiter tout le bien possible, et de se sou-
mettre en tout, pleins de confiance, a la
volonté du Souverain. Et lorsque ’'Hetman
Bohdan Chmielnickt et le Secrétaire et les
Colonels eurent prété serment au Souve-
rain, Czar et Grand-Duc de toute la Russie,
Alexis Mikhailoviteh, le Diacre Alexis en-
tonna le chant : « Longue vie au Souve-
rain! » du haut de la chaire dans la catheé-
drale, devant une grande foule de gens du
peuple des deux sexes rassemblés dans
I'église et beaucoup pleurérent de joie d’a-
voir enfin gagné, par la Grace de Dieuy, la
protection de Sa Majesté Czarienne.

Et apres qu'ils eurent prété serment, 'Het-
man se rendit en voiture de I'église a Uho-
tellerie en compagnie du Boyard Basile Basi-
levitch et de ses compagnons, et les Colonels
et le peuple s’y rendirent a pied.

Et lorsqu'ils furent arrivés a ['hotel-
lerie, d’apres 1'Ukase du Souverain, Czar
et Grand-Duc, Autocrate de toute la Russie,
Alexis Mikhailovitch, le Boyard Basile Basi-
levitch et ses compagnons preésenterent a
I'Hetman Bohdan Chmielnicki, comme témoi-
gnage de la trés haute faveur du Souve-
rain, le drapeau, la boulava, la pheresia, le
honnet et manteau de zibeline, et lut remet-
tant chaque piéce une a une, le Boyard
Basile Basilevitch tint a UHetman un dis-
cours d’apres I'Ukase du Souverain. En
tout premter lieu, il fit une allocution lors
de la remise du drapeau.

Il parla ainsi :

« Par la Grace de Dieu, le Grand Souve-
rain, Czar et Grand-Duc Alexis Mikhailo-
vitch, Autocrate de toute la Russie, Souve-
rain et Maitre de beaucoup d’Etats, te fait
dire a toi, ’'Hetman Bohdan Chmielnicki

« [l est connu de tous que rien W’arrive en
ce monde sans la Providence de Dieu; tout
s’accomplit selon Sa volonté. Notre Hlustre
Souverain par la grice de Dieu, Czar et
Grand-Duc Alexis Mikhailovitch, Autocrate
de toute la Russie, Souverain et Maitre de
beaucoup d’Etats. voit aussi que tout ce quu
arrive aujourd’hut dans votre pays troublé,
s’accomplit par la Providence de Dieu, Lui
qui, par Sa haute bienveillance t'éleva toi,
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e N0 peanneil csoeit miocrn o1 Bhp-
HUX'L CBOHX'T, Bb 3eMAU el BediliMb I'oHc-
HICML 0L OTCTYIIHRKOBE 1 nHonlipnnxg,
HACHAYCMBIX'L,  HpOMBIIEIAA  rebe,  Onaro-
secrnndl Persane  Boileka 3atopoikekaro,
€O GAAroXOTHMNB BOHHCTBOMD TBOHMT Kb
gminienio HNeprse Crarua v sebxn upa-
BOCHABHLIXD, BD Cefl 3GMIAH CYIMXB, BO3-
annnce, Ero e MWIOCTIIO BCECHILHOK ThH
nomoraems, lloxkposoms Ilpeuncreis Doro-
pomuIEl  NOKpLIBaeMs M noGoponiems Crsa-
THXB PyckHXB OT'B HPABOCTABHLIXL YEpE-
nasemdb, A0 cero Bpemenn 1o Ilpasocianin
kpbnrko nodupacum, nodhay sagn Hacn-
JAVIOUHMH  UP4BOCAABHBIME tpiemad. Hopa-
asywbpaers ae u ce Gaarowhpnuii Iocyapn
Hapt u Beauxiit Huasp, Axexchiit Mixaii-
aoBuyh, Bcea Pycin  Camogepixelrr, #HKO
ncemiiocTHBLA  Bors, Xorsit BO3ABHTHYTH
pory XpHCTIAHCKIA, H Cll0  3eMai0, Ciu-
HeTp’L 6nar(m"LpHar0 Ilocynapa  Hawero,
Frq ITapckaro BeauyecrBa, sK0 3Ke BO
BpemeHa OaaropbkphHaro Hapﬂ Baaaumipa n
npounxd Lro nacnbaHHKOBE OLICTH, TaKO M
nueb, upesd  Balle THiAHie COEAMHUTH,
emorphnio Bokilo TAKOBOMY MOBHHYBCA, 110
TBOEMY H RCCI'O TRNETO BOHHCTBA KeJaHIo,
Hapekyio ¢Bolo MIDIOCTL BaM'b 110KQ3yeTh, U
upead Haen, Kro Ilpecebraaro 1lapekaro
Bemnyecrna, mens, Doaspuna, ¢b ToBapHLY,
cie anamenie Teok, Gaarovecrnnil IN'ermane,
aapyers. Ha cemrn llapckoMs ¢Boemb 3nHa-
meHin apa napersyrounxs, Beemuiocrn-
paro Cnaca, namdcaudaro Bb 1noGhay Ha
rpary, Hpecoaryw Boropoaiily Bb: N0oKpOBb
n Ilpenopo6unixs Ileyepcknxt co CBArTow
Bappapow, PyckHXT MOAHTBEHHUKOBRD, Bb
xonaraicTso Te(b U BceMy TBOEMY fpaBo-
CJABHOMY BOMHCTBY IIojasas, aabn Bceemu-
JoetuBblil Cnace HarbL, AKO e HHOAA,
axo nosbersyers Meropia o nponcxomxne-
nin Yecrnaro Kpecra, Ilpasocaarsomy Hapio
Pyckomy n Behbws Xpucrianows name Ha
sparu no6kay i mupt mapora, Tako M teGh
¢0  0Jaro4ecTHBLIML  BOIHCTBOMB Ha Bpa-
rows, HepkoBh CBATYIO 031004H101IHXD U
NPABOCAABHLIX'L YT HCHAIONNXD, JAPYETD 110-
Olmy, aa o nMeHH Hxb cab Besko konkHo
FOPIBIXND 1ajieTh HA 3eMJII0 M BPAard npaso-
CIABHLIX'L IPOIOHATCA, 8 MHP'h TBMB yCTPOHT-
CA CYIHUMD Bh T'OHeHin 1paBoBRpHBIML ; M
nkome Ilpeuncraa Boropomuua nhkoraza
whpanxs B Hapbrpans noxpruisalony -
HLIMB CBOMM'b TIOKPOBOM'b, BPAaru Ha BEpHEIXD
ROOPYRMBINIACA BCECHILHLING CRBOHMT 32CTY-
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veéndrable Tetman de Farmdée Zaporoguce
et toute ton armée docile, pour entourer de
sollicitude les fideles de ce pays, perséeutés
crucllement par les apostats et les autres
chrétiens, aurang de protecteurs de ta Sainte
Eglise et 'de tous les orthodoxes vivant dans
ce pays, et encouragé par Sa Toute Puis.
sante Grace, et (fardc par la protection de
la Sainte Vlerge Marie, et fortifié par I'in-
tercession des Saints Ruthenes tu as lutté
jusqu'a présent pour I'Orthodoxie et tu
achéves de vaincre les persécuteurs des
orthodoxes. L'illustre Souverain, Czar et
Grand-Duc Alexis Mikhailovitch, Autocrate
de toute la Russie, comprend aussi que le
Dieu Clément veut, par vos efforts, élever
la cause C hxctlenne et unir aulourd hur ce
pays au sceptre de Sa Majesté Czarienne,
notre vénéré Souverain, tout comme 1l en
était au temps du V énérable Czar Vladimir
et ses successeurs, et se conformant a la
Providence Divine, et a ton désir ct celul
de ton armeée, le Souverain vous donne un
témoignage de sa faveur Czarienne, tandis
que par mon intermédiaire, moi, le Boyard
de Sa Majesté Czarienne, i1l toﬁ"te a toi,
I'Hetman, cette banniére. Sur cette banniére
du Czar fgurent I'image du Czar des czars,
du Sauveur, pour favoriser la victoire sur
les enncmis, celles de la Sainte Vierge
Marie comme protectrice et des Interces-
seurs Ruthenes, des Saintes de la Lawra
de Peczersk avec la Sainte Barbara pour
venir en aide a tol et A toute ton armée
orthodoxe, afin que, comme cela arriva un
jour — ainsi que le rapporte I'histoire —
une apparition lumineuse, qui annonga au
Czar Orthodoxe Ruthéne et a tous les
Chrétiens la victoire sur leurs enncmis et
la Paix, puisse te conférer aussi, a toi et a
toute la vénérable armce, la victoire sur
les ennemis qui profanent la Sainte Eglise
et oppriment les Orthodoxes, afin qu'ici, la
race des fiers soit renversce ct Iennemi
des Orthodoxes expulsé, et que la paix
puisse étre rétablie parmi les croyants op-
primés; et comme un jour a Crzargrad la
Sainte Vierge Marie, entourant les croyants
de sa protection miraculeuse par la puis-
sante force provenant de son image mira-
culeuse, renversa les uns a terre par mi-
racle, et chassa honteusement les autres
ennemis qui portaient leurs armes contre
les croyants; qu’ainsi 'image qui est sur

| cette banmere du Czar, portée bien haut
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ieHiesn,  O1'b  MKOHBL €H  YIOJOTBOPHBIE
OBIBUEMBINE HHBIA TI00TBOPHO H30U, Apyrie
e €O CTYAOME UPOUHA, TAKO Ja U mocpedh
HOAKORDL Batnxn B Llapexkows cems 3ua-
MEHIH JEUIHCIHA 11 HOCUMa, Bach OTh HHO-
BLpHLIX'E OPYIKIN TOKPLIBAETH H MoGbay Ha
HUXL Aapys, tebe co BChMb npaBocaaBHbIMb
BouuCTBOMB H co BebMu BEpHBIMK cobalo-
Aers HeBpean bix'b, H Cearin Bowiu Yroa-
el Pycriv, Awroniitn u Oeopociit, co
Crarow Beaukouytenuuewo Bapsapolo, esn
#e UBHTHIA MO, AKO Jap’h MHOUOITEHEH' D,
BANILL HMATH CTPAHA, HKO ke BB Hauarh
[Ipasocuaasin v Pyckoit ceit szemaun ces
MOLIH OHIL Ke cadit nparociasyh yroeprkaa-
Xy, e 4 HAHE ga 0yayre ckopit Tedh u
BERNER HONMOUHMIEL,  yTBEPHMOIIE MHDD
Hpasocaasis, 1 snavenie ce Ero Ilapekaro
Bemteersa ga 6ygern sehyws Bparows Ba-
Wb H0EAR 3HaMeHie cTpaliHoe H yKa-
cHoe Bo Opankxn. ¢

A uzsrosops, Boapuws Baciiit Bacwire-
BudL oTgurs Petmany suaxs.

A KaKb OTJIQb 3HAMA W OTAaBasg GynaBy
FOBOPHIE:

SHHoe mwakn gepwannt cpoeda [lapckin
auasenie, oyray ecio, Baarowbpueit u
Xpueromoonserit Cocypaps nanrs, Hapn u
Beawwiin - Hrismn,  Asexcbit Muxaiiosuin,
peea Pycit Canogepicenp, TEOA KAIYH,
Tevh  HOCHTAeTh, JU TOK  OJAroIojiyHHo
OUOHECTHROMY BOHHeTBY H BUBNR TIOLeM B
HivtLinersyenr, ropjpugxes na [pasocaa-
Bl M HEHOKODHBHIXD, i Tow tedh emupu-
BOHHECTBO iKe TBOE 0JAr0YeCTHROE, HKO

L,
ke Jo "ol gooph yerpoesars ecH, cuie

JEU I Bpotee Bpess cudh, upecwhbrans kiro
[apegic  jgepikapkl,  3HaMeHieMb,  OyJIaBoK
TIKO CMOTPE) e YUPABIATE BO3MOKEIIT,
#HEO Jiu cavoe pupkiie crpoitieh ynpasisie-
MAI'O OTh Ce0sl BOWHCTBiL BCH Bpard, Hi
BLU Bocrawnlisn KM Ha Baarouecrie, yerpa-
HEETh 0T BACH IPOLOHAETH.“

A orgaws Oyramsy, bosapnis  Bacwriit
Bacianenin,  roBopiurk,  OTAABAA  0jle-
WY

+Hb  cemy brarorecrusuit  ocymapn

wanrs, [aps u Beauxiit Kususn, Anexchin
Muxaivosian, Beeiv  Pycin Camosgepuieirs,
opia HOCHIT 1TeMath, KO OpeTb IOKPHITH
richano choe, W HA frenna csod, sowaenh
vpivts Hiews ob uporainur rpatel, Ilapeka-
ro croero opaa  whkoran  rwbao  cyuin,
xXorfiit  mitoetion  csoew  Tocyaperoio no-
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parmi vos légions, vous apporte la méme
protection contre les armes des autres
croyants, vous accorde la victoire a toi et
a toute l'armée Orthodoxe et vous garde
sains et saufs; que les' Saints Ruthenes,
Antonius et Theodosius, ainsi que la sainte
martyre Barbara dont votre pays garde les
saints ossements comme un joyau inappreé-
ciable, aujourd’hui comme au début de la
foi orthodoxe dans ce pays Ruthéne, se
tiennent a4 tes cotés, préts a t'assister, toi
et tous tes compagnons, et que cette ban-
niére de Sa Majesté Czarienne soit en toute
occasion la crainte et I'effroi de vos ennemis
et un signe de victoire inspirateur dans les
combats. »

Et aprés avoir prononcé ces paroles, le
Boyard Basile Basilevitch remit la banniere
a 'Hetman.

Et aprés avoir remis la banniére, il parla
en présentant la boulava

« Encore un autre insigne de son pouvoir
Czarien que Notre vénérable Maitre et Sou-
verain Chrétien, Czar et Grand-Duc Alexis
Mikhailovitch, Autocrate de toute la Russie,
tenvoie ern témoignage de sa faveur, afin
qu'avec lui tu diriges heureusement la
vénérable armce et tout le peuple, et que
tu domptes tous les insubordonnés révoltés
contre la foi orthodoxe, et que tu gouvernes
a l'avenir par ce symbole ta pieuse armée,
comme tu P'as bien gouvernée jusqu’ici et
que la vue méme de Parmée bien dirigée

par Toi effraye tous les ennemis qut pour-
ralent se lever contre vous et la foi ortho-
doxe et les mette en fuite. »

Apreés avoir remis la boulava, le Boyard
Basnle Basilevitch en présentant la robe
s’exprima ainsi :

« Cette robe t’est envoyée comme témol-
gnage de la bienveillance du Czar, notre
vénéré Souverain, Czar et Grand-Duc
Alexis Mikhailovith, Autocrate de toute la
Russie, qui porte un aigle dans ses armoi-
ries et, comme un aigle étend ses ailes pro-
tectrices sur son nid et sur ses petits, le
Souverain veut aussi étendre les ailes de
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KpLITH, ¢b UMb e W 1TeHIa CBOA B'l;p:
s, WEKorL toxh daarotectusrx’s Lapei
ACPIKABOW  CYNLbL,  Wh o BAUIHIEEHIE  CROe
apintH, Wb smasedie raconent esoest Liap-
eRie MHJIoeTH, tedh, ofeway cin Japyern,
Cel)  LOKasys, HKO BCErAl HeupeMBHHOW
coeo Iocyapcekol MUIOCTIK) Tebe ke H
pebxh  npaBociaBHHIXE MoAB Ero npecshbr-
aywo lapckyw e, iKaBy MOAKJIAHAUIHXCH,
M3BOJIM TMOKPLIBATH; U TH e Ja cilo OTh
[[apckaro Ero BemauuyecTBa 1pieMb TBOKW
"aqaryw caywOy kb [lapcroit ero gepwxash
H Kb 3QHIMHIEHLI) TMPABOCJIABHBIX'D, TEILIOK

pitioio ceio oxbpasites, corphpaemy, #Ako,

Aa pasaewenn pesuocrno o Bhph Ilpaso-
ciuasioit u o lHapewxaro Ero Beaunuectsa
gepscant, Ha sparu nmodopaeun. ¢

A KAKb OTHATH Ofl€WKAY, U OTAABAA ANKY
COBOPHAE

»La1apt TBoeil or'b bora BHICOKHMB YMOMD
BPYMJACHHOH M IIPOMBIC'B OJATOYTORHBII
[TpaBocaania 3auHmeHin CMBIILAOME, ClI0
nanry I[lpecwbriaoe ITapckoe BesnuecTro
®L MOKPHITIe AapyeTs, Aa bors 3apasy
UJAABY TBOW cobJuogad, BCAWEMb pasyMoM®
KO OJAroMy BOHHCTBA TIPEC]ABHATO CTPOe-
Hil0O Bpasymasers, Ako xa 1A I'eTmana
nmyie, bpuir 1 T060KW CMBICJAEHHO YIIpaB-
JAsieMH, BpPArowhb HOTAMH MOMHPATH U 0e3y-
Mie ropanX’h yMHOIH raaBk TBoeil MOKOpATH
posyoryTh. Cie y6o cBoero Ilapckaro Benu-
TecTBA wagopadHpe Oaaropkpusiit ocygape
[ape u Beauxiit Kuass, Anexkchit Muxaiijo-
Bitb, Beea Pycin Camoiepweus, etk napya
HaMH M BeHERro Gaarouocirbinia  Ha Bparu
ono.rbHis  AraroupurhTeTBYA, XouwleTh, Aa

Bb cpoexb odkuanin kb [lapcekoit Ero
Aepwank u pbpk Henpembuiwhit upedb-
Bamille, Ty YMHYIO c¢BOW raaBy kb Ero

[[aperoft MuaocTd  NOJKIAHM, TBEPAYIO H
uepyuiunyo  wbpHocts cBow  co  Behub
BOHHCTBOMB CBOHMB H BCBMH XpHCTIsHBI
coomoxeid, ko ga u [apckoe Ero Beau-
YeCTRO BAUIMMB pavdeHheM'b BO3OYHAAEMD,
ooiniiyilo kb Te6k u BCBMB TBOMMDB MH-
Jgocrh ceow [lapckyio npocTHpaTd BO3MO-
wers.

A Tucapw, Usany Beoiroseckomy, u Iloa-
koutkoMs, H flecayront, u O6osHHuewmy,
KoTOphie Bb TO Bpems Obuld, [ocymapeso
KAMOBAHBE posmuIy, nporiss [ocymapesa
ykasy, u [ocynrapeBo mwaiopanbe eTMans,
u [lucaps, u lloakosunku, u O6oszuutedt, u
Cynpu, u flcayawt BoiickoBnie, n CorHUKH
npsset ¢b pagocriio . Ha Cocyaaperb
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sa bienveillance sur Kiev et les autres villes
qui furent un jour le nid de son aigle cza-
rien, et prendre en meéme temps sous s
protection ses fideles enfants qui ctaient
autretois sous la souveraineté des Véndres
Czars; que cette robe te serve comme
témoignage de sa Tres haute bienveillance
inaltérable qu’il a accordée a toi et a tous
les Orthodoxes qui se sont soumis a son
glorieux pouvoir Czarien; re¢ois cette
chaude robe de la part de Sa Majesté Cza-
rienne pour t’acquitter avec un cceur chaud
des services promis solennellement pour la
protection des orthodoxes, et pour accepter
de combattre avec le plus grand zeéle les
ennemis de I'Orthodoxie et de la puissance
de Sa Majesté Czarienne. »

Et apres avoir remis la robe, il présenta
le bonnet et dit : ,

« Sa Majesté Czarienne t'offre ce bonnet
pour couvrir ta téte, éclairée par Dieu d’un
esprit supérieur et préoccupée de la pro-
tection de la foi Orthodoxe, afin que Dieu
te la conserve bien et I'éclaire de toute I'in-
telligence nécessaire pour la sage direction
de la glorieuse armée, afin que les fideles,
guidés avec circonspection par toi leur
Hetman, puissent écraser et soumettre a
ta téte intelligente les ennemis et I'extrava-
gance des orgueilleux. C’est maintenant le
désir du vénéré Souverain Czar et Grand-
Duc Alexis Mikhatlovitch, Autocrate de toute
la Russie, qui t'offre par notre intermédiaire
ce signe de bienveillance de Sa Majesté
Czarienne, et te souhaite tout le bonheur et
toutes les victoires imaginables, que tu
puisses tenir ce serment prété a Sa Majestd
Czarienne avec une fidélité inébranlable et
que tu puisses rendre soumise A sa bicn-
veillance Czarienne, ta téte pleine d’esprit
et conserver ta ferme et inébranlable fidc¢-
lité avec celle de toute 'armee et du peuple
Chrétien rassemblé, de fagon que Sa Ma-
Jesté Czarienne, touchée par votre ardeur,
puisse vous témoigner sa faveur d’une ma-
niere plus large, 3 Tol et aux Tiens. »

Et les témoignages de la bienveillance
du Souverain furent distribués, apres 'Ukase
du Souverain, au Secrétaire Ivan Wyhowski
et aux Colonels, aux Assaouls et au Quar-
tier-Maitre, qui étaient la a cette époque, et
c’est avec jole que I'Hetman, le Secrétaire,
les Colonels, le Quartier-Maitre, les Juges,

i les Assaouls de Parmée et les Centurions

3



8 TRAITE DE BOHDAN CHMIELNICKI

saosanbe onan vegaoms. M ore cnbama-
ro jgsopa lermant bBorazaws XMenbHuil-
Kkoit v g0 ceoero asopa Pocygapeso a-
JdoBaHLe, 3HaMA, Bealib BecTH mNepexb
coho passeprbes, a camp 1WOAB 34 3HA-
sevens Bb L'ocynapenb kanosausb BB de-
peseb u Bp mankk ¢p Oynasoo mhurs, a
{lircapu, u llonKkoBHHKM, UM Besikie MHOTIe
JdAH, UH 32 HUMB TIOTOMY 3Ke X0 JABOpa
whinu.

A BEpy locyaapio yuunuian ¢b leTMaHoms,
u Hucapenn, Cyawn, n flcayant Bofickonbie,
u OGosuoi, ga lNoskosuuk.

A Pennaps vp 9 gens Bospuws Bacuaiit
Bacuaneruus ¢u ToBapuni GuUIH BB CO-
OOPHOIT 3Ke IiePKBH, H  ApPXMUMAHIDATH CO
BB OCBHIEHHLINE COGOPOMs  IPHBOAWIN
kb vhph Cotnukows, n flcayiors, u ITuca-
peit, u Kosakopb, # mhuads, a JOCTAIL-
HBX'E [[01KOBHUKOBF M HHHX'D HAYAIBLHBIX'b
aojieit u Hosakoss, koropeie BB Ilepes-
cAOBAb M3NYHYHIHCh, W MEeWAHB U BCAKHXD
uHOBD Jwojeft kb wbpb npusean b,
a4 CKOJbKO 4eJoRbEKD W KTOo UMAHH Kb BEpE
NpHBEJeHH, H TO MUCAHO Bb KHUraxb MOJ1-
JITHHO,

recurent les graces du Souverain et remer-
ciérent respectueusement pour la bienveil-
lance du Souverain. Et sur le chemin de
I’hotellerie a sa demeure, ’'Hetiman Bohdan
Chmielnicki fit porter devant lui, déployce,
la banniére donnée gracieusement a lui par
le Souverain, lui‘méme suivait la banniere,
a pied, revétu de la pheresia, le bonnet sur
la tete et la boulava a la main, et les Secre-
taires, et les Colonels et une grande foule
de peuple le suivirent a pied jusqu’a sa
demeure.

Et les Juges et les Assaouls de 'armée,
le Quartier-Maitre et les Colonels préterent
serment en méme temps que 'Hetman et
le Secrétaire.

Et le g Janvier, le Boyard Basile Basile-
vitch avec ses compagnons se trouvérent
dans la Cathédrale, et 'archimandrite avec
tout le Synode regurent le serment des
Centurions, des Assaouls, des Secrétaires,
des Cosaques, des bourgeois et des autres
Colonels, des autres chefs et Cosaques qut,
par hasard, étaient arrivés a Péréiaslav et
des gens de toutes conditions, et on ins-
crivit dans des livres combien de gens et
lesquels avaient prété serment.
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B.

Lettre de I’'Hetman Zaporogue Bohdan Chmielnicki au Souverain Czar Alexis

Mikhailovitch dans laquelle, remerciant pour avoir été requ sous la Supré-

matie Russe, il I'informe du serment

de fidé€élité prété a lui, Souverain, par

'armée Zaporogue. Donné a Péréiaslav en 1654, le 8 janvier!.

bomwiew Muaocrin, Beaukomy Iocygapwo
[lapoo u Beéaukomy Huasw Anerkchbo Mu-
xaittosnuy, Bces Beaukia u Manwia Pycin ¢
Camojepxuy, Baagumipckomy, MockoBckoMy |
Hosropoackomy, Hapio Hasauckomy, Lapwo
Acrpaxauckony, Llapoo Cuoupckomy, T'ocy-
sapio  IlekoBckomy u  Beauxomy Huasio
Teepcrony, Hiesckomy, IOropekomy, Iepm-
ckomy, Barckomy, Coarapckomy d  HHBIXB,
Focyirapiw u Beauxomy Kuasw Hosaropoaa
Huzsosekin 3emnu, Yepuuroscrkomy, PaAzau-
ckomy, Poerosexomy, fpocnasckomy, bhb-
aoozepceromy, Yaopekomy, OGaopekomy, Kou-
Juickomy u Beesd Cheepuwist crpanst Ilo-
seaureno, v Docygapw Hsepcekin semn
Hapramuucnxs u Ipyvaunckuxs [lapeit u
Hadapauuckia 3emiu Hepracekuxs u Fop-
ckux Husseit, n nenxs mHorunxs [ocyuap-
¢t [ocypapwo™ n OGuaagarenio, BalieMmy
Lapckomy Besuecrsy DBorgaws  Xmeln-
Huukiil, I'etmand Boiicka 3anopoxckaro,
M BCe BOIICKO J3amopoKCKOe HHBKO [0
JHIa 3eMad 4eaomb 6beTh.

Bory mumocruBomy u Bamemy Ilapckomy
Beawiectsy Bexnnko 6rarozapumb, mody-
wnite HelHb, uTo oTB BhKa Kaganau ecmo,
nposuicoms BoikiHM®s U MUAOCTIIO Heucuert-
Howo Bamero [lapekaro Beaunuecrsa, uto
ame [lapckoe Beauuectsn mnoxauoBari
oj’p Kphlikylo u# BhicoKkylo pyky cBow [o-
CYAAPCKYI0 HAC'h, BEPHLIXD CAYL'D CBOWX'D,
HpUHATH H3BOAWAB. Mel Borgaws Xwels-

Par la grace de Dieu, au grand Souve-
rain, Czar et Grand-Duc Alexis Mikhailo-
vitch, Autocrate de toutes les Russies : de
la Grande et de la Petite; de Viadimir,
Moscou, Novgorod; Czar de Kasan, Czar
d’Astrakban, Czar de Sibérie, Souverain de
Pskov et Grand-Duc de Tver, Kiev, Ou-
gorsk, Perm, Viatka, Bulgarie et autres
contrées, Souverain et Grand-Duc des Pays-
Bas de Novgorod, de Tchernihov, Riasan,
Rostov, Jaroslav, Bielozersk, Oudorsk, Ob-
dorsk, Kondinsk et Maitre de toutes les
contrées du Nord, et Souverain du pays
d’Iversk des Czars Kartaliens et Georgiens,
et du pays Kabardin des Princes Circas-
siens et Montagnards, et d’autres nombreux
Etats Souverain et Maitre, a Votre Majest¢
Czarienne, 'Hetman de I'armée Zaporogue
Bohdan Chmielnicki et toute 'armée Zapo-
rogue présentent leurs humbles hommages.

- Ayant regu maintenant par la Provi-
dence de Dieu et la grace inépuisable de
Votre Majesté Czarienne, ce que nous
avons toujours demandé, nous remercions
grandement Dieu Clément et Votre Ma-
jesté Czarienne de ce que Votre Majestc
Czarienne a daigné nous recevoir, nous,
ses fideles serviteurs, sous sa forte et haute
main Souveraine.

' Tners we Toceypapo Tlapio Aaekchio Muxaitiosnay o1 Sasoposkcraro [ersania Borjanin Xvea-
HIUKATO, Bb KOEMD, Oaaroapa sa upauntie ero uojrh Pocctiienyio Jlepwany, 1ouocnre  ofe  yuiieuton
Bofickons 3anuporkexnws upresich Ha shpuoctn emy Focyapo. Thewws 1654, Tenpapn &
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HHuKil, Dermairs Boitcka 3atlopoweraro, #
BCEe BOHCKO 3AlOpOMKCKOE, 3ad MUJIOCThH He-
uapeueHny, Bauemy llapekomy Beinue-
¢TBY [TAKH M [AKH J0 JHOQ 3eMJId  HH3KO
WONE OheMb; a 1o caosecu EpaHresn-
cromy whpy saiuemy Lapckomy Beaniecrny
YIHHH.IH eeMo, H TO TbI0 corepunin ecMs
nepesb UNKHINE GoApuHoMs Baulero [lap-
exaro Beiwuecersa w HawketHurkons  Taep-
ckunb Bacinems BaciibeBuvems ByTyp-
JHHBIMB, OKOJABHWINMD H  HawbeTHHKOND
Mypowernws Heanons Bacuiabesuiens Ou-
(bepreBuinn, 1a IYMHBIMB JABAKOND Jlapio-
Howb Ivrrpiesiiers JlouyXuausn, 1 1mpo-
cumb, H3podbL Bame Hapekoe Beawiecrso
HACB, BEPHLIXE €AY H TOLIAHBIXD CBOHXD,
urbri v 0Tb BUbX'b HenpidTedell SopoHHTH.
A uTO ecMH ¢b GIIDKHHME GOAPHHOMD Ba-
mero [Haperaro Beanuecorsa H ¢'b TOBAPHULH
€ro pasroBapHBLIH 0 BCAKHX'B TE.rbXb, 0HUI
po to Bee upocrpaunbe nawesy Ifap-
cKomy BelauuecTBy CKUKYTL; HOTOWL, JTa06H
Bae [lapekoe Beiwtecrso Ha BEJHKHXD
npecroibxp Beansaro Hapersa Pocciiiekaro
gonroirkriHe uapeTBOBAh, H HACH MHJIOCTIIO
M BeJMKUMH weppoTaMu cB -umn [ocymap-
CKUMM OPHMBIX'B H BEDHBIXB CIYPD H UOL-
JAHHBIXG CBOMXB KUIOBATH M MUJIOBATH
H3BOJIMII'G, IPOCHN'L [MAKH U HAKH LPOCHMD,
H cefle caMHX'b BB MWIOCTH HPEMHOTYIO
samero Hapexaro Beantiecrsa yecepano Bpy-
qaemn. Tauws ob Tlepeacnaran, aua 8 len-
Baps, .rbra Bowinro 1654

Banteny ITapekony Beauuecrsy
NOJANHLe L HAHMGKRARITE Cyrd

BhpHbIE

Bormire XMedbUHIKIT ¢B BOHCKOWE Bil-
mero [lapekaro  Beanuectsa  3anopois-
CKHMB.

Avec nos remerciements reitéres, nous
nous inclinons respectueusement, nous, Bol-
dan Chmielnicki, Hetman de 'armee Zapo-
rogue, et toute 'armée Zaporogue, devant
Votre Majest¢ Czarienne pour cette faveur
inexprimable. Selon la parole Kvangclique,
nous avons prété serment a Votre Majesté
Czarienne, et cette ccuvre nous lavons
accomplie devant le Proche Boyard de Votre
Majest¢ Czarienne et le gouverneur de
Tver Basile Basilevitch Boutourline, lvan
Basilevitch Alferieff, grand-officier de la
Couronne et gouverneur de Mourome, et
Larion Dumitrievitch Lopoukhine, Premicr
Secrctaire a la Douma, et nous prions Votre
Majesté Czarienne de bien vouloir nous
garder, nous, ses Hdeles serviteurs et su-
jets, et nous défendre contre tout ennemi.
Quant aux différentes attaires discutées dans
nos pourparlers avec le Proche Boyard de
Votre Majesté Czarienne et ses compi-
gnons, elles seront rapportées en detail a
Votre Majeste Czarienne par eux mémes,
Ensuite, en souhaitant réitérativement que
Votre Majesté Czarienne régne de longues
années sur les trones du Grand Empire
Russe et qu’elle nous favorise et nous avan-
tage, nous, ses fideles serviteurs et loyaux
sujets par sa grace et sa grande bontc,
nous nous confions nous-MEmes sineere
ment a la grande faveur de Votre Majeste
Czarienne. Donné a Péréiaslav, le 8 jour
de Janvier, en 'an de grace 1654.

A Votre Majesté Czavienne, ses loyaux
sujets et humbles serviteurs

Bohdan Chmielnicki avec 'armée Zapo-
rogue de Votre Majesté Czaricnne.
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Adresse de I’Hetman Bohdan Chmielnicki au Souverain, Czar

BOHDAN CHMIFLNICKI

C.

Alexis Mikhai-

lovitch, transmise par ses Envoyés Samoilo Bohdanovitch et compagnons,

dans laquelle il prie le Czar de confirmer les franchises Ukrainiennes, confor-

mément a4 la promesse donnée a lui par les Ambassadeurs Czariens. Donné

a Czyhyryn le 17 février 1654 '.

Orn siocuxs  1bre  Muorowerab Ml
borawn  Xseantoagrtit, Detsaws  BoicRa
Janopmrckaro H Bee BoileRo 3uopokeroe,
doponecs ¢b LA B HUHecTBHE HXD
oTpkiLoile, noMou orep bora meskaxosn
i rpaotiont i [locoaumimkant HawsN Kb
Upecbriaony sy baarodecrusaro  Llaps,

Troero Haperoro Bemnuecrsa,  ueiows
OlAM M MOJIMIH, a0l HAMD, MPABOCIAB-

HLIM'D X[)H("l‘iHHOM’b, ObITH  TO{h Kp’k[ll{()l()

¥ BbicOKO pykow Bora Beesoryuaro u
[lapsa  Buavouecrusaro, Tsoero Llapekaro

Beaudecrsa. H ueirk Bore Beesoryuiit o
BCEAOPOBHTHIY,  HEHZPeTCHHLIMH  CYIbNaMi
BoiKeCTBCITHAIIL, 00 TBOS ¢e COTBOPILTT
i JAXORB HIUHHX'L BPAronh Fop;Ibiin M-
piib, 1 copbirs diare we cepiaie Hapeno,
Tedb, Beankony Cocytapio IHapwo n Bean-
romy Krssio, Adexebo Muxadiosiety, sees
Pyciie Casogepmny, Tooexy Iapekony Be-
auvectsy, Baowiak,  uro Teoe  [Haperoe
Beawwecrso topesrosit to boxb Deegep-
wuredt u no Bbph [pasocaasnoit Bocrou-
Hoi M Bowarhitest 0 Hepksaxs Bominxs u
wBCTAX'B CBATHIX'E, H 0 Hapo b Poceiitekows,
GaarouectBo  XpHCTIAHCKOMND,  yMitlocep-
JULICH, B Hach, Borgaua  XyedanHingaro,
Persana  Boitcka  Banopowsciinro, o Ree
Boiteko 3auopowcekoe, U rech Mipb Iipapo-
caasHuil Pocctitegiil moskivtoBary, vute pu-
TH, BAUHTHTH M 0B KpBiKyw #H BbiCoO-
kyw pyry CUpow [lapexyw  seeronenrh

Fréquemment, deputs  de nombreuses
annces, nous, Bohdan Chmicloick:s, Tlet-
man de I'Armée Zaporogue et toute 'ar-
mée Zaporogue, tout en luttant contre les
Polonais et en refoulant leurs invasions,
nous cherchames laide de Dieu et nous
nous adressames par nos chartes et par
Pintermédiaire de nos Fnvoyes a Ta Ma-
jesté Czarienne avec d’humbles demandes
et prieres, afin qu'il nous soit accorde, a
nous Chrétiens orthodoxes, d'¢tre <ous la
protection du Tout-Puissant et sous la
main forte et haute du Czar picux, Ta
Majest¢ Czarienne. Et aujourd’hut Dieu
Tout-Puissant et Treés Clement, par Ses
voies divines inexplicables, a réalis¢ les
deux d’un seul coup, car Il a maitrisé 'or-
guetl des Polonais, nos ennenus, et a mis
le pieux arrét dans le coeur de Ta Ma-
jesté, grand Souverain, Czar et Grand-Due
Alexis Mikhailovitch, Autocrate de toute
la Russie, afin que Ta Majeste Czarienne,
- sincérement et intimement dcévouce au Dicu
| Tout-Puissant et a la religion Orthodoxe
i Orientale, ait piti¢ des saintes cglises, des
t
!

|

i

sanctuaires et du peuple Ruthéne pieuse-
ment chrétien, et consente a nous prote-
ger libéralement et charttablement, nous
Bohdan Chmielnickt et toute Parmce Zapo-
rogue et tout le peuple Ruthene orthodoxe,
et veuille bien nous prendre sous sa haute

i
i
!
i . . . <
I et puissante main Crzarienne. [t lorsque,

Vlers, et kb Cocyaapo Thpo e Beommosny Riseuo \ecebio Musadiosirno, vees Pocens
Canogepiwiy, o Borguee Xaednimearo, lemncuae Saunopoigeraco, b Hocmmmese csomng Casoiiow,

Bor,pinosrs ¢n tosapiug. we 7162 o,y
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HpLITH  HSBOALIE - Mnaocetneo. - M eraa
Basieniit Tooero  Hapesaro  Besnriecersa
Bospuien w Haorberumes Teepesiit, Bacieriii
Bacwanesin  Byrypasics,  Okoaniiieit u
HaswBermmen Myposeriii, Hparn Bacwanenin,
Aupepbewt, g Qysnoit Teawn, Jlapiows
Jmuerpiesin Jlonyxiuns, no Yiasy Tsocero
[apckaro Beaieersa,  ¢b Ty aMOTOK) Kb
HAMh UpUEBKIIT W MILIOCTL HeHCTETHY IO
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Hapekyio sawn  sossbericur, 1 suaMena
BOUCKOBLIC H GLioBaHLe Beaukoe  Troero
[lapekoro  Bemrecrsin Hawh 0T, |

PA3roBop’L  UPOCTPAHHLLT O BCHENXT Uh-
HBXh B MMM VIHHIGL  HHe EBpetdeiii
Hilh OOpiLloBitid, H WL To speyit i, Bor-
aabs Xveapnungiil, etyams poilcra Sa-
HOPOMCKOIO, H BCe unﬁ'cuo Juatiopoickoe, 1
gecn Miph XpUoriaHeklil Bb ropoabxs, B
ceabxn, M BHL JEPCBINIXG  HATUIBHBE 1
qepub. Henopotto - Xpuera Bora manero
saionhbur wocabityione (1o Jodpows, Boil-
CTHHIY HE HYIRHONE, HIBOICHTO 1 sopanio
HiuleMy, HH  dTOWRe  .lykaso  ®Looceprh
svie), Tedh, Beanwony Pocymapo Lapwo
n Beaurkony Kuszo,  Aiexchbio Musaiiio-
pimo, sees Pocein Camogepinny, Troeny
[lapekony Benuuecrsy, shpy coBepuientyw
YUHHIAH €CMBI,  HH AKOBOUro mapbry vl
et b Hapbxbe okpecTunixns, Kotopbie
HCKALL HAGs Wb cedh npucoBoryuwe. Mu,
we paubsiin 0 HUXB, SIKO 0 HewhpHbIXG,
peegyuino Teds exunaro, Baarvucerisaro,
Beauraro  Docyiaapst Hapn maunero, Troe
Lapekoe Besutueetso, B3OPABIIH, BORTOOILTH
COMLL, H Bebwe f"‘[);’l]li‘.‘l'l», H cHJiol 1t 110-
MBI HIeN D npiahinomens  wb
Hapekony  Beasrecrsy.  Cero paan jep-
e OTh  Hele Tl mitoetH Thoery
[aperaro BemtecrBa, (G eirke ane ipoci-
wowro yuneswns y Tede, Beawraro  Tocy-
gapi naniero. Teoero Hapewaro  Beawie-
B, HLUReNes HOAYUHTH; CoBecH Do
Hapewony Tpoero  Hapewavo  Beawecrsa
BeAdeckd BEPOBUXOWH, BAKD HiCh TOTD ike
bBamskniit  Teoero  Hapewaro  Bemrecrsa
Bostpiurs ¢n rosaprnt yehigurs w yuhpitrs,
H Ha Toit whyph HACK  HEUOROJPOHMLIXE
vesepaitk. ot Toro l[0(::[;\;[[;11[:_01;'1. Hil-
mxb, Camoivia Borgadosi, Cyxsio Boit-
ckoparo, w L Terepo, Toakosnika
[lepescaanckaro, ¢b  TORAPINNY, Kb 1pe-
eabraony many Tsoero Tlapewaro  Beante-
CTBL, Ch CEH PPAMOTOI HAEK OTHYCKICN]
u upocuss, gaou unn Tooe Hapesoe Be-
qecTRO [pPABCAHLIE CBOH O1H MOKMIATH U

Troesy

BOIIDAN

CHMIFLNICKT

d’apres l'ukase de Ta Majest¢ Czarienne
le Proche Boyard de Ta Majest¢ Cra-
rienne, Basile Basilevitch Boutourline, gou-
verneur de Tver, et Ivan Bastleviteh e
ricff, Grand-Otfficier de la Couronnc et
gouverneur de Mourom, et Larion Dmitric-
vitch Lopoukhine, Premier Secrétaire a la
Douma, furent venus vers nous avec la
charte pour nous annoncer l'incommensu-
rable bienveillance de Ta Majesté Cra-
rienne, et nous eurent remis les insignes
guerriers de la grace de Ta Majest¢ Cza-
rienne et eurent eu un long entretien avee
nous sur différentes atfaires en nous cau-
sant unc joie inexprimable, alors nous
Bohdan Chmielnicki, Hetman de armee
Zaporogue et toute 'armée Zaporogue et
tout le peuple chrétien des villes, des vil-
lages et des hameaux, les chefs et l¢
peuple, conformément a notre libre choix
et décision qui, en vérité, ne nous fut pas
Impos¢ — et ne nourrissant pas de malice
dans notre ceeur, sulvant précisément les
commandements du Christ, nous prétimes
a Toi, le Grand Souverain, Czar et Grand-
Duc Alexis Mikhailovitch, Autocrate de
toute la Russie, a Ta Majest¢ Czarienne,
le parfait serment, tandis que nous refusions
d’entrer en relations avec les Czars voi
sins qui cherchaient 4 nous attirer vers cux.
Sans souci de ces infideles, nous ne choi-
simes que Lol notre unique et vénere
Grand Souverain et Czar, Ta Majesté Cza-
rienne, et nous nous enchainames a Ta
Majesté Czaricnne, pleins damour et de
tout ceeur, de taute notre force et de toute
notre ame. Clest pourquol nous nous pet-
mettons d'espérer que nous  obtiendrons
ausst de la grace incommensurable de Ta
Majeste Czarienne tout ce que nous pour-
rons demander a4 Toi, notre Grand Souve-
rain; car nous crames a la parole de
Ta Majeste Czarienne lorsque le Proche
Boyard de Ta Majest¢ Czarienne, avee ses
compagnons, chercha 4 nous convaincre et
nous convainquit et nous fortifia aussi dans
cette croyance d'une manicre incbranlable,
C’est pourquoi nous envoyons devant la
tace vénérée de Ta Majesté Czarienne nos
Envoyés, le Juge de Varmde, Samuilo
Bohdanovitch, et le Colonel de Peérciaslan
Pavlo Tetera avec des compagnons, avee
notre charte, et nous demandons a Ta
Majesté¢ Czarienne de bien voulon les
regarder avec bienveillance et leur proter
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MIJIOCTHBOE YXO {IPHKJOUITTH HBROJCD, 1
MOJIEHIIT HUTHXB He TPEapitTs, 1 1T Ol
YUHYTH roBopits i moiirrh y Tsoero Liap-
ckaro Beauueernsa, o uxns Tsoe Tap-
cKkoe Beanrectso prresayniaTi MILIocTiRo, i
nace, borgana  Xweawnuiggoro, ersana
BOHCKA Samopoeraro, 1 Bee BOHCK) 3a-
[IOPOIKCKOE, W Bech Miph XpHetiatckiil Poe-
CliTCKIll, TYXOBHRIXEB H MIDCKUXD JHOLC, BO
BCAKOMD  'THHY  CYUIHX'h L MILIOCTH OTh
TeGe, Bemnkaro Poeygaps wanero, Troero
Lapckaro Beadrteerra, HIYIHXD, HO®LI0-
BATH, YULEJAPHTL. 1 HPABA, YCUTIURBL  HPIHBH-
JHA, W BCHKIH eBOGOJBR 1 JePHRABLL 400D
AYXOBHBIX'D M MIPCRHXE 210 (€11, RO BCAKOME
THHY W HPEHAMYHICerBh ey XD, edeo 1ro
umsaiie ore ghrorn, orn Kismeit o Hanown
O.aromectHBrXh, o ore  Wopoaeit  Tloa-
CKiX'Db, BB Locytapersh Pocelitckons  Ha-
JAHIBIXD, 0 HHX'D Ke MBE KPOBBL CROK 1IpO-
ampaeMns, orb TEI10RE W nparhilossh TH
COMEPIRAILe, i HOCYOHTH A HE HOYIIAIoNLe,
[POCHB, TPOCHME H, A0 JHIKL 3CMAM Y-
Jawonte, senro upocuasws Troero Hapekaro
Bemtqecrsa, mssoian Teoe Lapekoe Bemnie-
CTBO YTBEPAMTH M cBolMH rpamotas Pocy-
maperiyMu yrphinrn Ha when; Takono 6o
locymapckoe Twoero [lapekuro Beaudecrsa
c.10B0 HaM'b TOTh ikie binnkniit Troero Ilap-
ckaro Beanyecrsa bosipin®s en ToBapuun
ovbugure: M Gouvian cuxn whias, pete,
ogep:kute orb Beauwaro [oecymapsa, Ero
[Tapexaro  Bemtecrsa, ergin BoUPOCHTE;
OOUHIMIE Bil"h, pete, CBONOJAMH, eI
i go6panit uowatvers Ero Hapekoe Beon-
tectio  nave  Hopodaed  Hoasckuxs, 1Whn-
WATE APeBHNNE Pocclilckixs, To410 e oM
oiitre 1 whpno cayrnre ko Hapewkony Be-
angectsy. Bropunew yoo H Tpetuiwn, Jo
auiie sexitit Troemy [laperkony  Beruectsy
MPHILUIAONLE, MOJUMCH, 0B HAM'b BCH CiA,
EAHKO HPOCHNE HAh, 1 HpoCHTH YHHENM b
BUpeLn, Hoaydnrti orb Tede, Beaukaro Lo-
cypapa Hanrero, Troero laperaro Bemue-

¢TBa, jgadnt mel,  Bormamn,  Xmeawinikiii,
Cetwans Boilcka  3anopoeriaro, H - Bee

BOUCKO 3aIOPOKCKOe, I BeCh Mip'b I1IPARO-
caasuetit Pocciiickiil, BO BCAKOND IHHY U
obuajaredbetsl swunymiit, o HewcteTuoil
miioetn W nouaosanin Tooero [aperaro
Besuectsa o0pagoBiiichk H 00OBeCoILINC,

u Teob, Bemuwomy TDocysapw nauewny,
Troemy Llaperony Beawtectny, yeepano
npisid, 1oapaso i BEpno  caywma go

KOUYHHRL KHUBDTA Huero, 11 3a Troe [fap-

I
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une oreille favorable, et ne pas repousser
nos demandes et ccouter favorablement
leurs paroles et leurs pricres, et a Nous,
Bohdan Chmielnicki, letman de Parmee
Zaporogue et a toute l'armée Zaporogue,
et a tout le monde Ruthene de la foi chre-
tienne, ecclésiastiques ct laiques de tout
rang, qui recherchent ta faveur, Notre
grand Souverain, Majesté Czarienne, veuille
nous octroyer et généreusement conférer
droits, statuts, priviléges et toutes libertés
et tenures des biens des gens ecclésins-
tiques et laiques de tout rang et bénchce,
selon que chacun les tient des siecles, des
Grands-Ducs et Pans pileux, et des Rois de
Pologne, en Etat Ruthéne; pour eux nous
versons notre sang, conservant cet héritage
de nos ancétres ct arricre-ancétres, et ne
le laissant pas périr; nous te prions, prions
et, tombant jusqu'ﬁ terre, nous prions hum-
blement Ta Majest¢ Czarienne, daigne Ta
Majesté Czarienne contirmer et, par lettres
patentes Souveraines, consolider a jamais.

Car cela nous fut promis solennellement
au nom de Ta Majeste Crartenne par le
méme Proche Boyard de Ta Majesté Cza-
rienne avec ses compagnons: <« Vous rece-
vrez méme plus que cela du Grand Sou-
verain, dit-il, quand vous lui adressercz
vos prieres; Sa Majest¢ Czarienne vous
accordera des libertés, pouvorrs et biens,
plus étendus que vous n'en avez jamais
obtenus des Rois de Pologne et des an-
citens Grands-Ducs Ruthénes, pourvu que
vous rendiez hommage a Sa Majesteé Cza-
rienne et la serviez fidelement ». Pour la
deuxiéme et la troisicme fois, nous prions
a genoux Ta Majest¢ Czarienne de bien
vouloir nous accorder tout ce que nous
demandons et pourrons solliciter a Pavenir
de Toi, Notre Grand Souverain, Ta Ma-
jesté  Czarienne, afin que nous Bohdan
Chmielnicki, Hetman de larmce  Zapo-
rogue, toute l'armée Zaporogue, et tout le
peuple Ruthéne Orthodoxe, de tout rang
et condition, nous puissions nous réjounr de
la grace incommensurable de Ta Majeste
Crarienne, servir fidelement Ta Majeste
Czarienne jusqu’a la mort, prendre les armes
contre tes ennemis, répandre notre sang
pour Ta Majesté¢ Czarienne et de géndération
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croe Benmeorso o BOIHKLG BDarin Mo eylo-
eratel KPEHKo OHORELIHGSL, 1L KPOBL - CBOH)
npoangiung, 1t rodin Bory Hedeenony phpo-
pn i nokgoitmed. i Hapesiw egunony
non codnesn  bBaaroteetuiony, Teoeny
Hapesosy  Beanecrny,  gosnnonaunies i
HOKOLIECH WL POARL # point o whika: a
Tuoe Taperoe Besntrreetso  moxn sposost
KPOLIY eBoOew, AKO opetb tirhsgo esoe no-
KpLBaern d o HA OTCHIEL ¢BOW Bosgerh,
HABOIL Havh, BBpHLISE  ¢ayrs w0 nojigan-
HLIX'B CBOMXH, MII0CTHO oTh BebXt spars
HANIHX'G,  HEHABILUHXG,  OMLUHIHNL |
PITYIOUNE 1B,  ITOKPBUSUTH,  coDTI0L TN
H okphiton pyo 1t patuio csoen Hap-
CKOIO CRUIGIIGUIH, $EEL BCETI B MELIOCTH
CBOCH HPeNMIOPO COXPAILTTH, HAKH 1IPOCHD b,

it ot Teoero Haperaro Beaneersa

tpociyk. Muokaitinaun we rpanoTh ne eyib
et Hocaammmer Haumt Besi H3pery™h
Tedh, Bearony ocviaapwo, Teoesy  [lap-
cony Beaumecrsy: a0 bl cedn b rayoo-
KYI0 MILTOCTH M HeH3peteH g e iporol
Thoero Hapesaro Beasraeersa nreprine ma
whicw, ocnota bora,  Hapso Hpesbuamieo,
MOLE, aon Baure  Haperoe Beaweerso
i npecsbranxn npecroabxn upeesbriaavo
[apersa Poceiitekaro  muovogrbrersosarh i
HAATONOJY IO 10JArOCHCTROBATh, W BCBXS
[lapeit seMunixs nojpyinusd nwhh, cotio-
pirh orh HeEh 1o BBk, yeepiano  ke-
anewn. [laeano woe Uurnpuch whenua  de-
ppivin 17 gus, 1654 Toma.

Banesy Taperony Beawieersy, upsvne
HOLEHHEBNe, Htitnhaiiiin A 0 BEpHLE cayen:
Borgars Xueanmnwiil, Cersiurn an Boii-
ckowt, Baunero Haperaro Bearecrsa Saro-
POHCKIN L.

BOHDAN CHMIFLNICK!I

en genération prier et honorer a tout jamais
le Divin Pere, et étre sculement soumis a
la volonté du seul Czar sous le soleil, de
Ta Majesté Czarienne; que Ta Majeste
Czarienne consente a étendre sur nous sa
main protectrice comme un aigle étend ses
atles sur son nid et sur sa famille, et nous
protége gracieusement avec sa main, son
armée puissante, nous, tes fideles servi-
teurs et sujets contre nos ennemis qui nous
haissent, nous insultent et nous combattent,
et nous garde toujours dans sa grace
incommensurable, c’est pour cela que nous
avons imploré et implorons de nouveau
Ta Majesté Czarienne. Nous n’en écrivons
pas davantage dans notre charte, nos En-
voyés te transmettront verbalement e
reste, & Toi, le Grand Souverain, a3 Ta
Majesté Czarienne; et nous étant soumis
pour I'éternité a la grace incommensurable
et & la bonte¢ inexprimable de Ta Majesté
Czarienne, nous 1mplorons le Maitre,
le Souverain Eternel, le Seigneur Dieu,
d’accorder a Ta Majesté¢ Czarienne de
nombreuses années sans nuages sur les
nobles trones du vénéré Empire Russe, et de
soumettre 'a Ta Majesté Czarienne tous
les Czars tervestres, ce que nous dési-
rons de tout cceur. Donné a Czyhyryn, le
17 Février de 'année 1654.

Les sinceres sujets de Votre Majeste
Czarienne, vos humbles et fdeéles  servi-
teurs : Bohdan Chmielnicki, Hetmar, avec
'armde Zaporogue de Votre Majeste Cza-
rienne.
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Clauses du traité soumises au Czar par les Envoyés de I'Hetman au nom de

ce dernier, avec décisions prises sur

bowkeiio Mitiocrivo, Bemaxiit Tocypapmo
[lapw 1 Beauwrkiit Wusoxe, Aaexkebio Muxait-
aosirty, Beed Beanwia u Maawa Pociu Ca-
Moepskie, H MHoruxb Locyiaperss Tocy-
Japio u Odaatareaw, Troeny laperony Be-
JAHYECTRY, :

Mei, Borgann  Xseapuunxiit  Ietvaus
BoiicKa 3anoposkckaro, H BCe BOICKO 3a-
HOpOWKCKOe ; H Bech Mipb XPUCTIAHCKIN
Pocciiickiit, g0 Jauna  3eMad  9ejJoMb
ObeN.:

OfpagosaBes BeJILMU Ch NOkaI0BaHbA Be-
AUKAIO M MIIOCTH  HendierHbie TBoero
[Tapekaro  Beawwectsa, KoTopyly Hamb
uspore Teoe Ifapckoe Beanuecrso moka-
3aTh, MHOIO Heiionb Obewt TeGk, [ocyaapio
nauteny, Iapcrony Beauntectny, H caykutit
upsavo H vbpuk Bo Beskuxs abakxs u no-
serbuinxt, Hapeknxs Tsoemy Ilapckony
Beanuectny Gyaews 1o bk, TogBKO mpoO-
CHMH BeJIbMI, AKO H BB rpaMorh npocuiit
ecxbl, Haroan Hawh Teoe Hapexoe Beoan-
YecTBO  Bb  TOME BCeMBb lowatosauwh o
muaocts Csolo [lapekyw yrasatis, o 4yems
Hocanumku  Hamue  ore  Hack  Teoewy
Lapekony  Bemecrsy  Gyayrp  uyesnows
GHTH:

1-e.

Be mavark mspoas Troe Ilapckoe Besi-
TECTHO HO/TBCPHTIC UPABUL M BOJBHOCTH
HAIIH BOilcRoBrle, Kak'h uyh BBKOREL ObIBO-
J0 Bh BoHCKE BanopoikcKoNwh, 4T0 CBOMMU
HPABANMK CYRHBUICH M BOJABHOCTH  CROH
umbian 8h Jo0paxs U Bh CyJaxh, wrobb Hi

celles-ci a Moscou, le 14 mars 1654.

A Ta Majesté Czarienne, par la grace de
Dieu, Grand Souverain, Czar et Grand-Duc
Alexis Mikhailovitch, Autocrate de toutes
les Russies: de la Grande et de la Petite,
Souverain et Maitre de nombreux Etats,

Nous, Bohdan Chmielnicki, Hetman de
I'armée Zaporogue, toute l'arméc Zapo-
rogue et tout le peuple Ruthéne Chrétien,
nous venons a Toi, avec d’humbles hom-
mages.

Infiniment réjouis de la grande bienveil-
lance que Ta Majest¢ Crzarienne a bien
voulu nous montrer, et des innombrables
témoignages des faveurs de Ta Majesté
Czarienne, nous Te.saluons humblement,
Tol, notre Souverain, Ta Majesté Czarienne,
et nous servirons a jamais sincérament et
fidelement Ta Majesté Czarienne et nous
obéirons a Tes différents ordres Czariens;
nous demandons seulement instamment -
comme nous l'avons aussi demandé dans
notre adresse, que Ta Majesté Czarienne
daigne nous témoigner entre toutes ses
griaces Sa faveur, pour tout ce que nos
Envoyés demanderont humblement en notre
nom a Ta Majesté Czarienne:

I

En tout premier lieu, que Ta Majesté
Czarienne daigne confirmer nos lois et nos
libertés militaires, comine cela a toujours
été I'habitude dans 'armée Zaporeogue qui
obéissait A ses lois particulieres et possé-
dait ses franchises en biens et en justice

v Crarnn, kakosu upuicaant Jagoposekie [octununki Canoicwo Bocganows, 1a Masers Terepn Mapra

b 14 genn 7162 roua.
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Boesoy, wn Bospuun, Hr CToanHuKs Bb
Cynnt Boitckonuie e ne TYIGUNCh, HO OTh
Crapniirn,  eBoHX's YTOO'b  TOBAPHILECTBO

cysennr Opunc: vk rpu denowlhka  Ha-
BAKORL, TOPAN B TPETHALO A0JIKHBL  CY-
b, (TENTE

Ho,vn cumu crartosavu  noskra
Aysitaro /Tsara Adivasa Hsadosa:

Ceit craryh yraswrs locyzaps u Bosape
OpUroBOpi: ObITh TaKh HO UXD Yel0-
OHTHIO.

2-e.

Boiterko 3anmopowckoe Bp uicth 60 Toi-
€AY 1TOHL BCEA HOMHO OBLAO.

Yrasars locyaapn u Bospe npurosopun:
OBITIL 110 UXB He100UTHI0 60 THICAYUL Yeso-
BhKb.

3-e.

LULxra, kotopete BB Pocein odpbrawrcea

wkpy, 1o Henopoutoft sanoska Xpucro-
poit Ted’b, Beiankony FDocyipapmw naluemy,
Tuoeny Llapcxomy Beunuecrsy, yuusium,
1106 npH cBoMXh [liAxeukHx's BOAOCTAXD
npedbBIH, U MemDb ce6A CTapunxXh Ha
YPAILL cydoBEIe O6HpaH, H A0OPA CBOU H
BoaeHoeTH  uxban, kawn npu  Hopoaexs
[Toascknxs 6niBaiI0, 4r00s M HHBIE YBUIA
Takosoe  nowatoanwe Tsoero llapckaro
Beaueersa, kiominies mognL  06JacTh o
noyb Kpbukyio  Boicokyio pyky Taoero
Haperaro Beanuecernsa, co Bekws  mipows
Xpiterinnesnws, Cyaot 3ewerie n 'pancrie
. 'lepesb TEXb  yPHAHMKOBEH, KOTOPHIXE OHK
" cavu ceGb go6por0aLHO 0OEPYTL, HCNpAKIe-
HEl ObiTH uwhBIOTH Kakb W MNpekie cero;
tako wh  Ilmixta, koropuie KasHy cbow
wwhian 1o kphnocrsass  HA  MAETHOCTHXD

rorga uoonsieh, modo wrode HWB  LHOINEA-
qeHo, I HA MAeTHOCTAX'L  gosiaaabru
Jano.

Cums crathans yrusrs Io-
cyaaps 1 Bosipe npHroBOpILH:
6LITL 0 HX'B 4eJI0GHTHIO.

4-e.

Bb ropogbxs ypHAHUKH H3b  HAIUHXD
JoAeit MTods ORLIH OOHPAHLL HA TO A0CTOf-
Hble, KOTOpLIE HOKHLI OYAYTh MOIAAHHLIMH
Troero Llapckaro Bejudcersa HCUPABAATH

DE BOHDAN CHMIELNICKI

que ni un Voiévode, ni un Boyard, ni un
Stolnik ne s’ingerent dans les Tribunaux
de I’Armée, mais que la confrérie militaire
soit jugée par sesanciens : 1a ouily atrois
Cosaques, deux doivent juger le troisieéme.

La remarque d’Almaz [vanoff,
premier Secrétaire alaDouma,
suit cet article :
Sur cet article, le Souverain a ordonné
et les Boyards ont voté qu'il en soit con-
formément a leur priere.

2

Que l'armée Zaporogue soit toujours
maintenue aux pleins effectifs de 6o mille
hommes.

Le Souverain a ordonné et les Boyards
ont voté qu’il y ait, selon leur demande,
60 mille hommes.

3

Que les Nobles qui se trouvent en Ru-
thénie, et qui, dapres le commandement
immaculé du Christ, T’ont promis fidélité a
Toi, notre Grand Souveram, Ta Majesté
Czarienne, restent dans leurs domaines Sei-
gneurlaux et qu’ils élisent entre soi des su-
périeurs pour les charges judiciaires ; et
qu’ils conservent leurs biens et leurs fran-
chises comme c’était I'usage sous les Rois
Polonais, afin que d’autres, vu toutes ces
faveurs-de Ta Majesté Czarienne, puissent
se confier, eux et tout le peuple Chrétien
sous la suprématia et la forte et haute
main de Ta Majesté Czarienne. Dans les
Tribunaux Zemski et Grodski doivent sié-
ger, comme auparavant, des fonctionnaires
choisis librement par eux-mémes ; de méme
les Nobles qui avaient des revenus en
vertu des Chartes sur les biens, alors et
aujourd’hui, doivent étre dédommagés lar-
gement, ou bien qu’il leur soit loisible de
rester en possession de ces revenus jus-
qu’au bout.
Sur ces articles, le Souverain
a ordonné et les Boyards ont
voté qu’il en soit selon leur
demande.

4

Que dans les villes soient €élus d’entre
nos gens des fonctionnaires dignes de cette
charge, qui devront administrer et gou-
verner les sujets de Ta Majesté Czarienne,
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HJIH yPAKATH, H IPUXOJLD HAJMemaueil Bb
upas1y BbH kasHy Tsoero Ilapckaro Bein-
TeCTBA OTAABATH.

Yrasars Beanwiit Docyaaps u Bosipe npu-
COBOPILTI: GRITH 110 HX'D YeJ0OHTHIO, & OBbITI
6b Ypaauukons Boirrons, Bypmucrpows,
Paitniods, JIapHUuKOMD, H ZOXO0ABl AEHEWHEIE
u xrk6urie u BeAkie Ha I'ocygapsa 36upathb
UMb M orTaasath BB locyaapesy Hasuy
Thwe dwogems, kotopeixds [ocysape npu-
mieTh, U TEMBL JA0JeMb, KOBO IJIA Toe
a3bopueie Hasuer ['ocygape npuuriers, Haxb
Thyu 30opuukavi eMotpbTe, 4To0s Abaanu
npaBay.

5.
Ha 6Gyaasy Fetmanckyw,
BeBMH MPUHHALIEIKHOCTIMH
CHPHHCKOE, YTOG'B W HBIH b I
npe6hiBiLI0.

4TO HAZAHO €O
crapoctBo ‘Iu-
cero pamy

Vkazans ['ocyaapr u Boape npuroBopuiu:
6bITH 10 HX'B YeJOGHTBIO.

6.

Coxpanit Boue cepru Ha [lana Permana
(monexe Besakd venowbb cMepTeHs, 6e3b
1ero He Mo4Ho ObiTd) 4ro6B Boiicko 3armo-
poskcroe camo Mewb ce0A 'ermana wabu-
paaun u Ero lapekony Beanecrsy uspbma-
an, utoos 10 Ero Iapckony Beanuectsy
He BL KpY'lliy GbLIO, MOHEWwe TOTDH nd‘m{ou
o6LIYAIT BoficKOBOIL. \

Iocyrapn ykazars u Boape npuronopitin:
GHITH 110 HX'B "IEI0GHTLIO.

1.

HMubuiit Hosankuxs, 4T0ds HHKTO HE OT-
HuUMaL; Kotopsie 3emai usmbiors, M Beh
HoKHTKHA b TEXh 3eMenb 4rodsl npu THxB
ambuiaxs go6posoisHo umbint; Bross nocrk
Kozakosph ocTAIHBIX'B 49TOOK UM xbru Takig
Wb BOJLHOCTH HMEIM, KaKD Npeiku U oTIUsI
HX'b.

BhiTh 110 HXB 9es06IThIO.

8.

ITicapw BoitckoROMY UTOGB, [0 MHJIOCTH
Fro Hapckaro Beuwuecrsa, ogHa ThicAYa
30:10THIX'D AJA HOAIHCKOBD, TAK'D Ke H MeJb-
HHIY VLA MIPOKOPMJIEHIA, YTO BeJHKiil pa-
cxons unbers

BOHDAN CHMIELNICKI
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et remettre en bonne foi les revenus qui
appartiennent au Trésor de Ta Majesté
Czarienne.

Le Grand Souverain a ordonné et les
Boyards ont voté qu’il en soit selon leur
désir et que, comme fonctionnaires, il y ait
des maires, administrateurs, conselllers et
échevins, et que ce soient eux qui pergoi-
vent les impots en argent, en céréales, etc.,
pour le Souverain, et qu'on les remette
au trésor du Souverain entre les mains des
gens que le Souverain enverra, et que ces
gens que le Souverain enverra pour rece-
voir les fonds recueillis surveillent aussices
percepteurs afin qu’ils agissent de bonne
foi.

5

Que la starostie de Czyhyryn qui a été
octroyé€e, avec toutes ses dépendances ala
Cour de 'Hetman, soit conservée aujour-
d’hui par ce departement comme il en
était auparavant.

Le Souverain a ordonné et les Boyards
ont voté qu'ill en soit selon leur désir.

6

Et si Monseigneur I'Hetman venait a
mourir, (que Dieu P'en préserve, mais tout
homme est mortel, et il ne peut en étre
autrement), que Iarmée Zaporogue elle-
meéme élise un Hetman entre soi et an-
nonce a Sa Majesté Czarienne qui l'on
aura élu Hetman ; que cela ne soit pas en
dépit a Sa MaJeste Czarienne, car c’est une
ancienne coutume dans I'armée.

Le Souverain a ordonné et les Boyards
ont voté qu’il en soit selon leur désir.

7

Que personne ne confisque les biens des
Cosaques ;. que ceux qui possedent des
terres et en tirent du profit, restent en libre
possession de ces biens ; que les veuves et
les enfants laissés par les Cosaques jouis-
sent des mémes franchises que leurs péres
et ancétres.

Qu’il en soit selon leur désir.

8

Que le Secrétaire de l'armée recoive,
par la faveur de Sa Majesté Czarienne,
un millier de florins (polonais) pour les
chanceliers, de méme qu’un moulin pour
son entretien, car il a de grandes dépenses.
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BTk 110 XD 'lﬂ.’l()(/)ll'l'hl(), JAaBATh H3'b Ta-
MONIIHH XD JIOXOJAOB'D.

9.

Ha peskaro Hoakosnuika, 1To0s 110 Medb-
ik 610, AJH TOrO UTO  PAcXolh BeIi-
Kiit umbkioTs; O KOUAQA MWIocTh Oyuersh
Troero Ilapewaro Beawdectsa, u 6oiblie
toro, wknbs Troe ITaperoe Beawwectno no-
IKATOBATH H3BOJIUIII.

Focysapy nomaioBatrh Mo MXH  UeI0-
OUTHIO.

10.

Tawd xe ua Cyaeil BojickoBbxh 1o 300
30J0THXB H no meanuuith, a na Ilucapsa
cyireiickaro 110 100 30107 XD,

Focynaph momaioBUre MO HXDb 4eJ00U-
thin, a npo Cyileit I0MpOCHTb, CKOJBKO
Cyneii.

1.

Taks ske flcayross BOHCKOBBINB M TIOJ”
KOBLIM'B, 9TO HA YCAYTraxXb BOHCKOBBIXD
sascerga oopbraiorea w  xabk6a naxartb
HE MOryTH, 1o MeabHunt 0 ums GuLI0, Mpo-
cuth TBoero Iapekaro Beaudvectsa.

Cocynaps moKUIOBAXTL  TI0  HXB  Yero-
OUTHIO.
12.
Ha mnogbaky  cuapagy BoHckosaro u

aymkapeii u Ha Behxb Joaeit paGoTHIXB
y cuapsiy, npocunk Tsoero Hapcraro Be-
awtectsa, 3oL, uwbti csoe llapckoe mu-
aoctunoe npuspbhie, Ako o 3umb, Tako u
o craHaxh, Takoxge Ha OGosnaro mo 400
30JI0THIX'b.

Pocymiaps nowanoBars Berbirb gaBath

H3D TAMOILHHX'H JIOXOJOBD.
13.

[lpasa, najanua u3b Bbkows orp Hun-
#are U Hoposeil Kakb 1YXOBHBIME H MIp-
CKHWE JTIOAeMb, 1TO6h HH Bh 4eMDb He Ha-
pyuteHul O6LTH.

[ocyraps nowanoBats Berbit: ObThb 110
TOMY.

14.

[locan, kortopule uyhb WhKA H3'B HymUXD
Jemedit, NPUXOAATH Kb BOMCKY 3anopowk-
ckomy, wrofe [lany letmany n soitcky 3a-
HOPOKCKOMY, KOTOPHEe Kb J06py O ObLIH,
goskto gpuitatil, 4to6b 1o Ero Hapexomy

Qu'il en soit selon leur désir; que cela
soit préleveé sur les revenus de la-bas.

9
Que les Colonels regoivent chacun un
moulin, car ils ont de grandes dépenses;
toutefois, qu’ils re¢oivent encore davantage
de Ta Majesté Czarienne, si Ta Majesté
Czarienne veut bien y consentir.

Le Souverain a bien voulu agréer a leur
demande.
o

Que les Juges de 'armée recgoivent de
méme 300 florins et un moulin chacun, et
les Secrétaires du Tribunal 100 florins cha-
cun.

Le Souverain y consent, conformément
a leur demande, mais quant aux Juges, il
voudrait d’abord en connaitre le nombre.

II

Que chacun des Assaouls de 'armée et
des Reégiments qui sont constamment au
service de 'armée et ne peuvent pas cul-
tiver la terre regoive un moulin ; nous
en supplions Ta Majesté Czarienne.

Le Souverain a bien voulu consentir a
ce qu’il en soit selon leur désir.

12

Nous prions Ta Majesté Czarienne de
bien vouloir montrer Ta gracieuse sollici-
tude Czarienne, en hiver, ainsi qu’'en temps
de guerre, pour la production des arme-
ments de ’armée, ainsi que pour les maitres
d’artillerie et ceux qui travaillent a la fabri-
cation des armes, et d’accorder aussi au
Quartier-Maitre 4o0 florins.

Le Souverain a bien voulu ordonner que
cela soit prélevé sur les revenus de la-bas.

I3
Que les droits octroyés de tout temps
aux ecclésiastiques et aux laiques par les
Grands-Ducs et les Rois ne soient aucune-
ment violés.
Le Souverain a bien voulu ordonner
qu’il en soit ainsi.
I4
Les Ambassadeurs qui de tout temps
viennent auprés de l'armée Zaporogue
des pays étrangers, qu'il soit loisible a Mon-
seigneur 'Hetman et a Parmée Zaporogue
de les recevoir, s’ils viennent pour le bien;
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BesnticeTBy BB KpY'UHHY He 6bUIO; 4 YTO Obl
umkno nporuss Ero Lapckaro Bemnuectna
Onitd, gomkust el Ero Hapexony Benute-
erry uapbugru.
locynaph  yeasars u

bBosape npuroso-

prau: [locnosr o ao6pwixe xbabxs npiu-

MATH W OTIYCKATb, a 0 Kakuxs Ihrbxs
HPUXOAWIH U ¢bh YhMBL OTOYCTHTH, 0 TOMD
nucars Kb [ocygapw; a kotopuie [locawt
IPHCJIAHBE OTB KOPO GYAYTH ¢'b MPOTHBHMME
abaoms Tocynapo, u Thxp 3agepxusaTh M
nucath 00 HHXDL [ocyaapio; a 6e3n Locy-
napesa Ykasy MXb He OTIHYCKATH; & Cb
Typckums Caaravons 4 ¢b [oabexuns Ho-
poremts Oesnr [ocynapesa Ykasy He cchl-
Jarhe.

15.

Kaks no uHnMb 3eMIHMb  JaHbL BApPYL'b
OTIAETCH, BOJHAH Obl €CMH U Mbl, YTOODH
whkuow shjiovow pasats orb ThXb dwaeil,
rotopsle Toemy apckomy Beaudectsy Ha-
NeKiTh, & €eCcThAH Ol HHAKO OBITH He
MOrJo, TOrga HH Ha epuHoro Boesogmy ne

II03BONIATH, O TOMB /IOTOBAPHBATHCA pasph |

OB M3b  TYTOUIHBIXB JIOJEil 0606paBiiu
Boepony, 1enorbia gocroitnaro, umkers b
sch goxoawt BB npasay Ero Ilapekomy Be-
JIHYECTBY OTAABATH.

Ceit ctarvb Tocymape ykazaars u Bospe
IPHIOBOPHIH: OBITH TIO TOMY, KaKb BhUIE
Cero HAHCaHo, 30MpaTh BOiTOMB, U Oyp-
MHCTPOMB, H PAlNOMB, H TaBHHKOMB, a OT-
mrasath Bb [ocyrapeBy kasuy Thws Jojgess,
koro Tocyrapes mpuuvters, H Thwes aogess
Ha/b 300pHHEK cMoTpbTh, 4TOOH abaanu
npasjiy.

16.

A TO0 maA Toro uMBIOTH NOCAAHHUKU
Hamy JOroBApHTHCA, 4To Hakxass Boesoaa,
npapa Obl JOMATH UMETB U yCTAHOBBI Kakif
YHHUAD, U TO 6b OBITH AMEIO ¢b Beaukow
ROCAI0I0, IOHEKE NPaBy HHOMY HE MOIYTH
BCKOpPE HABLIKHYTH U TAUOTHI TaKie He MO-
IYyrs HOCHTH; @ H3b TYTOUWHHXB J0Iei
Korga Oyayrs cTapiiie, TOAL [OPOTHRD
nparbs  H. YCTAHORDL TYTOLIHHX'H OYAYTD
HCUPARIATHCH.

O upasaxs [ocysapess Vrazp u Bosps
e NPHCOBOPL HAMUCAHH Bh HHBIXE CTa-
ThAXD.

29

que cela ne soit pas désagréable a Sa Ma-
jesté Czarienne, et si quelque chose devait
étre dirigé contre Sa Majesté Czarienne,
nous l'en avertirions. :

Le Souverain a ordonné¢ et les Boyards
ont voté: Les Ambassadeurs porteurs de
bons messages, les recevoir et les congé-
dier et écrire au Souverain pour quelles
affaires ils sont venus et avec quoi on les
a congédiés ; mais les Ambassadeurs qui
seront envoyés avec une affaire contraire au
Souverain, les retenir et écrire au Souve-
rain a leur sujet ; et sans ukase du Souve-
rain, ne pas les congédier; et quant au
Sultan de Turquie et au Roi de Pologne,
sans ukase du éouverain, ne pas entrer en
relations avec eux.

5

Comme dans les autres pays le verse-
ment des impots est effectué enune seule
fois, de méme nous serions désireux aussi
que les gens qui appartiennent a Ta Ma.
jesté Czarienne eflectuent le versement
d’une somme déterminée ; mais s'il était
impossible qu’il en fut autrement, alors
quaucun Voiévode ne soit admis a traiter
de cette affaire, 2 moins qu’on puisse élire
un Voiévode parmiles indigénes, un homme
digne, qui alors  remettrait honnétement
le revenu a Sa Majesté Czarienne.

Sur cet article le Souverain a ordonné
et les Boyards ont voté qu’il en soit comme
c’est écrit ci-dessus, que la perception soit
faite par les maires, administrateurs, con-
seillers et échevins, et qu'on remette les
impots pour le trésor du Souverain aux
gens que le Souverain enverra et que ces
gens surveillent les percepteurs afin qu'ils
agissent de bonne foi.

16

Et c’est pourquoi nos Envoyés ont a
traiter cette question, que si un Voiévode
venait, il violerait les lois et prendrait
toutes sortes de dispositions et cela leur
serait a grand dépit, car ils ne s’habituent
pas vite a de nouvelles lois et ne peuvent
supporter de tels fardeaux; au contraire,
si les indigénes sont investis des charges,
ceux-ci administreront d’apres les lois et
les reglements d’ici.
~ L’ukase du Souverain et la décision des
Boyards sont écrits sous les autres ar-
ticles.
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17.

[Ipeikae cero ors Hopoaeit Iloabckuxs
HH Kakoro rotsiexia Ha Bbpy u Ha BOJB-
HOCTH HAUIH He Ohuln, BCerga Mel BCAKACO
THHY CBOM BOABHOCTH umbin, M pis toro
bt Bbprno u caymunn; a vewh, 3a Hacry-
IIeHie Ha BOJBHOCTH HAUIM, [OHYMK/ECHE!
Ero Hapckomy Beanwectsy noxs wphukyio
M BRICOKYIO pyky noamateca. [lpurkxuo
npocutd uMmkors [locasl Ham, 4T06H NpH-
suiest Ero Ilapckoe Beanuectso nHams Ha
XapTifAXb [HCAHLIA CBh MEYATHMH BHCIBIMY,
eluHDd Ha BoabHocTH Hosankie, a apyrie Ha
HInaxeruxie, xarp, 4Todn Ha BhuHble Bpe-
MeH:A HeNnokogeOGuMo OBLIO; a Korja To
OepiRUMb, MBl CAMH CMOTPD MOWDb cedd
umwbTn 6yiems, U ko Hozaks, Torb Gyaers
BoabHoCcThL Hosankyw umkrs, a KTo names-
HOfi KPecTbAHHHDB, TOT'h GYAETH JOMKHOCTD
o6rik1yio Ero Iapckony Benuwectny oraa-
BaTh, Kakhk M IpewKIe Cero; Tako :Ke H
Ha moau BcAkie, kotopsie Ero Ilapckowy
BennyecTBy nogaHHble, HA KAKHX'D MPaBaXhb
H BOJBHOCTAXH UM BIOTHL GHITH.

locynaps ykaszans u Boape npurosopuiu:
6LITh MO0 HX'b 1EJOOUTLIO.

18.
O Mitrponosuth novsinytu udbors, kaks

6yayTs pasrosapusatd, H 0 TOMb Ilo-
CJIOMh  HAIIMMB  H3YCTHHIT HAKAYD A
ecma.

TCocymaps ykazwurs u Bosape npurosopu :
MuTponoauTy Ha MAETHOCTH ero, KOTOPHIMU
Heinh Baagbers, Jgarth kajoBaHHy rpa-
MOTY.

19.

Takomne npocutu npuirkictio  Ilocawm
namn umbore Ero Uapckaro Bemtuectsa,
uro6s Ero Ilapckoe Benuuecrso pats csowo
Bckopb nmpamMo Kb CMOJIGHCKY mociaarsh, He
OTCPOUHMBAA HUYEro, 4ToOb Henpifrelnh He
MOI'b HMCHDABUTHCA M CBb HHLIMH COBOKY-
MUTHCA, JAA TOro 4yTo BOWCKa HHIHE mpu-
HY:KEHE, YTOOhb HH KaKOH HXB JecTH He
pbpuay, ecrenn 65 ouu umbin BB Yomsb
abnars.

Ykasans Nocynaps u Bospe upurosopuiu:
Ipo MoxoAs paTHHIX'B J0eit 06asuth [lo-

L7.
Auparavant, notre religion et nos privi-
leges ne furent guére persécutés par les
Rois Polonais; nous tous, appartenant a dif-
férentes conditions, jouimes toujours de
nos franchises, et en conséquence, nous
servimes avec fidélité; mais maintenant,
en conséquence de la violation de nos li-
bertés, nous sommes poussés a nous sou-
mettre sous la main puissante et haute de
Sa Majesté Czarienne. Nos Ambassadeurs
ont 3 demander instamment que Sa Majesté
Czarienne fasse mettre nos droits par écrit
sous forme de deux chartes avec des sceaux
attachés, 'une sur les libertés des Cosaques,
lautre sur celle des Nobles, de fagon a ce
qu’elles demeurent incontestables a jamais;
et quand nous aurons cela, nous entrepren-
drons nous-mémes une inspection entre
nous ; celul qui est un Cosaque jouira des
privileges des Cosaques, et celui qui est
un paysan-agriculteur, devra rendre a Sa
Majesté Czarienne les devoirs d'usage
comme autrefois; nous déterminerons aussi
quels sont les droits et privileges dont doi-
vent jouir les autres sujets de Sa Majesté
Czarienne.
Le Souverain a ordonné et les Boyards
ont voté ‘qu’il en soit selon leur désir.

18.

On doit mentionner le Métropolite de
Kiev au cours des pourparlers, et Nous
avons donné une instruction verbale a Nos
Envoyés a ce sujet.

Le Souverain a ordonné et les Boyards
ont voté de donner les lettres patentes au
Métropolite pour lui confirmer la pos-
session des biens qui lut appartiennent au-
jourd’hui.

19.

De méme nos Envoyés doivent deman-

der instamment a Sa Majesté Crzariennc

que Sa Majesté Czarienne envoie bientot
ses troupes, et sans aucun retard, directe-

-ment contre Smolensk afin que 'ennemi ne

puisse se réformer et s'allier aux autres,
car il est maintenant défendu aux troupes
de preter l'oreille aux séductions des enne-
mis, s’ils devaient tenter cela d’'une manicre
quelconque.

ILe Souverain a ordonné et les Boyards
ont voté, en ce qui concerne la campagne,
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CJAaHHHKOMB, Cb KoToparo ddcia [ocymaps
caxp u Bospe, U paTHbe MHOTie JI04H, CB
Mocksel moiinyTs, a kb ['eTMany He mH-
caThb.

20.

H 10 HagoO6Hoe AEN0 NPHIIOMHUTH, YTOGHL
HaevHaro gioay 305 mo py6exy otw Jlaxoss,
A BeAKaro 6e3ctpamid, cb 3.000, unu, kKaks
poaa Ero Ilapckaro Beandecrsa 6yners, XxoTa
H GoJblie.

Honpocuts, Bb Kouxs MWbcThxs o py6exy
CTOATS.

21.

O6baait ToTh 6bIBANE, 9TO BCErga BOHCKY
3amopomMCKOMY MJIATHIAM: HPOCHTH M HbIHE
Ero Lapckaro Beanuecrsa, ato6s Ha Ilox-
koBunka mo 100 edumxos, Ha fAcaynosb
nonkoBeixs Mo 200 3o0.10THXB, HA AcayroBs
BoickoBsixs 10 400 3010THXS, HA COTHMKOBD
mo 100 3o010TeIXB, HA Ho3akos®s o 30 30m0-
THIX'D.

Otrosapusats. Beankiit Iocymaps, Ero
ITapckoe BeanuectBo, mas IIpaBociaBHbiA
Xpucrianckia Bbpel, xota uX® 0OTH rouu-
Tejeil ¥ XOTAMKX'D pa3oputd Llepksu Bowxia
u uckopenutH Bbpy Xpuecrianckywo, oTw
JlaThiHB OGOPOHHMTH, COGpPATb pPaTH MHOTIA
M njieTb Ha Henpisarene#t, u cBoio [ocyna-
peBY KasHY /UIA HXBH OCODOHBI PaTHLIMD
Ji0Jen's pasfal’b MHOrYIO. A Kakb OBIB Y
Il'ermana y Bormana Xweavuunkaro Iocyua-
pess OauwHeit Boapuns wu Hamberuurs
Tsepckoit, Bacuaift BacuiveBuun Bytypiuns
C'h TOBAapHLIH, U TOBOPHIBL CBb ['€TMAHOMD
o uucrb Bolicka 3amopowckaro, u Iermans
roBopuI'b: XOTA YHCJI0 BOHCKA 3aMI0POMCKATO
M BelHKo O6yaerdb, a I'ocyzapio BB TOMB
YOHITKA He OY[eTh, NOTOMY YTO OHH Kalo-
BaHbA Y 'ocyaapA npocuTs He YYHYTH ; & ro-
Bopuas 'etmans npu Huxs, upu Cyapt u
npu Iloaxosuurk, u ums Heb o Toms ToO-
BOPHTH He JOBOAUTCH.

22.

Opaa ectbau 661 umbaa BkuHyTHCA, TOrAA
oTs AcTpaxaHd U orps Hasanu Hano6H0 Ha
HHX'b HACTYNMTH, Takoxkie U Jouckums Ko-
3aKOMDB TOTOBLIMB ObITh; a HuHE ewe

de déclarer aux Envoyés a quelle date le
Souverain lui-méme et les Boyards et les
troupes partiront de Moscou, mais de ne
pas écrire a 'Hetman.

20.

Il y a aussi & s’entendre au sujet de la
question importante de disposer ici a la
frontiere polonaise, par mesure de sécurité,
3000 mercenaires ou méme davantage, a
la convenance de Sa Majesté Czarienne.

A faire enquéte dans quels endroits fron-
tiere les troupes sont déja disposées.

21.

11 fut toujours coutume de payer I'armée
Zaporogue, nous demandons aussi aujour-
d’hui 2 Sa Majesté Czarienne de bien vou-
loir accorder 200 florins pour chaque Colo-
nel, 400 florins pour chaque Assaoul de ['ar-
mée, pour chaque Centurion 100 et pour cha-
que Cosaque 3o florins.

A décliner. Le Grand Souverain Sa Ma-
jesté Czarienne, pour le bien de la foi chré-
tienne orthodoxe, a levé une grande armée

our combattre I'’ennemi, voulant défendre
es Zaporogues contre les persécuteurs et
contre ceux qui tentent de détruire les
saintes églises de Dieu et d’exterminer la
foi chrétienne, et pour leur défense a levé
de nombreuses troupes et part contre les
ennemis et contre les Latins, et a dépensé
de grosses sommes de son propre trésor
Czarien pour le paiement des troupes. Et,
lorsque le boyard de la Chambre du Czar
et le gouverneur de Tver, Basile Basilevitch
Boutourline et ses compagnons étaient au-
prées de I’'Hetman Bohdan Chmielnicki et
s’entretenaient avec ’Hetman de la forcede
I'armée Zaporogue, 'Hetman déclara: Meme
si le nombre d’hommes de I'armée Zaporo-
gue était plus grand, le Souverain n’en su-
birait aucun dommage, parce qu’ils ne de-
manderont au Souverain aucune solde, et
PHetman dit ceci en leur présence, en celle
du Juge et du Colonel, et aujourd’hui il ne
convient pas de reparler de cela.

22.

Si la Horde devait faire irruption, alors
il serait nécessaire qu’elle soit attaquée du
coté d’Astrakhan et de Kasan et que les
Cosaques du Don se tiennent préts aussi;



gL Oparcetish, IATH CPOKY. M HX'B He 3aau-
pitTh.

Crasarn: na Jows wn Hozawows Tocy-
Aapeno  noreabiee ocaano Oyaern; Oyie
Kpusekie mnojg 3aopy  HH KAKOBOG He
yUMHATH, HAQ HUXDB He XoJurh; a 0Oyje
33JI0p’h YUYHHATH, W BB To Bpemst [ocy-
AQph YKQOKETh HaJh HUMM TPOMEICTB  Tii-
HHTh.

23.

Homakes ropoas, koropoit ecth 3abians
Ha pyGeiky o1b KHpoivy, Bh KoTOpows [larb
Flerdawn seerga o 400 yenonbrs Tams
uheTs H.KOpMbl BCAKRIe HMB Aaels, ITOOH
u Heb kro Ilapckoe Beniiectso kakb
KOPMaAMH TaKb H 1LOPOXOMB Kb HAPHAY
H3BOJILTH HOCTPOHTH: TAKB #e 1 Ha ThX,

koTopele 31 moporaMd  Koma Geperyrt;
yroOs  Ero  lapckoe Beawdecrso  wiu-
JOCTH CBOK) H3IBOJAHIL TOKA3LTH, MOHe:Re
HeJL3H ero caMaro 0esh  J0jaeit  ocTa-
BHTH.

Honpocurs: Mo cKoAbKY KopMy deaosbry
uia 7hxs 400 venorbkn Ja s H 30 HOPOTAMH
gt Houra exoapko venowbinb, H 0 4eNb 34
HUX'B (BT YeJ0ND.

Hdoaokire Docytapw Boape  rosopi:
roropure 1'ocygapensl BCARHX'D HHOBD JHO/TH
yuuyrs Obratn b Locyzapesnr Ueprackie
ropoant # whera, u Thx's OBl CHICKABD OT;LL-
BaTH.
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toutefois, pour le moment, entretenir avec
elle de I'amiti¢, rester en paix avec elle et
ne pas la provoquer.

[l est décide: e Souverain enverra un
ordre aux Cosaques du Don; si les gens
de la Crimce ne font aucune provocation,
ne pas leur faire la guerre; mais, s'ils pro-
voquent, le Souverain ordonnera en méme
temps de diriger attention sur eux.

23.

Que Sa Majesté Czarienne veuille bien
munir maintenant de moyens d’existence et
de poudre la forteresse de Kodak élevée a
la frontiere de Crimée, et dans laquelle
Monseigneur I'Hetman entretient toujours
400 hommes auxquels 1l fournit leur sub-
sistance ; pareillement a ceux qui gardent le
« Koch»,au-dela des cataractes du Dnieper,
que Sa Majesté Czarienne veuille bien leur
accorder sa faveur parce qu’il est im-
possible de laisser cet endroit dégarni de
troupes.

On devra nous faire savoir quelles sub-
sistances sont données a chacun des 400
hommes ; combien d’hommes sont mainte-
nus au-dela des cataractes du Dnieper pour
protéger le Koch et qu'est-ce que I'on de-
mande pour ceux-ci.

\

Les Boyards conseillent au Souverain
d’ajouter ceci: Les sujets du Souverain, a
quelque condition qu’ils appartiennent, qui
s'enfuiront dans les villes ukrainiennes du
Czar,les extraderdés qu’on les aura trouvés.
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Lettres

nicki, confirmant les lois et les franchises Ukrainiennes.

le 27 mars 1654 .

Boxiew sictoerinn M, Beaukiit Docy lapn
[Tape u Beangiit Kosass, Adexchit Muxaitio-
BUYL, Beeds Beannia w Maanist Poecia Caso-
aepikewns, Mocroreriil, Rieseriit, Baagoep-
cktit, Hose pojesig, Haps Rasauewidil, Hape
AcrtpaxaHckiii, [[dpb Cudipexiil, I‘ouﬁmpt,
Iekosekiit u Bemuwiit Kuuass  Trepckiil,
[Oropekiit, Hepuekiil, Barckiit, boaraperiit
u uHbixb Locyzapsr 1 Beaukiit Ruass Ho-

saropoja Huzsosckie 3emau, Yepuuronckii,
Pesanckiit, Pocrosckiit, flpocaascxiii, bk-

Jaoosepekiit, Yaopcekift, Oo6popektit, Kowiit-
ckiét u Bcea Chbpeprinin ctpanut [Hopemdirreas,
v Cocymapi, HMBepckia 3sewmian, HKapramiu-
ckuxh # [pysuncrnxs lapeit, u Kadap-
auuckie 3esw, Uepkiackuxs u I'opekuxs
Hisseit 1 MHLIND MHOUHND [oq,rmp( TRAM
M 3eMAHNb, BOCTOMHBIMNE, W SaraHbNn, |
Chuepuuiws Orunys, w0 ks, v Hacorka-
HuKh, 1 Loeynaps, n Odaagarexas, [owano-
B ecsul Hamuxn [fapekaro Beastrecrsa
HOLLUHBIX'D, DBoraHa ‘(\remmmuuo Fer-
MaHa Boitcka  Sauopowesard, u [hicaps,
Heaua Briroseraro, n Cygeit Bom KOBLIX'D,
u oxxosnmkoss, u feayiows, CorHit-
KORB, M Bee BOICKO 3alopoikckoe, UTO Bb
goibiest Bo 162 rofy, Kawb, 110 MUJIOCTH
Bowin, yuunwnies nogs Hauwew Tocymap-
CKOI0 BLICUKOK pYykOWw OHB, [etmans Dor-
gams XMeJbHIUKIE, W Bce  BOHCKO 3ano-
pouckoe, u BEpy Haws, Beauwomy [Cocy-
aapw, u Hamnwe ocyrapekuss abrans u
Hacbgunkons,  Ha  BbuHoe  moggaHeTBO
yusiwi, u s Maprk mbesnd apoesiiiu
ko Hawn, Beauwosy Pocyaapuo, ke Hanesy

Poccin.

E.
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Patentes du Czar Alexis Mikhailovitch a PPHetiman Bohdan Chmiel-

Donné a Moscou

Nous, par la grace de Dieu, Grand Sou-
verain, Czar et Grand-Duc Alexis Mikhailo-
vitch, Autocrate de toutes les Russies: de la
Grande et de la Petite; de Moscou, Kiev,
Vladimir, Novgorod; Czar de Kazan, Czar
d’Astrakhan, Czar de Sibérie, Souverain de
Pskov et Grand-Duc de Tver, Ougorsk,
Perm, Viatka, Bulgarie et autres, Souverain
et Grand-Duc des Pays-Bas de Novgorod,
de Tchernihov, Riasan, Rostov, Jaroslav,
Bielozersk, Oudorsk, Obdorsk, Kondinsk,
et Maitre de tous les pays du Nord, et Sou-
verain du pays d’Iversk, des Czars Karta-
liens et Georgiens, et du pays Kabardin,
des Princes Circassiens et Montagnards, et
de beaucoup d’autres Etats et pays de I'Est,
et de 'Ouest et du Nord, Héritier et suc-
cesseur et Seigneur et Souverain et Maitre.
Nous avons octroyé aux sujets de Notre
Majesté Czarienne Bohdan Chmielnicki,
Hetman de 'armée Zaporogue, et le Secreé-
taire [van Wyhowski et les Juges de 'armce
et les Colonels et les Assaouls, et les Cen-
turions et toute ['armée Zaporogue, que
dans la présente annce 7162, comme par
les voies de Dieu, lui, 'Herman Bohdan
Chmielnicki et toute armée Zaporogue se
sont placés sous Notre haute main souve-
raine et a Nous, Grand Souverain, ont
prété serment de sujétion éternelle a Nous.
nos enfants et héritiers souverains, et au
mois de Mars & Nous, Grand Souverain, a
Notre Majesté Czarienne, lui, I'Hetiman
Bohdan Chmielnicki et toute armcée Zapo-
rogue envoyerent leurs Envoyés Samoilo

rlitaonaian Ppasora Tlapn Anekebn Muxaitonnaa Cevsany Boruy Xaesvumicomy 1 seeit Madon
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[aperomy Bemriecrsy, own, borjann Xaesn-
HHILKIH, H BCE BOICKO hnopmm Koe, TIOCJH-
HHKORL cBonX'b, Camoitan borjganosa, Cyaso
Boierkonaro, g Hasma Terepro, Toaronmi-
i Hlepencaoreraro, U 8L ety cgoemn o
Hawn, Beanwony Poeyiapo, en Hawesy
Hapewkoswy  Bemweersy,  Uermann nweaars
n lowrnuuku  ero OUIM YeJOMB, HTOOH
Haws, Beamkomy Tocymapw, ero Derwana,
Borpami Xueasnuungaro, u Bee Boflcko J3a-
HOPOIKCKOE, MOKAIOBATH BeXBTH mpextiis
HX'b HPABA W BOJBHOCTH BOIICKOBBIA, KAKD
u3isda opinadtd npi Bemuknxs Koasbxs
Pycknxs 1 upu Hopoakxs Tloanekuxs, 'rro
CYIRHBLIHCD H ROJBHOCTH cBOH  uMBiIn BB
MOOPAXL BB CYIRXh, H TTOOL Bh Th uXD
Boftickonne Cyjinl HUKTO He BCTYHAJACH, HO
OT'b CBOHYXL OBl CTAPUIIXD CYULTHCH, 1O[-
TBEPUGITH, M UPEKHINB Obl HX'B [PilBh, Ka-
KOBLL JTAHLI  OYXORIGIEO M MIPCKAro HuHY
aogews orb Bedncuys ismeit Pyekuxs u
orh Ropo.eit Hogvernys, ne Hapynirs, u
Ha rh op nxn npass garn Hany Docygap-
CKYIO kaoRaayn rpasory, 3a Hamero To-
CYJIRPCRYK) He'TUTBI; H YTOGB THCII0 BOIICKA
Sanopomekaro cucrosaroe yausuars 60.000
TLICAYL, 4 ObIO B TO HHCIO Beeri MoJHo,
a oyjners cyilons Bokinwe cmeprs cay-
wires Persany, 1 Haws 66, Beauxony I'o-
CYIRPIO, HOBOJRTEL BOHCKY 3a1I0pOKCKONY,
HO HPCIKHEeMY OORI'ELO, CaMUNbh MEW'EL cedst
Persatia obupat, a koro offepyrTs, M Upo
o Hawn, Beonrkony Toeyiapio, ofbasasrig
uwbuiit - Kozankuxs #H  3eMeib, Koropele
nwhiors s nomnTKy, 4Todh Y HUX'E OTHH-
Mtk He Benbrd;  Tawb e Obl W BjlORB,
nocak Hosarows octaanixs, abra 1opoan-
nocti uwhan, gawn abwl voootigel uxn, U
Mu, Beauriit Docyuupn, Hawe Iapcekoe
Beauteerso, nogganuaro Hanero, Borgana
Xueannungaro, Nersanma soiiera 3anopok-
ckaro, w0 nee  Fiunero Iapekaro  Beonae-
CTBIL BOCKO  AUIOPOICKNe,  MOWUIOBLIH
serbun man 6ntes ook Hanmew Hapekaro
Bemtieerei BHCOKOI0 PYROW 110 HPEKHHME
HX'Bb OPABANE W IPHBILIAND, KAKOBLL MM
aauut ot Koponeit  THoanckuxts u orp Be-
mtenxh  Himelt Jlnrosekuxns, 1 Thxs uxs
Hpash W BoabHOCTE HaAPymusaTte o whys
ue pearbian, W ocyauTuen uMs  Besbiaun oTe
CBOHX'D CTAPHIMHE [0 CROUMB IMPERHHUME
UPABIAME, @ HHCI0 BOMCKL BUIOpOECKALro
VKRUI @CMEL 110 HX'D iKe MeJO0HTLI0  YUu-
HUTL  CIHCKOBAI'Y  UIECTHAECATDL  THICHA'UE
Beer/d odanne; a oyaers cynoms bowiuxn

BOHDAN CHMIELNICK!

Bohdanovitch, le Juge de l'armée, et Pavlo
Tetera, le Colonel de Péréiaslav: et dans
leur lettre a Nous, Grand Souverain, a
Notre Majesté Czarienne, I'Hetman écrivit
et les Invoyés demanderent humblement
que Nous, (.zxrand Souverain, témoignions
notre faveur a lu, [I'lletman Bohdan
Chmielnicki et a toute 'armée Zaporogue
et ordonnions de ratifier tous leurs anciens
droits et franchises de 'armée, comme ils
étaient de tout temps sous les Grands-Ducs
Ruthenes et sous les Rois Polonais, ou ils
étaient jugés selon leurs franchises en bien
et justice, et que personne ne s’ingére dans
leurs Tribunaux de P'Armée, mais qu'ils
soient jugés par leurs anciens, et que leurs
anciens droits qui furent octroyés aux gens
de condition ecclésiastique et laique par les
Grands-Ducs Ruthénes et les Rois Polonais
ne soicnt pas violés et qu'au sujet de ces
droits, Nous leur octroyions Nos lettres
patentes Souveraines, munies de Notre sccau
Souverain, de méme, quel armée Zaporogue
enregistrée soit fixée 4 60 000 Llommes et
que ce nombre soit toujours complet; et si,
par le Tribunal de Dieu, la mort atteignait
I’'Hetman, que Nous, Grand Souverain, ac-
cordions a 'armée Zaporogue d’élire I'Het-
man librement parmi ses membres, suivant
'ancienne coutume, et de nous dire qui l'on
aura é€lu; que les biens des Cosaques et
les terres qu’ils possédent pour leur entre-
tien ne leur soient pas enleves, qu’aussi les
veuves des Coaques et leurs enfants jouis-
sent des mémes priviléges que leurs peres

et ancétres. Et Nous, Grand Souverain,

Notre Majesté Czarlenne, Nous avons oc-
troyé a Notre sujet, Bohdan Chmielnicki,

Hetman de 'armée Zaporogue et a toute
I'armée 7aporuvuc de Notre Majesté Cza-
rienne, d’étre sous la haute main de Notre
Majesté Czartenne, en conformité avec leurs
droits et priviléges antérieurs, qui leur fu-
rent octroyés par les Rois Polonais ct les
Grands-Ducs de Lithuanie, et Nous ordon-
nons de ne violer en rien ces droits et
franchises qui leur appartenaient et qu'ils
soient jugés par leurs anciens, selon leurs
droits antérieurs, et que les effectifs e
'armée Zaporogue selon leur propre désir,

soient toujours complets 2 60 ooo hommes ;
et si, de par le Tribunal de Dieu, 'Hetmun
vient a4 mourir, Nous, Grand Souvcrain,
avons octroyé a 'armée Zaporogue d’é¢lire
un Hetman parmi eux librement, selon les
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emepth cayuwres Peemany, u Mo, Beuxkiii
Cocymaps, mososm i BofcKy 3alopomeKony
odnparit NerMatia, 10 1MpOKHUML HX'B O0H-
HAHM D, CRMHME MOHCHL ceosi; 2 Koro Persia
0Gepyrs, W o oMb HueatTs k6 tawn, Bean-
kony locysapio; 1a tomy KL HOBooOpal-
nomy DerMany Ha mogiancerso u Ha whp-
uocth whpy Hawn, Beanrosy [ocyuapw,
yauHuT, 11pu kowh Met, Beanwiit Docyzaps,
yriuked'h; taws we B uwbnit Kosatuaics i
3eMeth,  KoTopble oHu  uwbore pusa uo-
KHTEY, OTHIMATH ¥ HUXE W Bjown nocth
Kosakows octaanxe y xbreit ve serbin, a
ObITH UMb 34 HUMU 10 apewiemy. H no Ha-
uteny [lapekaro  Bemeersa  wagoBabio,
Hanouwwn,  [laperaro  Beanwecrsa, no igad-
Hei'b, boraany  Xseasuuurony, ermany
Bolera Saopokerkaro, 1 Beeny Hamewny,
Llapckaro  Beauttectra, Boflcky 3anopos-
ckoMy, Onire noas Haurew, Hapekaro Beau-
qeCTR, BHICOKOI PYKOK) 110 CBOHME [Pew-
HUWDL UPABAME U IPHBICUHNTE H 10 Bebab
CTATLHAN D, KOTODHE IHCAHEL BBHIIUE CEIo, H
Hawse, Beawxomy [ocyrapio, u cuiny Ha-
uteny, Cocyzapio [Tapesuay Hunsw, Aaexchbwo
Anexchesuuy, u Hacabnuuxows Haurms
CIAYHHTH, H TIPAMHTH, U BCAKAro Jodpa xo-
mhri, u Ha Hamxs Tocyzapesnxs venpis-
reaeit, rub Huwne Pocynaperoe nopecchkune
Oyaers, XOAUTH H b HHMH ORTUCH, H BO
Becedb Obith wh Haureit Pocyaaperoit Bork
M TIOCAYHIAHBH HA BEKI; 4 0 KOTOPHIXH H O
HHLIXB cTarbixs  Haws, Bemwony [ocy-
Japio, Hanewy [laperony Bemrecrsy, 16
setitenyenosannie  Hoeranmunor, Casoitao
H llase.rs, uveneswr, Borgana Xseanuigaro,
letvana Boitern 3arnmopowesaro, U Beero
Hamero Tlapekaro Beanieersa soiicka 3a-

HOpOWCKWro, O deqonnh o togune Ha-
muwe  Ilapekaro  Beawueersa  OiiwHIND
bosipors, Bonpiory u Haskernuky  Rasawu-

cxomy, Ko Adercbio Huwrruay  Tpy-
neugony, bospiuy w  Hawbernuawy Teep-
crkomy, Bacitinio  Bacuanerudy Byrypiunny,
Oxoanmicieny n Haswberiimgy Ranuperowy,
Hetrpy [lerposuuy  Tososuny,  Hymuony
Heawy, Aamasy Heawosy, ctarei, u Mer, Be-
auriit ocygaps, Thxb crateil BLICHynim
MILIOCTHRO, W ITO HA Kotopyl ctatwhi Haine
[Liperaro Beqriecrsa ussosexie, o 1o ne-
orban uojuueath noxbs THEMI KB CTaThAMH,
aa Tk craren ¢n Hanvwes Tapesaro Beau-
yecrsa  Yrazows seaban gare Thwh e
Hocnauuurown, Cavoit:ty w [Taray, v xotuws
ero, Permama DorganHa Xedouitugcuo, o

coutumes antérieures; et l'on nous cerira
a Nous, Grand Souverain, qui l'on aura ¢lu
Hetman; et Plletmman nouvellement ¢lu de-
vra Nous preéter, a Nous, Grand Souve-
rain, serment de sujction et de fidélite de-
vant qui, Nous, Grind Souverain, l'indi-
querons. Nous ordonnons aussi de ne pas
enlever aux Cosaques les biens et les ter-
res qu'ils possédent pour leur entretien, ni
a leurs veuves, ni a leurs enfants, et nous
les laissecrons demeurer sur ces biens,
comme autrefois. Et de par loctroi que
Notre Majesté Czarienne leur a fait, les
sujets de Notre Majesté Czarienne, Bohdan
Chmielnicki, Hetman de 'armée Zaporogue,
et toute 'armée Zaporogue de Notre Ma-
jesté Czarienne seront sous la main de
Notre Majesté Czarienne, conformément a
leurs anciens droits et privileges et suivant
tous les articles qui sont écrits ci-dessus, et
ils doivent Nous servir, Nous, Grand Sou-
verain, et Notre fils, le Souverain Czare.
vitch, Prince Alexis Alexievitch et Nos
héritiers, Nous servir et Nous obéir et Nous
vouloir toute sorte de bien, et [ ou le vou-
dra Notre ordre souverain, marcher contre
les ennemis de Notre Etat et les combattre,
et étre en toute chose soumis a Notre vo-
lonté souveraine et obéissants a jamais. Et
pour tous les autres articles pour lesquels
les ci-dessus nommés Envoyés Samoilo et
Pavel, au nom de Bohdan Chmiclnicki, [et-
man de 'armée Zaporogue et de toute I'ar-
mée Zaporogue, nous sollicitérent respec-
tueusement, Nous, Grand Souverain, Notre
Majesté Czarienne, et qu’ils présentérent a
Nos Boyards de la Cour de K’otre Majesté
Czarienne, Boyard et gouverneur de Tver,
Basile Basilevitch Boutourline, grand otfi-
cier de la Couronne et gouverneur de Kos-
chira, Pierre Petrovitch Golovine, et au
Premier Secrétaire de la Douma Almaz
[vanoft; Nous, Grand Souverain, Nous
écoutames ces articles avec bienveillance
et tout ce quifut octroyé par Notre Majestcé
Czarienne dans chacun des articles, nous
le fimes inscrire sous ces mémes articles,
et Nous avons ordonné par notre Ukase de
donner ces articles de Notre Majesté Cza-
rienne aux mémes Envoyés Samoilo et
Pavel, et Nous voulons les maintenir, lui,
I’'Hetman Bohdan Chmielnicki et toute I'ar
mee Zaporogue dans Notre gracieuse faveur
czarienne; et sur ce point, qu’ils mettent leur
espérance en Notre grace Souveraine,
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Bee BoMcko Banopomkcroe gepwars b Ha- La présente Charte de Notre Majesté
mwews IHaperaro Beamvectsa miioctusons | Czarienne fut donnée, pourvue de Notre
oyl v upuspbush, o onwn 6s1 Ha | sceau d’Etat, dans Notre haute rdsidence
Hiuny Pocyrapekyw sitoers  6uTh Hagew- | de Moscou, en I'année 7162 depuis la créa-
noove. dana et Hane Hapexkaro Bemuwe- | tion du monde, le 27° jour du mois de
eTBa wosHiaa rparora, 3a Hauew o- | Mars. ‘

CYMAPCTBeHIOW tetaTs, Bh Haews Lap-
crevioutems rpagb, Mocksh, akra  oTh
copanbt mipa 7162, whesnua Mapra 27
JHSL

Outre les picces tradnites et reproduites ci-dessus, plusieurs documents de moindre importance sc
rapportent également & Paccord de 1635, a savoir:

1. Resolution du Zemsky Sobor du 17 octobre 1654, concernant la déclaration de guerre anx
Polonais et la reception de Bohdan Chmielnicki et de Parmée Zaporogue sous la protection de I'Etat
Moscovite (Coll. comp. des lois: 104); 2. Charte du Czar (du 23 janvier 1€54) a Basile Boutourline et ses
compagnons louant ceux-ci pour les services rendus a Péréiaslav (Coll. des chartes et traités, 111, 164);
3. Bienveillance du Czar témoignée (le 23 janvier 1634) au Stolnik Rodion Striéchnett et au Diak Marte-
mian Bredikhine, qui furent envoyés auprés de 'Hetman (Coll. des chartes, etce., 1, 165); 4. Ordre du
Czar donné au Stolnik Alexis Golovine pour qu'il aille a la rencontre de Basile Boutourline, revenant de
sa mission Petite Russienne (Coll. des chartes, etc., I1I, 166) ; 5. Articles établis 3 Moscou avec les Envoyes
de I'Hetman, dont la rédaction est dite de 14 articles (Bantych-Kamenski, Sources, etc., 1); 6. Articles
établis a Moscou avec les Envoyés de "Hetman, dont la rédaction est dite de 11 articles (Collection des
chartes et des traités; Collection compléte de lois, etc.); 7. Charte du Czar (27 mars 1654) a 'Hetman,
lui octroyant la ville de Hadiatch (B.-K. Sources I); 8. Charte du Czar (27 mars 1654) a I’'Hetman, lui con-
firmant Ja possession de ses propriétés de Soubotov et Novoselky (B.-K. Sources I); 9. Charte du Czar
(27 mars 1654) confirmant PHetman dans la possession de ses propriétés de Medvedivka, Borky et
Kamenka (B.-K Scurces I); 10. Bienveillance du Czar témoignée (le 29 mars 1634) a Basile Boutourline,
[van Alferieff et Larion Lopoukhine, pour la bonne exécution de la mission qui leur avait été contice
(C. des chartes, ete. L 171); 11. Charte du Czar (27 mars 1654) 4 la noblesse de la Petite-Russic, lui
confirmant ses anciens droits et privileges (B.-K. Sources [); 12. Lettre adressée par 'Hetman B. Chuiic!
nicki (le 25 avril 1654) ali Czar Alexis Mikhailovitch, le priant de confirmer a la ville de Kiev, récenumernt
soumise a la suprématie’du Czar, ses anciens droits et priviléges (C. des chartes, etc, IlI, 172); 3. Charte
du Czar (du 27 mars 1634) octroyant la Starostie de Czyhyryn a la Boulava de 'lletman (B.-K. Sourves, Iy;
14. Charte du Czar (27 mars 1654) contirmant a la noblesse ukrainienne ses priviléges (B.-K. Sources, Ii;
t5. Charte du Czar (du 16 juillet 1654) contirmant a la ville de Kiev ses ancicns statuts et privileyg:
(C. de chartes, etc., I1I, 176); et autres.

-~
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Jy H I B ® P C A I
3inoBisn Borpana XMENBHUIIPKOTO ,I'eTsMaHa cmaBHOTO BIMCHKA
SATIOPI3LKOI'O 1 BCiel mo 060X cTOpoHaX Huimpa cymol
YKPATHM MAJIOPOCI/CEHKOT

BciM,BCiM YxpalHChKEM — IO 060X CTOpPOHAX piukw Huinpa,
B MicTax i cemax MemkaiuuMm ManaepocisgHam — QyXOBHMM i cBiTCh-
KIM ,IJIAXEe THUM 1 IIOCHONMTUM ,61isMOT0 # MEHNMOT'O KOXKHOTO UUHY
N0OAM,a OCOOCHMBO MiIAXeTHO ypolxeHum KO3AKAM i cmarii BpaTii
Hami# o3HaiiMyem ciM JHiBepcayioM HammM:

IO He 0Oe3 NPHUNMH CAYNHWX MyCinu 3auaTu Bi¥Hy i mimHecTu
a6pow Hamy Ha [ICJIAKIB,uepes KOTPY Te,MO IPU BCECUNBHIW nOMO-
ui BoxecTBeHili Ha XKoBTmx Bomax,TpaBus 8-ro,a noriM mim Kop-
CyHeM,TpaBHA I16-T0 ,Hal HuMHU JlonfAxaMu CTanocHd ,AKe BCLM Bam
yxe IOKIagHO ¢ BimoMmoO,.

Tenep,0lHaK,I0 IBOX ONMX Hal HUMN [longKamu BUTIPSHUX OUT-—
BaX HaNIX,KONM MM NOUYNM,MO BOHY THUM HemACTAM CBOIM pPO3TrHi-
BaHl ¥ po3’ampeHi O6ynyum,He TinbkM caMl maHoBe 1 kHAXaTa Oins
Bicnuz i 3a Bicnowp Benuki cBOI Ha HaAC CTATAWTH 1 CKyNMUyWTh
BilichbKa ,ane # camoro Hafscuimoro Kopona csoro Bianpucnasa,
[lana HamoOro MWJIOCTHMBOTra Ta OTUA JIAaCKaBOTO ,HA HAC X& N1JMOB=—
AARTE 1 mig6ypwwTh,mo0 31 BciMa cumeMm c¢BOIMN mpuiimosBmm B
Jkpainy nHamy ManopoCiiichkyo,mBMIKO Hac OrHeM i Meueu 3BOW-~
BaTU,MEMKAHHA Hami 3pyiEyBaTH B npax i nomin oGepHyTU,HAC
caMux BC1X — OOHUX BOUTH,IPYI'UX B HEMWIOCEDIHYy HEBONKW 33—
6paTu,a Ha iHmi,Haéganemi 3a Bicny micna sampoBanusmu,

CIABY HAIIY,He Tin®kk¥ B uacTuMHi cBiTy EBpOneiichEKOTrO IPHUCHO
CllaBHyW,ane # y BiInermux 3a Mopem YopumM xpainax Asigrch-
KAX IOCTAaTHBRO HapoIaM TaMOWMHIM BiNOMY ,BUHMNUTU i IPOKOBTHY-
TS T OC Ta&a HAGB U IHN B Hnamipi HamowMy ,
He mnporT;m Kopons,MumnocTUBOTO IlaHa CBOro,ane mpoTE [oaaxkis
ropamx i sa mHimo floro xoponeschki BuUCOKONoBaxani mpupinel
Hau KO3AKAM i Beim msarani MamopocisHam gmami(mpasa i Bonn-
HeCTi Hami ppeBHi mpu Hac 3axoBylui i ckpimmswui ) Mmaouumx,
MyxHiM 1 6es3cTpamHUM — IOIDPDHUU OOMO -
yi Boxi# — cTauyTu cepnex i 3 6pDpO -
€ 0 ., I






Ina vyoro mpuTATHYBmM BiN KOpCyHs 1 CTaHyBmM OGO30M HaWUM
BiilchkoBmM TyT min bBimow IlepkBow,numeMo go Bac ceif mam JYui-
BEpcan,uepes3 AKUI 3aKIUKanuX Ta 3a0xouywoum Bac — BCix Mano-
pocigH — OpaTiB HamuUX IO HaC ,00 KOMIAH1I BiiCcBKOBOL,CcHimy—
Kye npeknajaeMa i CHOBiLiEaeMO:

llo Bonu, ITonAkMu,3rifgHo 3 IXHIX Xe XPOH1KapiB NONLCBKUX
CBinueHHAM,BiN Hac CaspomaTiB 1 Pycis maponuwsmuca # moxo-
Iagu,i caMi BnacHMMM OpaTaMu HamuMmu CaBpoMaTaMu i Pycamu
3 nouaTky OyBuu,a xamply cnaB¥ ¥ OaraTcTBa NYyNEHNKiIIUBOTO
B COO01l Malym,BiN cniBxuTTa 3 [IpelxaMy HamMMy APEBHIX TUX
gyacis Bigmanmnuca i iumy HasBy (ara ¢ JTaxm i Tonaxy) co6i
yuuHuBmZE,a 3a Bicny sabayxkasmy Ha uyxux rpyHTax i semusx
TaM noOMix 3HaHMMU piuxamu EBponeichruMyu Oxpowo Ta Bicaop
ocinu.BaraThoM CyCcipHiM 3emiuaM 1 maHcTBaM HiMenbxUM 3a-
xipguuM 1 NiBHiUHVM,38NKONUBNMY Ta HepxaBU IX 3 JNICBHKUM
HaceJIeHHAM BOEHHUM 1 DPO3OiWHMIUM CIIOCOGOM ,MUHYJIUX TUX
IpeBHiX BiKiB yTpyTuBmY I ypBaBmU CcO61 smBonominu!

lToTiM,n0 mepe6isi moBroro uacy B OCeJIIX CBOILX [OHAX
Bicnop i 3a Bicnow ,Ha mpocTOpax TaMOWHIX PO3MIONUBMUCH
I POBMHOXUBINCH,a 3TaNAHNMU JIOOCHKUMM WMKOIAMU I 3IOUDPCTBaMU
HEBIOBOJIeH1 Oynyuu,nmoBcTanu Ge3 mpvuuHy # cymniuma ( ax
xonuck Kaiu Ha ABens ! ) Ha PyciB,a6o0 CaBpoMaTiB,BlacHy
(K BXe BMe HANUCAHO) 3 APEBHOCTM npuponuy BPATIN csowo:

1 sa nposopoMm Kopona csoro Kazimipa Benuxoro,mo 6yB mo
imeni TpeTiMm,poxy Bin uHaponIxeHHa I'ocnmoiguboro I333 abo

I339 ,TuM Ginblile uyepes Te,mo 3Maidinu i o6imminm roxi
Knisceki, OcTpixceki Ta inmi cmpaBxxi #f mpupomHi Pycski
Kuasi mami, BifHONW 3BOWBanu i B C¢BOIN HeHaxepnUBOCTL mpu-
BIACHWIM i MiIKOpMAM CHpaBXHl1 3 ApeBHix BikiB 3emni Ta Mpo-
BiHniI mami CapMaTchki,Kosakopychki: Bin Iominmsa i Bosoxis
no Bicny i ax mo camoro Binpra # CmoneHchbka HOBTi # mpocTo-
pi kopmoHu cBOI Mawui,a came: KUIBCBKY ,['anUubKy,JI5BiBCBKY,
XOIMCBKY ¢ BeNIB3CBKY 4 [IOA1iNBCBKY  BONUHCBKY 4]lepeMUCTBCBKY ,
McTucnasChbKy ,BuTe6cbKy 1 Ilomonbky!

I He TinkxM B 3ragaHux 3emiaax 1 [lpoBiHuigx xHammx Pyceb-
KX cnaBHe iM’g Hame KOSAIIBKE BMHMMMNIY ¥ 3ariagWik,a’ne Io
Haripme # HauhxanocHime: BCix Tux BpaTiB Haumux PoxconaHlB
B HeBiJNbHUUE NiQNaHCTBO Ta APMO 3aNpaATHyBmM,Bin BIFPY BarTe-
kiBchkol TIpaBOCNABHOL ,IAymeCcHNacUTENbHAL,KIPEKOPYCHKOL oOnip-

Banu Ta Ho 3ry6sol YHII i PuMchkoro BIyIny CIon,IrBanToM
- 2 -



i GaraThoMa — Ha] CYMAIiHHAM XPUCTUSHCBKUAM MYKaM¥ I TUPaHCTBOM—
3aTATHYIM LNiJKePUIM 7 NOHEBOJIUIU,.

Bei mepmux Hasis i Koponirs c¢BoOix llonabchKUX BirarouecTs Hame
KTPEKOpyChKe NOXBalIAluMx i MNinTBepAxywuux, npusiXel Ta MmaHIaTu
YHeBAXHUBINN,3IHVMUBMM Ta BCE Te — BCyNepeu NONITHUKM MIAXeTHOL
Ta HOOPOTO CYMIiHHA — CKaCyBaBHU...

Ane xomu i TOTO [OYyNENKIINUBOTO,N0 3aruMHy TATHYYOIO ,CXU3—
MaTHYHOTO ¥ HecHToro BuMHKY ( 6o0-x BaarouecTts CBaATe Ha JHiWD
oGepHynu, i UYecTh Kosaupry B Hecnany 4 3a6yTTa NCDETBODIUI)

He BUCTAUaNo T IX 3a3OpocTi #f ropIoCcTi,TO HapemTl HABaXWINCH
BOHU — cynpoTu Boni Koponsa, TlaHa HamOTro MWIOCTUBOILO,3 CaMUX
CkpaliHix 1 ocTaTHix MicT i cenm ,n0 060x cTOpoOHaX piuxy [uimpa
30CTauUNX, JKpaiHO-ManopoCcilChKMX ,BIAcHOI npelkoBiuroil Bir-
uuauu gamoi ( Bim CBsaTOro if PismoarnocTonsuoro Kuass Bomomumupa
KuiBchKoro Pych CBATUM XPEMEHHAM NPOCBLTUBWOrO ) BiarouecTaM
CTIPABXHIM i HeNmOpymHUM CAMu0ol — 3HaTHimmx nbpelr 1 Kosakis
BUI'yOUTH ¥ BUKOPiHUTM,a CaMUM NOCIHOAUTMM 1 IIPOCTONYNHMM HA-—
POIOM HAU¥M 3aBOJIONiBmM,B APMO HeBiJNBbHUUe HOTO IaNPATTU ...

( Ha xanb, B MOIX aKTaX HEM3 NPONOBXEHHH §I KiHUA UBOTO 1iCTO-
PUUHOTO INOKYMEHTy - JHiBep~cany. OpuriHanbHUli TEeKCT 3ualuUOB
7 B poul I968~m B BpuTiichbkiM My3el,AKWO He IOMWIAKCH B
mMoHorpa®ii M. KocTamapomBa:, I'ersMan Forman XMenbHUILIBKUI "),

Tara,Yepsenr 1982 p. M. CxpunHux



BU3HAYHUA JEPIKABHUK TETbMAHCHHO
YRPATHH

(do 325-nitta Bia cmeptn Beauxoro leTbmana YkpaiHu
borapana-3iHoBis XMeabHHubKoro: 1657-1982)

I. KOBAYYHNHA TA ®PATMEHTU 3 BIOTPA®II
FETBMAHA BOIJAHA XMEJIbHULIBKOTO

“He pginuce-szaginuce Ti paewi wacu,
Chraeerni zersmancoki, ge ujesnu eowu?
Bysano oraman arx wnukue na 6iil,
Yybari xmapamu 3nitanuce fik CTiil.

O pycskaa semne, o pigHa MOA,

Yu eeprne-nosepne Ta cnasa Teoa?”

(" Aroppu”, 1903 p.) lean Ppanro

INepma nonoswmna cimuagusToro cromiTrsi, e 4acH Habinb-
INOro NOCHJEHHS Ta NOMHPEHHS IIOJbChbKOTO KOJOHISJIBHOIO Ma~
HyBaHHsa He TinbRu Ha [Ipasobepesxuiii Yrpaini, a masits i Jliro-
Oepemuoi i wactuun. Opua [Tonrasmmua, 3a megosruit uac
crasa ¢pOpHOCTOM IOJBCLROTO THiTY Ha uwoii 3 RusaseMm Spemoro
Bumuesenprum (1612-1651 pp.), srmit 6y namagrom cTaporo
YRpaiHCBROrO POy Ta nposisup cebe pPeBHHM MOJSKOM i, PHMO=~
RaTOJHUKOM,

Lleit 3smonbonizosanuii MarHar i ronomisaTop Oys BIaCHHROM
JlyGenmuun rta cyciguix 3emens JliBobepemuoi Yrpaiun. Bin
mas Oinbme sk 50 wmicT, micTewok i cim: yrpumysas 12.000 saac-
HOTO BifiCbRa Ta MOPCTORO nepeciiJyBas i HUIIMB ABTOXTOHHY
YRpaiHCbRy IpaBOCaBHY JNIOJHICTB.

YTHCKH NOROpPEHOro YRpaiHCBROTO HAaCeNeHHA BCe Oinpme
3poCTaNH Bif 3acHIIs TOi 4HMCJeHHOI ApiOHOI mONbCHROI MIAXTH
Ta 3ajlydeHHX IIOJIIKAMH, AK IOCEPeJHHKIB, IeHAJISAPCHKOIO JKH~
OiBCTBA, fIke BHCTYNAJO B POJi EKOHOMIB | OpeHJapiB BeJHKO-

naHcbRuX MmaeTRis. Towmy, HeBmoBosenHs Bce Oinbme 3poécrano
He TinbrH cepes 30igHiNO? cenaHCBROI BEpCTBH, a HAaBITh Ccepen
npibuoi Ta cepemmpoi yrpaincsroi musxta. OTme, BceHapopmiit
pesomoniitnpit Bubyx nabmmkaBcs, 1 3ajnemalo TinbRH Big TOrO,
SIK CROpPO Ha OOpil NMOSABHTLCS NIOJHHA, AKa BisbMme Ha cebe iHi-
HiSTHBY Ta NpPOBif peBoONIOHiHHOTrO 3amany.

Taroro mopunoro cras borpan Xwmensuunbruit (1595-1657).

XmenpHunbRUE Hanmemas 0 APiOHOI yRpaiHCBROI mUIAXTH.
Cun UYurnpuncsroro corunra Muxaitna Xwmensuunsroro. Hayry
csoro Dorman posmouas 3 MOJIBCBROI €3yiTChRO? mRonn B Spo-
cnasi ([amuumea), i Tam BiH omanysaB NMOJBbCRY Ta JIATHHCHRY
mosu. Konn Borgan cxinume mayry, To HaTbrO, mocnas Horo ua
Ciu po mrosu BificbroBOI cmpaBu i MH Oaummo Horo 3a [eTs-
mana Caraitgaunoro y 1620-1621 pp. y Biiini 3 Typramu. Tam
nig Llenoporo ioro Bartvbra Byno 3abuto, a bBorpana Typru 3a-
6pamu B mesomo no Kowucranturonoss. Tam sin mepebysas nsa
poku, noru He obminss Borpana Iersman Caraitjausuit Ha TY-
peubR¥X HeBibHHKIB,

3a Typenproi mescni Dorgan onamysas TypeusRy MoBY, i
ROJM MOBePHYBCS 3 HEBOJ, TO MOAABCSA HA 3anopimmsa, 3BigRH
6pas yuacTh y MOXOfax Ha MOCRamiB.

Tarox nig nposogom DBorpgama sanopiseri rozaru pobusnu me
pa3 MOpPChRi moxopu Ha Typeuskri ropopu. 3a ['ersmana ITasmro-
ra y 1637 poni, Mmu Bme Gaunmo DBorpana sificbrosum mucapem,
a nucap y 3anopisbroMy BifickrRy OyB BeNMKOI BarM 4OJIOBIR, mH-
caB JIHCTH O ROPOJS NMOJBCHROTO, 3arPaHHYHHX HAepRaB Ta BCS-
RMX ypaAAgis i BHCORHX TNaHiB; BHMAaBaB I'PaMOTH, YyHiBepcaJH,
natentH, Do Bilichko sanopisbKe Oyno AR ORpeMe NapcTBO, a
pifichROBHII mucap — gR Halcrapmuil MiHiCTep.

HNepenpyx 3 ,BaTekiBmuxn" , uyucno 5-6 , I982 p,.
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! Konn crapocra Konennonnchruit nobyaysas dopremo Ko-
! nak Ta npuixas 3 cppannyssrum immenepom Bonmamom orasmyTH
dopTewro, 3arNIMKAB BiH TeXX KO3aLbKy CTapIIMHY, OO BOHa Ha
cBoi oui mobaumna wo TBepAMHIO, sika © Mana sigpisath 3amno-
pisxks Big Yrpainu, i 3anuwras raysnuso: — A mo, ar 3jacTecs
sam Kopak? ’

XmenwuunbRHH NMOCMiXarOYHCh, BiMOBIB NO-JATHHI:

— Many darra, many pecrpyityp, — mo pyramu spobaero,
TO PyRaMH MOXHa 3pyHHyBaTH,

INpobysmu posmuit yac MiR HH30BHM TOBAapHCTBOM, Dorpam
noBepHyBcst o YUurupmua, y Garterischruit xyrip Cyboris, cras
coTHHROM i oapyxuBca 3 [annoro ComkiBHOMO; BiJ Hel mas Bin
TPHOX CHHIB Ta HABi JOHBRH,

Yurnpunceruit nigcrapocta Yannuuceruit, srmii 6ys mesgo-
BOJIEHHHf 3POCTOM aBTOPHTETY COTHHRa Dormana XmensHuib-~
ROTO. BCe WYRaB NPHYMHH pAis csapku. Iligcrapocra poropsis
XwmenpuunproMy, mo Bin gepmuth xytip CyBoris me mo mnpasy.
Y Xwmenpuunproro pgilicno  ne Hymo norymenTis ma xyTip, 60
6aTbRO itoro mepmar XyTip Ha CNIOBO Bil CTapoCTH.

Onnoro pasy Yammanceruit 3pobus 36poiinuit manaz ma Cy-
6orie — Xwmenpuuueroro Tomi He ©Oyno Baoma — 3abpas
Bce nobpo, xypoby, 30imms, a malimenmmoro cuna DBorganosoro,
XJIONUS [ecATH PORiB, 3BesiB TaR OMTH pi3RaMu, WO XJoNems
Apyroro gHs mnomep. XMeJbHHUBKHH RHHYBCS po ctapoctH Ko-
HeINO/MBChKOTO, ajie TON JHMe NOPafgMB HPHUTATTH MNiACTapoCTy
o cyny. Ta xiba x mMomnuBo Oyso, y Ti yacH, RO3albROMY CTap-

mupi 3HAHTH NpaBly y CyAi HPOTH IOABCBROTO MISXTHua?

Cynni nopammnu HoMy B3aCRapKHTHCh AO Roposs. Xmens-
HHUbRHH, He BOauarOMM BHXOAY, BHKIHKAB YamIMHCBROrO Ha
NOCANHOR, CaM~Ha~caM, ajle TOH caM He MiloB, a B3AB 3 coboro
TpboX 030poeHHX JIOmeil Ta 3 HEUMHM Hanas Ha XMeJbHHI[bROIO.
Borpan Buxonus mabmio 3 mixsM i BHryRHYB: ~'Maro mabmio y
pyni, — mje He BMepya Rosanbka maTh!' — posirnas ix. Ane,
misHime, XMeJbHHIBROIO BXONMJHK i BRHHYJIH Ha ACAKHH 4ac .0
B'A3HHLI;

Hagecni 1647 pory XmensHHubRHMit nopascs po Bapmasu
[0 BHIOTO CyQy Ta KOPOJA, aje He HOOHBIACH NMpasiH y Haii-
BHILHX [OJbCHRHX NAHiB Ta MOBePTalo4yM Oayus MO ROPO3i CTpam-
[aHHA yRpa‘HcbROrO Hapopay; Oaums, mo opmiei ickpu Oyno 6
pososi, moO MigHATH BCEHapOJHE NOBCTAHHA. [Mposagus Taemnui
Hapajg# 3 KO3akamH, fAKi roToBi OynH Bxe mouuHaTH OMTHCA 3 HO-
naramu. [lonsaru gosigasmmchk, mo XMeNbHHIbRHH IOCh 3ayMaB
HelleBHe, i NMO HAKa3y NOJbCHROrO rerbMaHa JloTonsroro, BRH-
HyJu XMeJbHHIBKOrO J0 B's3umui. IlOoTOupRME HaBiTL XOTIiB
XMmepHHLBROIO CTPATHTH dYepe3 TNOBIlIEHHs, ajleé NOJKOBHHK
pecctposux ko3akis Muxaitno Kpuuescoruit (rym Xmenpnuns-
Roro), mo mig poraspom Horo nepebysas DBorpan, B3ss itoro
Ha HOPYKH.

Xmenvuunpruit Topi sTiR na 3anopisbry Ciu i3 cumom Ta-
momem. [Tobysas y RpHMCBROro xama, pge 3apy4uBCa Yy BiliChbRO-
Bilt momomosi. 3a Toit wac romosuit y Ciui 3ibpas senury cuay
3anopomiis ~— Rimumx, nimmx i roxory. Kosaru Kopcyacsroro
NONKY NOBCTaNH i OpPHERHAMHC OO XMedbHMIbROro. Tomi, Ha
Hapani, Bci B opuu romoc rosakn 29. 4. 1648 pory, obpanu
Bormana Xmenpuunbroro [erbmanom Yrpainm. Komosuit nepe-
naB HOMy ROpOTBY, 3070Ty OynaBy i'cpibHy BificbROBY neuars.
3 cyciguix micT Ta cin nmowanum BTiRaTH CminuBimi B cTemm o0
Xwmenenunbroro. UyTka ‘mpo HpOro mima BiATOMOHOM NHO BCil
Vrpaini, i mongu roTysamm 30poro i npumacu, mod sapa3 npu-
cTaTH O KRO3aKiB, SR TiMbRM npuiifyTs B Y Rpaiuy.

3apopymHIHCE i NOJNARHM, NMOYYBIIM JIHXO, i SajgyMalH Bra-
MyBaTH Te TOBCTAHHA, ajie XMeJbHHNbRHH 4Yacy He Trass i y
RBiTHi, 3 yciM CBOiM BIiCBROM Ta RPHMCBRMMM TaTapaMH, PYIIHB
3 Ciui, a piltmosmu go dopreni Komaxra, ysas ii it 3pyiinysas,

[

+ mob me matm mosan cebBe Tici BOpoXOI # MimHOI RpinmocTH.

¢ ?
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I rak, 21. 5. 1648 pory, — ['etsman Borpam Xmenpnuubruit
po3bus monskris ma JKostux Bopax,

26. 5. 1648 pory ~ I'etpman Xmenpuunuprmit poabus moss-
kiB nigx Kopcyuem, a

23. 9. 1648 pory — mnaitbinema nepemora XmenbHHLBROTO
nig TTunssupammn.

Bcs Yrpaina Toni nosctana i 3BinbHHBmH 3eMJII0, CTaBOIH
nanaMH Ha HiH, yRpaiHCbKa JIOJHICTb BifYyJa BeNHRe moOJjer-
e HHS,

Ta wenosro Timusca YRDA*HCBRHH HApoR 3006yTO BOMBHH-~
rero. Bopor ne cmas i 3mobinisysas Bcio cBoro minitapuy cuny,
3 THM, abu MOJIORY YRpaiHCbRY mepkaBy IOBAJHTH Ta OCTATOYHO
NPHHEBOJHTH 10 pabcbroi moropwH.

Benuruit Ietsman Borman Xwmenbuuuskruit myras .HOPHTYHRY.
. Mocksa cso'inim MinCTyTHAMH I}‘pnsa6mmmm NMOCHYTaMH, SR
Opatuboro cios’sHCchbrROro cyciga“, — 3aMaHyJa yKpaiHCBRY

Aep)RaBy IIYRaTH MOPATYHRY Yy mnignucauni porosopy y Ilepe-.
sacnasi 1654 pory. Opunowacno, Mocrsa pobuna ycmixm ciatu
cepeny CTapmIMH Ta BOSIKiB KO3a4oro BifiCbKa NPOBORATHBHY He~
3roAy, LMM BHMKJMKaroun nocaabnenns ¢yHIaMeHTy MOaonoi
pepxasu. [loxommno HaBiTh [0 HENOCHYXy Ta HOPYLICHHS
ApPHCATH, | :

Bce ne 6aums bBorpan Xmenbuuibruii, aje 3YNMHHTH CHIH
pyinu Bme He Gyno amorum i ['erbMam mepeRMBaIOuH, BAjsKRO 3a-~
HeVIRaB,

Bin Toro wacy yrpaiHceRHit Hapoj WimioB y HOBY HeBOJIO,
BKe MOCROBCBKY, fIRa Ci€ cTpaxiTTa i mochOropHi.

- Ane RynpTypHi mepepnoBi JIOOM NOROpeHOI, ajle HeaoJaHOi
yRpaiHceRoi manii we aApimanu, a Oymwnu i misHaTH cebe.

Xou napcere camonepmascTBO 3 (heB,JANBHOIO KOPCTORICTIO
racHno HaifiMeHmli NPOsSBH HAaIiOHAJBHOTO 3O0Vrmewng, TOMNTANO
TapocTRM nepenoBoi aymrm, Ta ma modatry XVIIl-ro cromitTs
Y pyronucHiii c¢popmi nOSBAAIOTBCS OpPHriHaNbH{ iCTOPHYHI TBO-
pu. ar “Jlironuc Camosunusa®™ (anowimuoro astopa). gsa Ro-
saneri nitomucu ~ Cawmifina Benuwara i I'puropis I'pabsaurn.
Jlitomuc Benmura cnpasms MoryTHift smixs Ha hOpMyBaHHA
TIPOr'pecHBHOI  YRpaiHChROI JIVMRH, 30KpeMa, YyRpaiHChROL niTe~
patypu XIX-ro cromitrrs. "Cnacubi Tobi me pas 3a miTomucw,
g ix pxe manam'aTs yuraro. OmuBac MO Majga pAyIIa, YHTAOYM
ix". e cnosa Tapaca Illesuenra, arult nucas 3 3acnaHHg JO
O. bBopsucbRoTO.

I'puropiit 'pabaura mnosuicTio B JiTomuci BHRJaB iCTOPirO
RO3anTBa B Y Kpa‘Hi.

SIr Bin nmcan: “[deficTBus mpesensHOH W OT Havana IOJISROB
rpBasmoit ueOniBamoit 6panm " Bormama Xwmensuunproro, IeTs-
Mana 3amoOpOKCROTO € NOJSRH KO3anbRi  JITOMHCH NHCAIHCS
CTAPORHHRHOIO YRPAiHCBROIO MOBOIO, ajne nabimxeHoro no Ha-
POOHROI RHBOI MOBH, ,

“Jlitonnc Camosupnsa” riuboro moszHay#BCA Ha TBOPYOCTI
Muronn Koctomaposa, mo # CNOHYRajo HOro HamMmcaTH iCTO-
puuny npamto nig 3ar. "bBoraan Xmempumusrmit®. -

3 BenurOI0 MOWIAHOIO AO [AMKepPeJbHUX MaTepisnis 3 icTopii
Vrpaiun crasmnacs cnaBeTHa yRpaiHchra noeteca Jlecs Yrpain-
ra. Bona nucana B aucti mo arajgemira Arartanrena Kpumcbro-
ro: "Cuitute mene mos “ueoBpasosanicts” vy pigsiit icTopii,
1nebto, po3ymicTecs, esemenTapHi BimomocTi s Maro i pgemwo Tam
yurana, axe mepsojmepen (nmiTomucis romosHo), — 30BCiM Mano
KyIITyBaNa i yepe3 Te He 3HAKIO CTHIO, "maxomis” HaBHiX emox,
a ma 4yxy inTepnperauito He normagaiock. Meni 3nmaerbcs, mo
renu 6 s cama npounTana sryck Tam ' Bonuucery Jlitomuc” um
“Camosuana”, To s 6 Tam BHuMTanma mMOCh Tare, 4oro meHi Gpa-
Rye y cyvacHux icropukis...”. ABo ar mucas, cporo uacy, Bipo-
Mmuit suenuit B Yrpaini mpodh. C. O. Edpemosn:



i
1
|
¢
1
1
i
|

"..Yce posrybus wapon yrpaiHCbRMH Ha AOBrOMy H Ba)RO-
MYy WIIAXY CROEMY... TifbrM oOJuH JMmMBCS crRapd Bix paserux
npaninis, — 1e pigHa MoBa # pigHe IMHCBMEHCTBO, TIEHO MOBOIO
nucane. Tagr, TiIbLKM MOBAa 3 IHCBMEHCTBOM i JIHIIHJIHCH Yy Ha-
pona namoro. Cama sona Oyna i € THM JRHBYHROM, IO KHJABCA
i TpimoTis Ges YOHHY B 3aHEMANOMY opraH13M1 HAPOAHBOMY, IO~
Ra3ylo4H, WO JRHBHI ueid HApPOAX i KHTH BiH xode, i RuMTH BiH
mome, i muTm Bin Oyge”.

Tomy uikasi € AyMRHM BHCJOBJIEHi B crarti :IBam Ko'mﬂpes-
CbRHf cMieTbCa , CY4acHUM JHTepaTypHHM RPUTHROM Ha pifHHX
semaax Esrenom CaepcTioROM: cTaTTss ©Oyja BHAPYROBaHa Yy
ruu3i "I1Iupore mope Yrpa‘uu“ 3a 1972 pik:

“Crpamno cTae 3a Te IWHPORe MOpPe, sIke MiJbliae, BHXJIO~
nyeThcss Ha Oesnnigmi nmycTeni, BTpavac csiff apomatr i cnoron-
BiuHO CTiliRi BIACTHBOCTI, a BCe Ole HaAiHHO CIUTH CBOIM BiKOBUM
CHOM mnpoBinmii, fIRAa RHUBHTHCE 3 razer lleTpoBumu TeaTpasbHH~
MH BPaXeHHSIMH 3 Xapkona i MuronuHEMH SaHYIMBO-IICHAMM
MiCHSMH NPO MHUHYNy Bifiny.

Ane mmporo posmmiocs NO Rpaini ceJsHCbRe Mope, [ AHB~
Jauuch Ha MOro COHHe IIeCO, IIORPHTE OCYTOIO 6y;xermoc'm

4acTo MH He DayMMO HOro OCBiRarOuUMX ARepes i He3MiPHMX TJIM-
OMH, IO rpafiyIkBO BHRHMAAIOTH OMBHI mepia. 3afHXalo4HCh Bif
BHPOOHHYOI KypSBH OJHAROBMX [HIB, MM uacom 3abysaeMo AH-
BHTHCh y MipsAHY y Hac Jjwuime BiRamum Ttaemuy riubinb. Kpiss
TOBIY CTOJITh 3aAMBAACTBCA y Ty raubinp noer, mo 6ys guTAM
3a0pPO3BROrO CMiXy, 34aTHOTO NONpPM Bci Hem@acTs, HA pyiHax
pigroi Tpoi yrBepamysatn Bomo po xuiTa. Mome mnigiiimae i
orpumoe. B nromy neswwepnui murThoBi cmnu. Hami mopasru
ROReH pa3 3[aBaJlHCd OCTATOYHHMH — HAc BHPyOysanu Ha mHi,
3abyBalouH B KpHBaBOMY W' SHOMY asapTi, Mo B rIHOHHAX Hego-
CSIJRHE ROPiHHA, a B Hallill 3eMJi— npopocTac RUHyTe y Horo zepHo.
3uerposiena i 3meMopani3opara NOPa3KO0 B nepiBuift wamio-
HaJNbHO-BU3BONbHIH Gopotsdi “Fersmanchra Yrpaima XVIll-ro
CTONTTSA BTPavaNa PeITKH CBOEi He3aNeRHOCTH, i pasoM 3 HUMH,
3paBanoch, BTpayana CBOi OCTaHHI Hapfil .

DVe » inmomy wmicni sumesraganoi ruurn CBepcTIOR nHIme:

"TTuchmeHHHMR TOCTPO BifuyBa€ opraHiusmil 38’A30R MiX icTO-
pieto i cyuarwicTio, MiR repo®yHol0 ciasoio i BopoTsbor HOBHX
noxoJsink... ITucemennurosi gopora komxma 3ragrRa npo repoiume
MHHYJIe HaIOro Hapofy, ROKHAa BpaTchbRa MOTHJIA, B SIKIH 1OXO-
BaHi repoi BH3BOJBHHX MOXONiB, Tpypmapi i 3BHTArUi, Wo Bigmamu
CBOE JRHTTS 3a macra malbyTHix NOROJiHB... Rpi3p cTOMITTS,
Rpi3b 9yMy, Kpi3b NMOMeXi HpONArae meit muIX, WUTAX MYRHIX
TpyAapis, MUISAX HEBOJBHHRIB i HEBOJMBHHLb, OIO iX TIOJBCHKi
MarHaTH Ta iX BHCJIYRHHKH cajgmanux Ha noni. abo 3i crpyue-
HHMH DYRaMmH B aprRaui noronom raanu po Kpumy ratapn, ~
OIJIAX JIHLADIB 3aNOPO3BKUX, SIKi TYNMOTOM CcBOEi KinHOoTH Gynmmix
neit rnaf...”.

36yautu mauionaneny csigomicte y mapopi, 30yauTH Ka-
MAHHSA BJACHOI AEPMAaBHOCTH. MOXYTH JIHIIE JIIONH HACHAReHi
AYXOM OJEePMHUMOCTH, NaTPiOTH3MY um Jir0DOBH A0 DIHOro RpaIo0.
I Tinngu TOmi MOMXHa TOBOPMTH 3a mepemory B 6Gopui 3a Bosro
Ta Ilpasny.

A 3uaunTs, noTpibHe BceHanioHasNbHe yCBiOMJIEHHS 3arposzm
yrpaincerili manii. I us 3arposa mycuts raprysatm xaparTep
yRpaiHusg, HacHayBaTH MYKHIiCTh, OparepcTso, enuicTh, a He
IJIeRATH TIPHCTOCYBAHIIB Ta SHHYAPiB.

Harose yrpaincsra nropHicTh yCBIJOMATB NPHYHHHM BIROBOL
HanioHanenoi Tpareni’, To mMM Om npHMYyCHIa Mocxsy 3PEeRTHCA
HeBONi HARMHYTO! YRPAIHCBRIK Hai.

Manuit rpysunceruit napia Tem mepebysae mif MOCKOBCHRHM
4060TOM, ajle MUTAHHA I'eHONHAY M TPY3HHIB He € 3aTPO3JIHBHM.
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II. CMEPTb TA NOXOPOH BEJMKOIO rETbMAHA

27-ro mumaa 1657 pory nomep craseTHmit nepmaBHHR Borpan
Xmenpunubruil. Bennra Tyra oropmyma scio Vrpatny; sr crap-
MMHAa Tak i RO3alTBO IJIAKaJH, K MaJi niTH, 3a cBoim Jrobum
Fersmanom.

23 cepnusl 3 BeJHROIO IAHOIO, Y CYNDOBOMI BiliChRA i YHCIEH~
HOTO- HATOBNY Hapoay, mepesesnau Timo Borgana y xyrip Cyboris
Ta TaM NOXOBaJ¥, npu neprsi cs. lmmi, mo RO3aIbROMY 3BHYAIO
3i campsamMy 3 rapmaT Ta PYIIHHIb.

Cymuo TyJH N3BOHH no gymi ['eTsmana, a me cymuime pos-
JIATaBCcA y NHOBITPi MNad HAPOAY: 3a MJIadeM THM, SR Kaxe JiTo~
,TTHCPTh, He YyTH OyJ0 NEePROBHHX IIOXOPOHHMX BifNpas.

ITin wac noxoporny Bemmroro I'etsmama, Gammui jtoro momgu-
munapi Bornanosi, amanu Ta Gonsue Bizuysamm HeBiRaJIyBaHy
srpary. Cranuit nucap, sirmit Gnussro Gys i.3maB Horo aina Ta
mamipu Cawmiitno 3opRa — BHCJIOBHB Ha NoxopoHi DBorpana npo-
IaNbHY INPOMOBY, fIRY JITOHHCEIb DBeNHYRO MOBHICTIO, B IIOJb-
crriif mori. Bmucan po croro “Jlirormucy” (DBanrtim-Kamencoruit,
“Ictopis Manoi Pocii”, II, npum. 77).

Cawmiitno 3opra npoMoBwus:

"Munnctusi Ilanose ITonxosrwrm i BCs cTapmmua 30 BCim
sifickwom 3anopossruM, i Bcs Piw IMocnomura Yrpainceral
INpuitmtocs Temep HaM MO BeCeNMX NPONIIHX 4acax, CYMHHX

CAyXaTH TpeHiB i PACHMMHM CJbO3amu obnusaTHCh, ROMH [erpma-
Ha namoro Dormama Xmenwuunsroro, soicTeHy opf Dora nam
panoro Bomps, uepes cmepTs HepbiaraHHy — CROIICHOTO, OCB
Ha rartacanbRy CMepPTHIM OIJAAAEMO f OCTaBHI Mocayru iomy
BignaeMo.

— Tlomep, necmeprensuy no cobi ocTaBmBIIM CHABY, Le# fo-
6puit Bompge wHam, 3a ROTPOro TOJIOBOIO He TiIbRH MM,
nigpyuni jtoro, ane i sca Manoi Pycu Piu INMocnonura ~ npwn
WacAMBHX yCHixax JoBri jita muTH Gesmeuno — obimosatn cobl
morna. [Tomep Toil, KoTpomy cmimbro 3 Bammoctamu Mumocru~
pum [lancTBom, npu npasfi CBOiff 3a BOJIBHOCTI i crapopansi
npaBa CBOi CTOSIYMM, BCEMOryIna pyra Bomxa na 6paris, a sapa-~
3om Ha Boporis mammx ~— CaBpomaTiB NOJBCHRHX, CRpi3b CBOIO .
CROpY [ONOMOTrY pasaja. .

— Tlomep Toif, og RoTporo rapMar i MyMReTiB He TinbRA
npecsitna Bannanis Capwmaria, ane i bypxausoro Esrcuronon-
Ty 3amru i cdopreni, a B poni 1621-im i cami nasits Llapropon-
CbKi, MOPOXOM MYIIKETHHM ORYpPeHi, ~— JAPHKAIH Ta TPACIHCA
MYPH. :

ITomep, marinens TOH, ROTPOrO [iNOM ORHBICHI, MOTIR
BRe HIROJM He BMepPTH CTapORHTHI npasa i BoAbHOCTI yRpain-
ceri i Bcvoro Biiicbra 3anopo3ssroro.

— He crae meni wacy mHa BHuncieHHs uyecHoT i ain Bammx
nunapcerux, RoTpi Bm, mpu sin Bora cobi panim Bompi i Ters-
mani XMenpHHLBRIM, 3a MOBpefXeHi i moronTani noasramu, Gpa-
TaMM CBOIMH, CTapORWTHI Tmpasa i BOJBHOCTI, — crowoun B ba-
raThOX MiCHIX 3 BEJIHROIO BifiBarol XxsajebHO JORaszand,

Xait moncsroro moBow npo ui pina Bami nuuapceri posra-
RYTb IIONS i JOJHHH, BepTen® i TOPH; PO3KaRyTh, SIKEM DBn
MYJRHIM, repoichbROi BigBaru INOBHHMM, 3a BOJBHOCTI CBOi CTOANR
i BoroBasm cepmem. | mo npm Bcemorvuit pomomosi Boxiit na
Xostux Bopax, nmig Kopcywem, mig ITunssoio, min 36apamem,
nin 36oposum, nig DBepecreurom, mig binoro Ileprsorwo, mnin
JIbsosom i 3amoctam, nig Hecrepsapom i Bapom, nig Kamenens-
Tloninscerum i JXpaunem, nix Barosom i OxmaTosom, i wa iHmux
BaraTbox MicHfiX, SKHX He BHYHCIAO — Bu fgorasysamum i po-~
Razaj. ;



~— Mo Tebe, 3i cRPOMHOIO MOCIO MOBOIO 3BEPTAIOCH, MHIHY
nam Bompe! [pesniit Pycbruit Opowanepe, cnasumnit Cranpgep-
6epry, 'arbmane cnasnoro scvoro Biiicbra 3anoposeroro i ninoi
RO3arROpYychRO' Yrpainm Xmemvunubkuit DBorpanme! o Tebe ro-
BOPIO, Temep MiX UYOTHpPMA [OWIRAMM ORYTAHOrO i MOBYA3HOTrO,
a AROr0 MORM Mepen THM i OPJAMHAHCY CTO THCAY Hac CJIyXano
it Ha Romuuit 3mar TBilt rorosumu crasano. Homy Tar cropo cras
Tu mopuaznum [apnorparom? Bepyun mpurnan s mimero ATuca,
nmpoMoB Jo mac, BpaTis cmoix, AR BiH: X049 OQHO CNOBO i Hay4n
Hac, AK MaeMo MM ©Ge3 Tebe mutu i mocTynatu 3 cycigamu f
BOPOTAMH HAUIMMH.

Bo = To#t mimmit ATHc ropoist, csoro barbra, o cMepTH, 3
pyk #oro BiaacHoro sosuipa, 3HaroM cpoim mepecrepir. A Tn =
nobpoi GyBmm MOBH, CRamH i fait Ham mepecrtopory, abm mm He
Oynn 3Boitosani i mobuwri BOporamm wammmu”, '

Y riit me CybBoriscprift nepkri, micia nmoxopony, 6ys ymime-
it min Gamnmaxunom moptper [ersmana Borpmama 3 mamucowm,
ARMI BUuMCIAB 3acnyru. mo ~Henepemomuunit 8 Goax, maciamsuit
spafimosn rinens. 6o 3 Cuma csoei Otumanm cras il HalgocTOM~
pimum Baterom”.

Hanemuo 6yno 6& temep myratu B CyboTosi ocraukis Bemn-
roro [erpmana. Xou neprea croite i poci, Ta y 1664-my poui
nonske, nig nposopom sHuuyapa Crenana Yapmensroro, saxo-
munu na saruiice yac xytip Cyboris. i Yapnensknit To# 3senin
BUKHHYTH 3 JOMOBHHM TJHiHHi OCTaHRM HEHABMCHOTO IIOJINRAM
Iersmana Bormana XMembHHIBROrO, SRME Tak 3aB3aTO HOpPOBCA
3a JojckRy cnpasefuuricTs Ta Bomo Yrpainchroro Hapony.

M. AOBA XMEJIbHUYYUHU 9K TJIO MAMBYTHbBOI
YKPAIHU

”Koxnuit moxe crare Bozganom,

fAx Hacrane cnywHull wac.

Moauw: “Huwni inwi eiiinu”,

Hy, 1o inuy 36poro kyii,

VM zocrpu, nacranoii eonro,

Jluw eoroit, a ne Tockyiil

JTuw: 6opuca, ne mupucs,

Papwe enags, a cun He Tpare.

Topgo criii i ne kopucs,

Xou nponapges ane ue 3apapgsl

Koxnuil gymaii, wo na Tobi

Minviionie cran croirs,

o 3a ponro Minviiowis

Mycuw partu Tu ogeir™:
("Bemuri Poropunu”, 1898) Isean Dpanro

o6a Xmenpuuuaunu — we noba BCEHAPORHBOTO NOBCTAHHS
B YKpaiui, BUSB BCEHAPOZHBOTO I'HiBY CYNPOTH JROPCTOROrO IIO-
BOJREHHA IOJbCHROIO NaHyBaHHS. v

Hapop sunoniosas 3-nomix cebe naibinbm aRTHBHMX, CMiNH~
BHX i JRePTOBHHX, fIKi He MHPHJAMCH 3 pabChROIO fgonero i BBa-
JRajM CMepTh Yy BifRpHTiit Goporsdi 3a Rpalje BaXROi HeBOJI.
Murra B nocrifinifi nebesmeni saraprosysano ixHi XaparTepw,
NOCHIIOBANO BigBary, MYMHICTb, OpaTepCTBO, BOSNLDBRY TIOPAICTDb
i JHUapChRY 4YeCTh. :

Ha npurnani Kosauumsu yrpainceruit mapog sbauas Tinbru
TopaTynoR 3i cBoro Be3BHXiIHOro mHiOHEBIIBHOrO INOJIOMEHHS.
Kosayuuna possiroBana cTpax i HAaRHHYTHH MiT HemepeMORHOCTH
maxercbro’ [Toapmi. I{um cnasune roszanTsBo surpasaso moBopro-
1ouH pabcbRe MOYYTTA MEHIIeBAPTOCTHM, IO HOro ROKHA MaHyOua
Hanis waMaracTbCs HAaRMHYTH Higburum mapomam. Opnowacho
BilpOARYBaNOCh MOYYTTS HamioHaJbHOI ~rifHOCTH i TOPAOCTH,
cramunio Bomio fo Gopotebr 3a ifgero su3Bosenus. A ifnei HysaroTs
TaroR Hebe3sneuni, 3arposnausi. llle nebesneunimi — nerempwm,
AR npocsAraioTh ceinomicts gropei, 6a winux moromims i BIAH~
BaloTh Ha (DOPMYBAHHS ipeosiorit B maitbyTHromy. lle = BH-

————
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3BosbHA inea nopopuia crosa Kosanwsrol mauii, BigTemep wuin-
ROBHTO BiNIbHOI Ta CcBODIHOI Big YCARMX MONBCHRHX TpeTeHciii”,
AR ne Oymo 3agernsipoBaHo XMelbHMYaHaMH y Oypxausi poru
pesomonii. I ne moabcsre amxonitTTa 36ymumo B vRpaiuiis mo-
gyTTss BONi, GO THIT mMOHeBOJleHHs KROPOJiBChKROIO [losbmierd ne-
peBeplIyBaB BCSRY TePHeNHBICTh MOROPEHOTO HAapOAY.

ITonbcbra musixTa, sIRa KepMyBala CBOEIO [EPARABOIO i KOPO-~
JleM, [OMPOBAjMJa CBOIO KPaiHy A0 CTAHY aBAHNOCTY iMIIePisub-
wo-mosinictuunoro ruiry Ha Cxoni Espomn. Tomy, 6y abo
He OyTH, ®muTH abo BMepTH Oyno pinemoro gna yrpainchroi Hamii,
I neit sapommennit pyx Kosawunnu morpue ix cnasoro peunwuris

y 6oporsbi za Bipy Ta Bomo. I us Goporsba Bce mapoctana s
HeCcTeprmHOMy roHi. A KOJIM BCA Halis HOBCTaja 3a HPaBoO JKHTH
i sinbHO MosmTnca mo DBora, To num Byno sapopmeHo i charTop
MOTATHeHb J0 NoJiTHYHHX acnipaniid. Ane, B wyacu XmenpHuu-
yuHn OyJia 3apomxena me xubHa JNereHaa, LITKOM MPOTHJERHOTO
yHanpsMiIeHHst — JiereHAH, 3amobKM H HanoJerjiuBo MiKTPUMY-
BaHa BeNIMKOI0 4YaCTHHOIO TIONbChROi icropioradii it  noperygpu
yRapinchroi, a mororis immecbro-pociiiceroi. Lls merempa Tpaxk-
TyBana noby XMeNbHHYYHHHM. SIK MEROBHMH CTOBN BHpiambHOL
BarH B icTOpii NOJIBCHRO-YRPaAiHCBROI HENPHMHPEHHOCTH i y3aKO-~
Huna chaTanbHU KOHIIIRT NOMIiX ABOMa CYyCigHiMH c.uon'smcmm’-
MM HapofamH. 3BHuaiimo, mi cTsOpeni xuOHi HacTpoi cAraoTh i
HamMX 4acis, OMHDAIOYHCh HA NOoANBIIOBAHUX INOTMARAX YRpaiH-~
cbRO-mONTbChROI Bilinm 1648-1654 pp., 3 i mpoBigHMM nAHTMOTH-
BOM "BiuHOI HeHaBHCTH MiX KO3aRaMHu i JsaxaMmu' .

IMonrcera cropona, chanmaTudro on'sinina imMmepisnbuum nRy-
XOM NaHyBaHHA OF MOPs i [0 MOp#A, i He MPouyBaroYH HabMHReHHs
RNMACHOTO 3aHemany, HHM migpizaja ¢y, Ha AROMY CHOina cama.
INMosamuuit BignaMm nosechbroi  icropiorpadpii, nybainucTurm #
JliTepaTypu mMHPORO AeRjApyBas ni xubui macrpoi. Hasites ppicTi
niT nismime mo XMeNbHHYYMHI. ROJM NpPHUTafaTH BigOMOro NOJh~
cbrOrO JitepaTtopa-pomanicta [enpnra Cenresnua (1846-1916),
ARUH TIOHOCHTh JIEBHHY [AOJIIO INJIERAHHSA IOJbChRO-YRPAIHCHROTO
auntaroniamy. Bin gk anosioretT mosbCBROro CYIepUIOBiHI3MYy i Ha-
HiOHANbHOI HETePNHMOCTH, 3 MOl peaKuifiHOl IWINAXTH, Yy CBO-
fit Tounorii 3 monbceroi ictopii XVIl-ro cronirrs "Boruem i me-
gem” (4 1. 1884 p.) posis xmbHy serempy pmo cramy wmirty. Bin
roNorus, 3 OJHOTO BORYy — NpeRpacHy, HIIAXeTHY, CHMNATHYHY
Piu IMocnonuty 3 nuuapsmu Meuya i gyxa. 3 gpyroro — “InRe
none Be3rpaioro xamcTpa, BigYAHAYIIHO-POMaHTH4HOI, CODIsINIb-
HO-HeNPOXYKTHBHOI BOJBHMILL. Ak Mir He 3POAHTHCH R(?E{(bJIiRT
MiXX LIMMH OBOMa cBiTamu: nepegMyp s XPHCTHAHCTBA i BOrHH~
mem BapsapcTpa’?

K MOIJla He MOBCTATH He3acunajgbHa npipsa MixX Hapogamu
Tarux pisaux dpopmanit, Taroi pisnoi icTopmunoi cnpsmosa-
HOC™™ 7"

IMosne mesirnmacrso B icTOpHuHiit wayni Ta Gpar BCAROTO mMO-

iTwaHoro rav3ny nposigHoi enitm Ilonpmi rimbrox cromiTe 3a-
nopsiaroM, 030poinu i mombceROro OBHMBaTeNs ROHNENIiAMH XHO-
HUX HACTPO'B, ARHH IPHCAYXABCA OO 3apO’YMIINX BHCIOBIB cBOEQ
abanrpyToBanoi HLIAXTH Ta iHTeNireHuii, 6ys ma danpmusii no-
po3i OAymaHHS 3a NNHYHHH BCEHAPOAHBOTO YRPAiHCBROTO MO~
Bcranusa 1648 pory. L{ux sacrapinux nornapis, niaeraHux siRamu,
MOJIhChRA CIiNbHOTA me ¥ pmoci me mosbysacs i 3a wammx uacis.

XmeNbHHYYMHA, 33 CYMHOI CY4YacHOCTH, B OYax MajiRe ROM-
HOTO TOJSIRA, JIHOIAETHCH BiANPaBHHM NYHRTOM HE3IOAM IBOX
cvcinunix Hapomis. A ocoba camoro [I'ersmama XMenbHHIBROTO
PO3rIamacThCs K TOJIOBHOrO BHHYBaTHA BCix Bin mosbebroi nep-
HaBH B MHHYJOMY; Ie Oys "cnpasuHER TOro, mo nomTHsa Pycs

-

3bynTyBanach i BynTyernes # poci”...

Konn 6 ITonbma ob'erTBHO posmisiama ictopito msox cy-
cinwix croR'AHCHKMX Haponmis, TO 3a wacis ynaary napary Mo-
crOBii i nanjonameHOTO BiTpOAReHHs B YRpaiwmi, — ne momycrn-

_ na & MOCKOBCBROTO ROMYHI3My Ha YRPa‘HCBKHX 3eMJIAX, i cTaBcs 6

uinkoM BigMmiHHME possif monmiTwunmx mogiit ma Cxoni Espomn.
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Obuasa naponu. sk yRpaiHChRHit Tak i MOJbCbRHH, He 3a3nanu O
cymHoi josi. Ane crajgocs Tak, WO PO3BHTOR Mofiit 3BiBca A0
MyapocTH HapopHboro adopusmy — pae aBsa 6'roTbes, Tperii
ROPHCTAE.

PanaTuaHUi MOBiHI3M MOJBCBROI NMPOBIAHOI BepCTBM i 3aciim-
JIeHiCTh nepeciyHOro mMoJfRa, sIKi CTApaHHO mNJeRajlH yRpaiHCbke
HHYapCTBO Ta HaRHAANH CHJIOKI YYXY i BOPORY BIipy yKpain-
CbROMY HaomoBi — mnopopguna XMeJbHHIUHHY.

IMosiea XmenpuuubROTO Ta #Oro yMH OyJH iCTOPHYHO HEMHHYUI.

Tomy To Xmensupuunna 6yna 1eHTPanbHOIO NOJICIO BRe
HOBOI yRpaiHChRO? icTopii, 60 XMenbnuuyuna HaRpeciAHIa MHUPOKI
NepCrneRTHRH | HANPAMHI YRpAaiHCBROI [AepRaBHHIBROI AYMKH, a
Benuruit Borgam owonus xoTimEa po mamionamsnoi i pemiriitHoi
BoJIi yRpaincTBa i mepunm 3cbOpMYJIIOBaB nMporpaMmy HOBOI gep-
JRABHOI KYJIBTYPH YERNaincrroi rani’, onuparovHCh Ha CTapodaBHi
yacn Kuamoi mobm Pycu-Yrpainu.

IMigcymoByroun, momna TBeprnuTH, mo J0ba XMeTbHHUYHHK
6vyia meHTpanbHON0O MOAJICIO y HOBIM yRpaiHCBRil icTopii, mo BoHa
BifRpMJIa HeBiQOMiI MepCHeRTHBH Ta HARPECAHJIA HANPAMHI yRpa-
fHcpROi moniTHuHOI AyMRM ax nocsorogHi, 60 Ha cTemax Y Rpainu
BinOyBasocs 3apOMKeHHS HOBOTO MACHRY KRYJBTYPH, ARHI TBO-
PHJIH eJleMeHTH AYXOBO HesHuYepnaHi. cBixki. puramiuni, BOJLOBI.
Cnpasa ne nmume y Kosawunni, sara 6yna odsopmusiiouoro crioro,
a cmpasa HapOJKEHHS YRPaiHCBRO? HepmaBHOI 'KyJbTYPH 3HAYHO
crpamuima. SIRmo B3ATH nUIS YACKpABNeHHS BHJATHOrO obOpa3y
Tiel RynasTypH Tari mocrari sk RHA3b OCTPO3bRHH, MHTPONIOIHT
IMerpo Moruna, ‘®inococd 'puropiit Crosopona Ta Gararpox in-
IINX, — TO TIepPeRHAEMOCs, o chpasBa e obmemyerscs na Cen-
ReBHYEBOMY ~'3aROJIOTi 4epHi , a Ha HarpoMajRysaHHi HOBOi my-
XOBOI KyJIbTYpH.

Y nporusary suspisamna yrpaiuchroi pesomonii XVIl-ro
cronitTa 3a csobopy i mepRaBHicTh Ha cBOli 3emu, ysecr‘; MacHB
TONBCHROI KYJBTYPH i nMBinisaunii =a3wasas ymafioR, He B CHAY
soBuimuix ypapis, sr ne 6ymo 3 Kuiscrrum nenTpom cepennix
Biri8, a B cuny npupopuoro cartopy. Hraiinoncbra nusinizamis
mepenvyacHo crapijlaci ROMINIPRCOM BHVTPIIMIHIX CynepeyHOCTeH,
i na wac XVlIl-ro cronirra Piu ITocnonuta Bme we rBiTNa, a
Bigusitana, i Tari ocobucrocti sk Komepmir Ta immi mnepepo-
cTanma Mexi CcBo€l CIJILHOTH Ta JIHIIAJNHCA YHiBepCaJbHHM CRap-
6om. '

Crnanui pyxosi aminm i cycminero-eronomiuni cyrnepedrocTi
ReJIM TiTBKH 1O HEMHHYYOTO NpHCMepRy “somortoro Biry" Pewj
IMocnonuro’ Ta J0 ynmagry pepsRasHO-IMBLII3aniiiHOl MaIIHHH.

I or w0 yracamody HDONBCBRY RYJBTYDY | KOJIOHISIBHY LMBiMi-
samito ['enpur Cenresuy, ax cyneprniaTpior MOJBCbRHI, cTapascs
BcefigHo ineanizyBaTH, CRHEAIOMH BCi MPOBHHM MOJIITHRIB PeRHMY
Ha "3aronor uepHni” Ta “BOrmmme papsapcTsa’,

A Tenep mocnyxafimo. mo mucas y rHiBChRift "JlirepaTypniit
Yrpaiui” 3a 3 gumua 1970 pory asrop Bagum Ilema y crarri
nin 3aronnagom “Boiw i mucaurens”: “Hanionanbno-Bu3Bonbua
Biftna 1648-1654 pp. Byna nopicio 3araJibHOEBPOMEHCHROTO 3HA~
Yenns, 3a CBOiIM PO3roslocoM i BIUTHROM HA mnopganbmi goni Ha-
ponis BOHa piBHANACA TOTOYacCHUM OypsRyasHHM peBONIONiAM B

Anrnii i Hijepasupax.

Kpomsens sitas Borgama Xmempuunproro sr 6opuya nporu
TOro, mo rajasMye nocTyn mogcrsa. Lle 6yna naitbinbm sacrpasa
poba Rosambroi iCTOpii. sIRA BHCYyHyJIa BOXAA, PiBHOTO AROMYy He
3nana Yrpaina. — “Boxpaes manii, orouenoi moryruimm cyciga-~
MH, BiH IPHCBSATHB CBOC AUTTs Ooporsbi 3a il camocrifinicTs, —
Bif3Ha4YaB BigoMHI chaHuyabRnix IIHCbMEHHHR Ta iCTOPHK, Hobpwuit
snaliomnit Muronu lorona—IIpocnep Mepime y Bupaniit 1854 p.
B ITapuxi runsi — “Kosaru ¥Yrpaimm Ta ix ocraunni rerbMmanu .
3nibuuit pos'eaHyBaTH CBOIX BOPOriB, AR 30eperTH €HAHHS MOMIiX
BIIBHMMH YIrpYNyBaHHAMH, SKHMH CaMm 3alpasisis, XopoOpHi,
BoitoBHMuwmil, BaraTuit sacobamm mnoniTHR, obepemuuit B ycmixy, ,
He3JJaMHOI TBePAOCTH B HeBAauax .
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BicimpecsT coparnuris Borgana Xwmenpuunsroro ysiitmnu s
icronito, ar moan Hangssuuaiinux saibuocredt. Ienepanbni 06o3ni,
CyaAs, nMcap, ocasyj, OyHuymRHuit, nigcrapbii, NOJROBHHEH,
avaywa 4acTHHA COTHHKI® ManM BHINY ocsiTy, 3pobyty B, Kueso-
Mornaancsriit Arapemii un B Rojeritomax Jlpsosa, Bapmasn,
3amoctsa... soe 6yau sunycrkuuramu Orcdroppcbroro yHisepcH-
Tery B Anrnii. He ogun 3 nux mopeit 3a Tux um iHmux obcra-
BHH OpPOWIIOB YMOAOBXK i BnOmeper uepe3 scio Espony, BilbHO
BOJIOAIB HE MeHII, Ik TPbOMAa MOBAMH, fobpe 3HaBCA Ha OCTaHHIX
AOCSATHEHHAX 3aXigHpOi BOEHHOI HayKH.

Brnucrywye rono Xmenpuumpbroro — Big mynporo 3mis Bor-
nana pno Oesctpamuoro mesa, 3suTsmHOro Jaunaps KpusoHoca,
MOTAAHANS 33 NOXOIREeHHs M, SARMA Bingas cebe no ocraHry
6naroponuiit yRpaiHCBRi#t cnpapi, — HEYXHJBHO BH3HABAJIO aBTO-
puter [ersmana”. Hesanmepeuno, mo nepenosi srogn saxiguboro
CBiTy posyminu pyxopo-ifeosoriuny pepxasy DBormana Xwmenn-
Hunbroro 3 ii rounenuicro “Oceni csobogu ma BBech cBiT cnas-
Hoi', 3 il KO3anbKUM HPHCYAOM, 3 51 piBHICTIO CHiNBHOTH mepen
3arRonoM (“3pODHTH 3Jie KHA3b 4 KO3aK ~ YTATH HOMY ToJoBy”)
~— Oyna ganero NPOrPeCHBHINIOND, YCy4acHEHOI0, a 3HA4YHTh i
CIIpAMOBaHOI B MalDyTHE.

Ta npore, nonbcbra mNpoBiOHA ejiTa THX dwacis, 4epes CBOIO
ROPOTRO30picTh, HEe xoOTina pbadaTH 3apONREHHS HOBHX BifHb
Ta 3pocTanHa pesosoniiinoro sanany nHa woni 3 Bemurum Bor-
Janom. ToMy He MOrja NPOTHCTAaBHTHCH NPONECOBi penomouu
mo ii redesa i macyuinku BynM AN ROKXHOTO [ePIRABHOTO fisgya
Tonimuboi Esponun pgocuTs BUpasHi.

Bona Bucynyna racnao “meuem i sormem™ i obpmapysana
Vrpainy rpusarumu mnanudiratopamu Tuny $fpemu Bumnesens-
roro, Crenana Yapuensroro i iHmux.

3amicTe 3po3yMmiTH TeHiSNIbHY nepmanmmbxy ROHIENITIO
XmensHHIBROTO, fIRA Moryna © OyTm cnacennowo i ana Pewi Io-
CHOJHTOI. HeBTpaji3yBaBmHK NOTeHuiny nacHary Mocrosil, —~
nua ejita apaTysaljia YRpaiHChbRe RO3aNTBO RpyTiHcTBOM i mipcTy~
1mam¥, PoO3CTDiNIOIOYM 3 HeHaBHCTH BHroschbroro ta sbmsaroum py-
Ramu cainoi wepni Hemupuua,

Orme, Big yacy cmepntn DBorpana XMmensHENBROTO NpOMHHAE
e 325 poris, — wyac Binbme sx mosammmit. 3gasamocs 6, wo
CYYaCHOrO CTaHy CJiJ BXe MATH OHOBJIEHY ACHICTb B yMax TOJS-
RiB 3a o6y XmempuuuuwHH. 3MBHr YCBIZOMJIEHHS PEBOJIONiHHOTO
aHuy B MHHYJIOMY Ha 4oJyi 3 XMeNbHHIBRHM €, ajle fyRe MOBilb-
', HHH,

Tar, unn 6ye danatuunmm { paguranbuauM, me npaspa. Bin
6vs rpusasuit i mopcrornit, [To nonscexiit cToponi bynn Spemn,
no yrpaiuceriit — Ilepebuitnocn. Byna pis i posnnara. I sce =
TARH, HaBiThH NDH Taromy 3anaji GopoTsbH, yRpainchRa CTOpOHa
fysna Menm RposomepHa, panero Ginmbm Buposymina # TOMepaHT-
Ha, AR nojbcbra. " He puByiHTech, M. NMaHH, — HHCAB B ONHOMY
mucti Xmenvuunbruit, — nHa mapnanuny uepni. Cami Toro ecre
xoTinn, OpaTii Hawmiit oui CBepANIVIOUH, HEBHHHHUX JIIOfEH XpH-
CTHAHCHRMAX Ha Nam cajmarpoun.., Jlupyemoca MH, mo TO He HpO-~
CTar sRHitCh, fo Tomy He AuBOTA, a RHA3B Bumneneunxrm e mo-
ynnac’ ...

Yac jasHo Haspis, a TuM Ginbme B mami nuHi CRETaNBIUHE,
ROJIM BJIaCHEe, NPHYMH [0 PECeHTHMEeHTY iCTOpPHRH, nybiinucTn
Ta NMOJITHRM MaloTh ARHalimenme, 6o, mime npasmm giTH, CyMHa
Cy4acHiCTh 3aBepIIHNa TOH CRIaAHMH PO3BHTOR moAif.

Bikrop 3AYEITHIIO

'  BuKOpHCTaHAa JFRepeNhbHa JITepaTypa ANMg NOBMmOi CTaTTi:

1. . Dopomenro — Icropia Yrpainn

9. M. T'pywmeBceruit — Icropis Pycu-Vrpainsn.

3. M. Apxac — Icropis Pycu-Yrpainu

4. B. NMunuuceruit — Ha mepenowmi

5. M. Cnasincekuit — Icropiz Yxkpaiuu

6. 1. Tonwapenko — "OcHOBH YKpPalHCBKOrO HAUIOHANBEHOrO BHXO-
BaHHR"

7. IInadh. g-p B. Rybiftosna — Exnuknonepnizs yrpainosxascrea
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C. Ipupxinporens

MICTHKA NMLLAPGTBA 3AIIOPI3bKOIO

F'ors nopowu, micays cxooutrs,
SAx i nepute cxoouse. ..

Hema Ci4i, nponas i Totl,

Xto ecim eepxoeoous.

T. Illesuenxo

XT0 3 HAc He 3Hae GeacMepTHOI cna-
BH Haworo 3anopixkd, Hamoi Ciui 3a-
Nnopo3bKoi, usoro Jlunapcexoro OpneHa,
110 OyB OCHOBOW 1 onopoi YKpaiHCBKOI
JeprKaBHOCTH MOYHHAIOUH Bifg 16 ctomit-

TS, X A0 APYTOro i OCTATOYHOTIO CKacy-'

BaHHA i 3pyHHYBaHHA Ii HEHAXEPIMBOIO
Mocksoio 1775 poky, 3a yacis Komosoro
Ciui 3anopospkoi Ilerpa KanpHumieBch-
Koro, w0 micns 3pyiinysBanHs Ciui O6yB
3aciaaHdil Ha ConoBkM i1 3aMKHeHHii B
onuHOUHIH Kenii-xa3semarTi, B fAKii mpo-
cuaiB 25 pokis, a poky 1803 momep Tam
ke Ha ConoBkax, y Biui 115 pokis.

Mictnyni Oynu nowatku Jlnnapcrsa
3anopo3bkoro Ha Xoptuui. Ocrpie Xop-
THUS TIOB'SI3aHMII HM3KOIO CHorajis Ta
nMaM'sATOK 3 Halllolo YKpaiHCBKOW icTo-
picio.

Ha Xoptuui y 1223 poui 3'ixamucs
KHf31 yKpalHchbKi nepen noxomom Ha pi-
ky Kanky, Hasycrpiu Ttarapam.

Poky 1550, Tyt Ba XopTHuUi, yKpaiH-
CbKMiT KHA3b [MHTpPO BuIIHEBCLLKHMH-
Baiina sacuysaB nepiuy 3anopo3sky Ciu,
siIK 3200p0JI0 NMPOTH 3a3iXaHb MaroMeTaH-
CLKOTO CRIiTY Ha VKpaiHCHKi pomioui 3eM-
1i, Ha yKpainchbKy caMOOYTHIO NYXOBICTE,
na Ykpainceky CyBepenny Jep KaBHICTb.

€ icTopuuHi 3moragy, mo Koo Xop-
THIi, MabyTh, Oyra 1 Morwia ykpaiHch-
xoro kHsa3s Cearocnasa Iroposuua-3aso-

HOBHHKa, IILOTO HENOBTOPHOIO acKeTa,
nHnaps i BifICEKOBOro reuis.

€ nereHpa, 10 B yacH KHA3% Buirme-
BenbKoro-bafinu, onud i3 mpouan 3i Cea-
Toi 3eMili, 3 3aMOpPCHKHX MaHApiB, noby-
BaB Y KHA3s, B HOro pe3Hnenuii, nepenan
KHA3eBi nmepcreHp Bix Benurens Pomocy
i ckazaB, mo “kHA3eBi Hakasye cam [oc-
nonk B 0GOpOHi BipH i MaHacTHpis cra-
TH i 30upara JIunapcrBo Ha nobpe nito
Ha ocTpoBi, noaiéno no Popocy”.

Jlerenna omnosifae, MO TO 36eHTENH-
JI0 KHA3s i pimumus BiH BUOpaTH mng 3a-
cHoBaHHst OpaeHy 3amopo3bKOro OCTpiB
Xopruio. XopTHIEIO TOI OCTpiB HasH-
BaBCs TOMY, 111G TaM KOJIHCh, Y NaBHHHY,

6yna crapopmaeus “Xsoprens” — Pop-
TeUs.

Tun yKpaiHChKOTO K03aKa, 1€ THII JIH-
naps i BoiHa, MOAMHHU BiAMiHHOTO AyXAa...
JIOMHMHM HACTPOEHOI MiCTHUHO... i KoMba-
THBHO, B AYMKax, B ijeamax -— moHang
npuBaTy i Malepilo, — THI 30BCiM Bin-
MiHHMIT Bij 3BU4YaiHOrO HaceJleHHd, Bin-
JIAaHOTO JHINE COpaBaM BY3bKOro, OyieH-
HOTO JKMTTH ...

Ileit” myxoBHil IBOMOALN JHOXHOCTH
Vkpaiuu, supa3Ho Biguysas T. IlleBuen-
KO, a BCsl ioro »xHurreBa ¢inocodis i cam
BiH, BCcA Baya Horo sSBaanu coboio sc-
KpaBuH THII KO3aKa.

IOocurs 3rapaty, sk llleBueHKo y CBO-
jii moemi »Bemukwuit JIbox¢« (micrepis),
CJIOBAMH NTALIKH-AYIUI YKPaTHCBKO], oo~
Bimae, mo “cio Hivw 6yAyTe B YKpaiHi po-
nuTHCch Onmu3HaTa (aBa IBaHu), — OMMH
Oyne, ax Toit I'oHTa KaTiB KaTyBaTH... a
Apyruii Gyme KaraMm noMalaTi...”
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Opnen 3anopo3pkuii  (3amoposbka
Ciy) — wne Oyna CHHTE3a aCKETHYHOL
MVY3CHOCTH cTaporo KHs>koro Kuesa, on-
yaliAyIIHOro po3ryny OyHHOro peHecaH-
cy BomuHi i cyBoporo BOHOBHHYOIO QY-
xa Husoporo Jlnuapcrsa 3amnoposbkoro
HaUIOro creny. BemnkuM Bo3BETHUYHHKOM
Hamoi cnaBHoi Ciui 3amoposbkoi OGys
Haul nucbMeHHHK Onekca CTOpO’KEHKO,
a Mansap-xyaoxkuuk 1. KO. Pemin Hama-
MoBaB KapTHHy “‘3amopoxii”’, K BOHM
MHLIYTh JIHCTA TYPELULKOMY CYJITaHOBi
Marowmerosi IV. I1a kapTuna G6yna Haro-
POI>KCHA 300TOI0 McHalield Ha BHCTaB-
ui 1893 poky B MiouxeHi. Y nopiBHstHHi
3 TuM “‘JyxoM 3anopo3pkHM’ MaTuMM
BUIISAATH “KyNbTYPHUKM' HaliOHAJILHO-
ro BiapomxeHHsa XIX Biky.

CaMm IlleBueHko He yaBISB coBi »xon-
Hol VkpaiHH, Ak Timekn Ykpainu Ko-
3aubkoi. IlleBYeHKO XYVPHTHECS HE TIIBKH
3a MuHynolo ciapoio Ciui 3anmopo3skoi Ta
Kau4e “XKHBHX 1 HEHapOIKEHHX 3eMiIs-
KiB cBoix” mo BigmHOBIeHHs JIMUapchKOro
Hyxa CivyoBukiB-3amopoxxuis, ane BiH Ta-
KOXX >KYPHTBECA i 32 MHHYIIOIO CIaBHOKO

no6oio Terbmammmuun (auB. noeMa “Un-
rupun’”’), niel cBoepinsoi, TUTEKH Hamol
VKpaiHCBbKOI, TOrouacHoi BHOOPHO - reTh-
MaHCBKOi (a2 He MMHACTHYHO - MOHApXiu-
HOi) $OpPMH YKpaIHCHLKOI AEP’KABHOCTH,
AKY NiACTYIIHHMH CIOCO0aMH TAKOXK CKa-
cyBajlla HeHaXkepnuBa MockBa, 3maMas-
u foroBip 3 1654 poky, mo Horo ckias
3 Mocksoio F'etsMan Borpan XMenpHHIE-
KHH, SK piBHHI 3 piBHHM.

B KO>)KHiM acnexTi Ko3aubkoi, JHIap-
cbkoi Bnaui Hlesuenka, Takol mpormiex-
HOl A0 BOadyi THX, Koro BiH kaprtas (30-
Kpema y cBoemy “Ilocnanni”), sk nake-
iB, nymosGorux, pasGis, mwiebeis, — opo-
rmapnae il uinicrs, okpeMiurHicTh, ACKpa-
BiCTb i TapMOHIHIiCTE.

€ 1pu npukMerH Jlunapcexoro Jyxa:
LIISXEeTHICTh cepusi, MYAPIiCTh XYMKH,
MY>XHiCTb i HeamaMHicTh BoOMi ... Skpa3s
LIMX TPHOX NPHKMeT 1 Opakye Halmm
YKpAaiHCHKHM CYYaCHHM ‘‘mporpecHBHEM”
mebesam.

3anopo3sbka Ciu Ha XopTHui, e Gyna
Kacra JIMLapCTBa, SKe€ HE AaBajo Hi 06-
OYpUTH CBOro po3yMy, Hi posxnabarm
CBOTO TE€POIYHOrO BEJIHMKOTO NOYYTTs, Hi
3JIOMHTH CBO€i BOIi.

Ile ‘“Bockpecne Kosaurso” B nmpopo-
yiif yasi IlleBueHka Mano BHKOHATH Be-
JIMKY Micilo BH3BonelHs1 YKpaiHH Big HO-
poro “imonmma’’, Hooro ‘‘3amis’’, HoBol
OpAH MOCKBHHIB-BapBapiB, K4 npHifina
3HMIIHTH HAc, SK Hauilo, 3HHIMHTH Hag
ayxoBo i dbianyHO, 3HHIKHTH YKpaiHy 3a
IONOMOrol Haumx >xe “IBauis - Ge3bar-
yeHKiB'’', 0 BPONHIHCH JIHOIE I TOTO,
mo6 ‘kxatam nomarati’ Ta “‘npocsiwaTi’
Hapin yKpaiHChKHit “‘COBpeMeHHHMH BOT™
Hamu~ Jleninux, Tpoubkux, Xaracsuuis,
Karanosuuis, Bunnundyenxis, JioGuenkis,
Cxpunuukis, XBunoBux-PirlrboBux i M
noni6Hux.

Ha »anp, He TinbkH Hama ‘‘mporpe-
cuBHa” iHTenireHuis, Haui “IBann Ge3
pony i memeni”, ase nmoxibHOIO € TaKOXK
“pinsHomyMHa”, “‘neMokpaTHyna’’ iHTeNi-
reHuis B KpaiHax 3axony, Ppo3KiajeHa
nymkamu Mopaoxas Mapkca, Enrensca,
bpoiina i Takox Jlenina, Xpymosa Ta
.HIINX, — ONMHHWJIACh Mif TinmHO3010 Ta-
emHol Madil Ha NMPOBIAHHX CTaHOBHILAX
i Tomy PIOIKO KOJIH 3pibHa mpotHcTa-
BUTHCh 311y, IO KOJAMYTHHUM ITOTOKOM
Teye 3 Mocksu (areisMm, codisniaMm, Ko-
MVHi3M) ... -

Hau paTyHOK, sk Hauii, sk CyBepen-
Hoi Vkpaincekoi Hepxxasu TIJIBKH vy
pigpomkeuni Ilyxa Craporo Kusixoro
Kucea, v Bigpomxkenri Jlyxa Kosanpxo-
ro. JIocHTh B)Ke HaM Y HallIHX BH3BOJIb-
HHX 3MaraHHsX ‘“‘opientyBarHch”’ Ha 4y-
sxnx. OaMHO-TpaBUIIbHA Hallla OpieHTauis
— 1€ opicHTAllid TiTPKH Ha BJIACHI CHJIH
Hainol Hanii, opieHTallis Ha Halll Bend-
Kuii, ceaTui, kHsxuit KuiB — oxsiyne
micto Ipemynpoctn Boxxoi, opicHrauis
na Rinpomsxenns Jlunapcekoro Hdyxa Op-
neHa 3anopo3bKOro, OpieHTamis TiIbKM
Ha pam YkpaiHcekmnii BusBonsnuit (a He
3arapOHUUBKHH) HalJlOHAJI3M . ..

IIpo micTiky JInnapcrea 3anopo3sKo-
ro MPOKO Ta IIHOOKO Hanmucas x-p M.
JoH110B, aHaNI3YIOUH i THM KYTOM TBO-
pu T. llleBuenka. KHurkka 1IBOTO K aB-
topa »Heapumi ckprskani KoG3apsa¢ no-
BUHHA OYTH Ha pyKax Y KOXKHOTO YKpa-
iHOs.



AHTIH KYIIHHCbKHUHA

HeemapymicTs Ta aKTyanbaicTh Ko3anbKol ifel

Hayka npo mpaicropilo Haponis Bcra-
1OBMa, 1o we 5.000 pokis ToMy Hasaj
Ha HallMX 3eMJISX SKHIa JIONHICTE, 3 KOl
10 10Brif eBoMIOLIl BCAKHUX 3MiH eTHOrpa-
¢biunnx 1 HaBiTh 3MiH ii Ha3B nOXoaMTH Te-
nepiuHs Hama YKpaiHCBbKa Hauis. A npod)
M. I'pylueBcbKHI nycas, U0 1e Ti BOHOB-
HHUKH aHTH, 1[0 KOJIHCh XOAHIH Ha TOPOAH
Bl3aHTIiiCBKI — IX MaOyTh TpebGa BBaXKaTH
pOiOHAYANBHHKAMH YKPAiHCBKOTO Hapo-
ay . . . AHTH, YyepKacH, KacorH, KO3axH, a
1i3Hillle KO3aKH Ile BCe HAa3BH OJHOIO Ha-
poay, 1o 3BaBcs Takox Pyccio, a moTim
VKpalHUSMH, YKPaiHCHKO0I0 KO3albKOIO Ha-
uieto . . .

V sixoro ykpaiHu, 110 Iicas XypTOBH-
HY MHHYJIHX JIIT, SKa, 30aBaJIoCh, BCE MH-
HyNe 3HMINILIA, CcTepna Ge3cminHo, He
ThOXHE ceplie, KOMH BIH JIMIIE BYYE CIOBO

“ko3ak”! Kozak! -—— i B OJHY MHTb BOC-
KpecHe, 3asiCHie claBHe MHHYyJe Halloi
OATbKIiBIIUHY . . . 3anopo3eka Ciu! Axum

c;1iBOM JIMLAPCTBa i NEPEMOr Hafl TaTapa-
MH, TYPKAMH, TIONIKaMH H MOCKaJsiMH Ta
oboponu BIpH XDHCTHSHCBKOI YBiHYaHO
TOH MOTYTHIA KO3allbKO - TeTEMaHCHKHHA
nep>xaBHMi niepion icTopii Vkpainu ! . .

B Ti yacu 3Ha€MO IPO KO3alITBO, AK BXKE
OpraHizoBaHe CYCHiIBCTBO, W10 nisno Ha
Ciyi 3anoposbKii, a Ipyre Ha JaBHO 3a-
moaHeHHX 1 yxke OcBoeHMx 3emnsx Han-
aninpsHwuaK. Bixroni sHaeMo ko3akis-
CIYOBHMKIB 1 KO3aKiB-rOPOIOBHKIB, 1110 TBO-
pui [eTbMaHCBKY JepiKaBy Ta CTAaHOBHIH
B Hiil oci0HMIT OCHOBHHji CTaH HacCEIEHHS
3060Bs3aHHI BifiCKOBOIO CY>k00I0 CBOIit
JepixaBi.

Ane numaemo BCiM 3HaHHit mepion 3a-
POILKEHHS YKPaiHCBKOro KO3alTBa. Mu-
Haemo i ieplon, opraisanil 3anoposbkoro
THi3#a JIMLapiB Xpecra CBATOrO. 3anmmna-
€MO TaKO»K 3HaHMil nepionm crapoi I'eTh-
MaHINHHY, KOJIH KO3aUTBO CTAaHOBHJIO ca-
MOOVTHIO YKpaiHCBKY 36poiiHy cHiry JaciB
BEJMKHX IIpaBCOIHHX reTbMaHiB borpana
XMmenpnyunkoro, Isana Masemu Ta iHmmx.

Xouemo pomonlcm TIpO KO3aKiB TOro
nepiony B Hamm icropii, uo foro Hparo-
MaHiB Ha3Bas “‘nporaiuM yacoM'’, nepio-

Iy uinkoBuTOl Besnep>kasHocTd YKpainu
Bix poky 1764-ro, xoiu GynO CKacoBaHO
cno6mcm<e KO3auTBO, a 33 HMM 1755 po-
Ky 3pyiiHoBaHo i Ciu 3anoposbky i ax a0
1917 poky, xonu mocrano’ YKpaiHCbke
Binene Koaanrso.

B To0il nepion K03aUTBO 6xno neperso-
peHo Ha mopmatHe “‘cocioBie” Pociiichkoi
iMnepii i BTPATHJIO CBOI NpaBa Ta Bini6pa-
HO V HbOTO OOOB’A3KH CYPOTH CBOTO Ha-
poxny. Tom 3 HaKasy Ka'repmm Bosumi”,
yn Ak ii Mockani npossaniu ‘‘Bemmkoro”,
Oy10 BHKpECICHO 3i CIOBHHKA i1 3a00opo-
HEHO BHMOBIIATH CJIOBO ‘‘retbman’’, 11od
He OyJo 3raakH i Mpiit cepex YKpaiHUiB
IpO CaBHE MHUHYJIE. Ane TiTBKH Ha3Ba

‘ko3ak” me JHwAanace B pocmcmmx nac-
noprax, 1o ix nictaBanu Bifi MOCKOBCHKOT
IIO.TIlull HalaaKH KOmMuIHix ko3akiB. Lle
cnoBo “‘ko3ak”’, Oyi0 3MeTeHe TIMbKH B pe-
poionio 1917 POKy, are i TO He HaJoBrO.
Toxx Yxpaina B TOH “‘nponauiuit yac” >xu-
7a TiNbKH CHOrajaMH Npo KO3aubki yackH i
KO3albKy C/laBy. 3 THX CNOrafiB Ta nepe-
Ka3iB BUpic He3alyTHij cniBeh Ykpaina
T. Hlepuenko, 1o BiaTBOpUB OGpa3 Ko-
3ayrsa.

Ane micns 3pyiiHyBaHHA 3anopoabKoi
Ciyi He 3aBMepaa Ko3aubKa inex a Ii crty
Ta HEBMHPYINICTh NPH3HANH i MOCKOBCBKI
npasHTenl 1 HaBiTh PilLMIA 1T BAKOPMCTATH
B cBoix winsx. Tonl Bei 3amopiseki semai
KarepuHna Bignana nix Bnagy csoro ¢aBo-
puTa IToTeOMKMHA, NPH3HAYMBIIH Horo To-
nosHuM KomanamnpoMm Tak 3B. HoBOpociii-
cbkoi rybepnii. Konn >x 3aHocwioch Ha
Biliny Pocii 3 TypeuunHoro, T0 HoTproMkun
pilunB NOHOBUTH B siKiiick ¢OpMmi 3anopo-
3bKe BIHCBKO, IO BCIaBHIOCh CBOIMH GoO-
HOBHMH TIONBHTAMM Ta 6yno 00i3HaHO 3 Y-
MOBaMH BiiiHH B cTemy. 3 njiero MeTolo 1783
POKY BiH pO3104aB YCHillIHi NIeperoBopH 3
K03albKOIO CTAPLIKHOIO, 110 JIMIIHNACh 11}
Pocieto: Cunopom binnmMm, Jlerkoctynom Ta
Yaniroto. Ko3sanrso pano ckopHcranocs 3
Harogy opraHisyBaTHch i Tak Gyno 3acHO-
BaHo “Biiicbko YOpHOMOPCHKHX KC3aKiB”,
saxoMmy IloTeOMKHH BinBIB 3eMm0 s
crninpHOro noceneHus Hax p. byrom. Poky
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1787 nouanacs BiiiHa 3 Typeqqmmlo Yop-
HOMOPChbKE BiliCbKO AiCTasno Ha3By Bmcx:-
Ko BIpHHX UOpPHOMOPCBKHMX KO3akiB'”, a
IMorbOMKHMHA TIPU3HAYEHO HOro FerbMa-
110M. B paiioni Oneutox Hax JHinpom 3a-
CHOBAHO HOBMIT Killl nig KOMaHIOI0 KOLLIO-
poro Cunopa Binoro B cknaai 12.000 ko-
3akiB. Ane Tyr KoMaHnMpiB He BHOHpa-
J10Ch, AK TO Oyno 3a 3anopo3bkiii Ciul, a
npu3sHauan ix caMm ITotsoMkHH. Ile Bificbko
CIUXIHNO npUTArano oo cede KOJHUIHIX
3an0poKUiB Ta YKpaiHChbKe 3aKpinoujeHe
censicrno. Ilix yac sifinm 1787 - 1791 pp.
1[C KO3allkKe BifCbKO ckiaananock 3 “Yop-
HOMOPCBKHX BipHHux Ko3akis”, KatepuHo-
CIaBCLKHX, TO € KOMHuIHiX CroGiachKux
K03akiB, i An6aBCBbKO - rpelbKoro siiiceka,
1[0 IX NpHMaHO X0 Ko3aursa. B uimomy
B HLOMY Oyn0 42.000 xo3akis. IMicns cmep-
TH ifoTLOMKHHA Te KO3alTBO IlepecelieHO
na Tamanep, a 3 Tamani Ha p. Ky6ans i Tam
aicrano Haspy “Ky6aHCHKOro KosaupKoro
sificbka”. Ha noyarky XIX cr. Ha Ky6anb
nepeiinuo me 500 3anoposkiliB i3 emirpa-
uii 3 Typeyuunu 3 3agyHaiicbkoi Ciui. Ky-
Gaiicpke YOPHOMOPChKE Ko3albKe BiliCBKO
30cpirano Tpanuuii 3anopixxKa, ykpaiH-
ChLKY MOBY, IicHi, _TepeKas, no6yT. IIpo-
taroM XIX cT. kyGaHCBbKI KO3aKH 3ajHIIA-
JiCh TIPaBIMBHMH CHAaJKOEMUSMH 3amno-
pixKa, X04 LapCBKHH Yps i crapascs ix

pycudikyBaru. B cepeanti XIX cT. Ha
Ky6ani 6yno Tpu kosanski micra Ta Ging
3.000 crauuub i XyTopis.

A 110 nlxnocr; Ha repeHax Iloaninpo-
B4, JIC He OyI10 B Ti YacH KO3albKOI opraHi-
3auii, a TITBKM JHIIANACh caMa nacnopTHa
uaspa “kosak”’?

TaM Ko3albKa CjaBa NpOMOBASIA AO
ceplus He TUIBKM HAlUMX TOeTiB Ta icropu-
KiB 1 MucruiB. Kosanska Tpaguuis nuing-
nacs UIe XKHUBOKO B Iyilli YKPAiHChKOrO Ha-
poay. B wacu pociiicex0-dpanuysexoi Biii-
iy 1812 pPOKy, KomH HanosneoH cTosB nig
Mocknoio i Pocis norpeGyBana HOBHX II0JI-
xis Biiicbka, pOCIHCBKHII YPAX BlemPlB
BHKOPHCTATH KO3aUbKy TpalHLii0 yKpaiH-
ChLKOTO Hapoay, BiICHKOBI 3HAHHS U YMiH-
H$ 6opuuumcs{. Toni ypsn HOPYYHB TO-
JGIUHBOMY “manopociiicbkomy” ryGepHa-
TOpOBl KHA3€eBi ﬂ06aHOBY‘POCTOBCbKOMY,
noobiusgTH YKpaiHCBKHUM KO3aKaM YTBO-
penHs ociGio Bin pOCificbKOro, yKpaiice:
Koro Biiicbka, abu TiNbKH BOHH CTalH B O~
Goponi Pocii. Bnuckaskow OGnerina us
BiCTKA Halll KO3allbKHi Kpail i KO3aKH, KH-
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HYBILK pana i 3eMI0, B3ANIHCA JO 30poi.
Tinexu IlontaBchka # Yepuurisceka ry-
GepHii opraHisysanu 15 K03aLbKHX NOJNKIB
no 1.200 mwabennp B KOXKHOMY, TO € pa3oM
18.000 Biiicbka, BHCTAaBMJIM TI0 YHCAY KO-
3aKiB KOHeil, 31 3pyeio, MCTavyniy 30pero,
aMyHilioo, NpOBiSHT. 3 B IUKHUM NinHECeH-
HsSM, 3 CHJIOIO CTHXii, B MiHiMyM vacy Gy-
nM roToBi A0 6010 THX nepumx 15 noskis,
30praHi3oBaHUX Ha BJACHMI KOWT i B3i-
peus. Toxi e cnipasai Xxusa 6Xna KO3allb-
Ka Tpajulis, | oxna TinbkH 0DiLsHKa po-
cilicbkoro ypsiay Bigpasy NepeTBOPHIA KO-
3aka - xjJibopoda Ha Ko3aka - auuapd. e
caMe Iii Haull KO3QUBKI MOJIKU CIIPHYHHIO-
pand Garato kaonory apmii Haroneona i
3arHajiHCh 3a HUM axk 1o caMoro Ilapuxy.
Ho peui sragaru, B napusskomy Jlyspi, ne
BHCATH llleJeBPH MalNApCbKOTO MHCTENTBA,
MO>KHA OauyHTH H HAIMX TePOIMCHKHX KO-
3akiB. O0pa3, Ha SKOMY IX HaMalLOBaHO,
NpeacTaBAs€ KO3aubKHii Tabip, posramo-
BaHHMH Ha IIMpPOYE3HIM NapH3bKiM OynnBa-
pi Ilamc-Enize . . .

Taxuii s:.iryK yKpaiHCBKOrO KO3alUTBa,
Taka Hecu®AiBaHa peakuis yKpaiHChKOro
HaCeJIeHHS, TaKa CaMOXXEPTBEHHICTh Hac-
TPaIUHINH POCiHCBKHif ypal 1 BiH Bigrsr-
HVB Ti IIOJIKHK, Ta TpUMaB B pe3epsi 1o 1816
POKYy i mocTynoBo ix 3nemM00ini3yBas.

OwrykaB HalwkX KO3akKiB pOCiiichkHit
ypan i apyruit pa3. Cranocs ue yepe3s 19
POKIiB B nepiof MONBCHKOTO NOBCTAHHA
1831 - 32 poky, konn ypaa Mukoau I 06i-
USIB TAKOXK CTBODHTH KO3albKe BifiCbKO B
Yxpaml HOpY4YHBILIH ‘‘MaTopociiicbkomy’’

ryoepHaTopoBi kHs3i10 PenHiny, 3HaHOMY
30kpeMa, 3 npusitemoBaHHs lllesuenka 3
HOro 1o4koio, MEepenpOBaIHUTH B KHTTA
opraHizauilo Toro Biiickka. lle 3HoBY pa-
IICHO CXBMITIOBANIO NMIOAHICTh YKpalHH, 30~
KpeMa Ko3albKHX Hamaikis IToaraBusuH,
YepHuriBmuan Ta XapkiBmuud. Koo
cripasii OyJj0 AO3BOJEHO TBOPHTH BiciM
OXOYEKOMOHHHX KO3albKHUX MNOJIKIB, TO 10
HHX 3roJIOCHJIach TaKa CHIIa TI0ICi, 1110 He-
MOXJIHBO Oyi0 Beix BnucatH. (SsHiue, 110
NOBTOPH;I0CH Maike yeped 83 poku B I'a-
nuuuHi npu ¢opmysannio YCC-ip). Aze
TO;1i BOHH He TiNBbKH 3a BiacHi rpowi Ky-
nyBanM KOHi, Xapui Ta BCAKi mpumach, a
HaBiTh Ha BIAaCHi KOLUTH O30pONOBAIHCE.

Ieit enTy3isM, 3 SKMM Hauli HapOHi
MacH TIOCYHYJIH B KO3aui JIaBH, 3aHENOKO-
iB netepOyp3bKi Kona il camoro uaps. A
xonu ‘“‘manopociiicekkuii” ryoe puarop,



Khas, Mukona Penuin, 110 nigrpHMysas
BLIPOZKCHHS KO3AIbKHX MO0JIKIB, 3BEPHYB-
€ J10 uaps 3 AONOBINMIO, B SAKiH rOBOPHB

11pO 1ioBUY TOTOBICTL MAJTOPOCIHCHKHX KO-
3aKiB BCPHYTHCh A0 X NPEXHBOro Biilck-
KoBoro nodyrty’’, TO e ule Olnplue Hans-
Kano uaps. lap He TiibkH HC nociyxas
NOpajaM - TBOPUTH 1€ HOBI KO3aubKi moxn-
KH, a HaBiTL 1 Ti, 110 B>Ke OYIH BHPYLIMIH
npotu {fonpuii, 6yi10 3aBepHYTO 3 noxoay.
Arne ix Bxke He nmycTHaH B YKpaiHy, a 3 10-
poru nordany Ha Kaskas, ne it poscenunu
mizk BybGaHcbKnMH Ko3akamu. 3 GoKy po-
CiHCBKOro ypsany 1iie 6yia nposBokanis.
Ko3saku 3asBHiIH, 110 BOHH XOUYTh GUTHCH
3 NOJIAKaMH . . . a iIX 3aMicllb BOIOBAaTH {10~
nskis, norHanu Ha Kaskas. Konu > BoHH
TaK I0YajH IPOTECTYBaTH, TO iX JKOPCTO-
KO TOKapaHO: Kinbka AecATKiB Oyno Moc-

KOBCbKMM 3BHYA€EM 3aMOpAOBaHO-3a0HMTO
IO CMEpPTH KHMAMH— ‘wmiupyramu’”,

SIk He nosyanbHi Ui ¢akTH 3 MOTNIARY
3pafHHIIBKO - TPANHIIHHOI NOJITHKH MOC-
KOBCBKHX YPANIB Ta 1ue Giabll NOBYANL-
HUM 1)1 Hac YKpaiHuiB € ¢axkTH CHIH
TpagHIil YKpaiHCBKOro K03auTBa, JII060BH
o BificbkoBOro aina, M0 O0GOpPOHHM CBOIX
npaB BJIACHOIO 03GpO€HOI0 pyKolo. Came B
UBOMY € BENHY i 3HAUEHHs KO3aIbKOol Tpa-
puuii. IIpH nepuulis nimuii Haroai yxpain-
CbKHIt X11160p0o0 Binknagas Ha 6ik pano #
KOCy, Ta mnaTplOTHYHO, 3 CHJIOK CTHXIl
O6paBcs 3a 30polo, 100 CKOPUCTATH THM
oast 06opoHM cBOro Kpaio. Tak cranocd i
1855 p., xonu pociiicbkuii ypsa 3a 4acis
KpuMcBKO1 KaMnaHii, B 11i;1a¥ 36GinbeHHs
POCiHiCBKOTO BiliChbKa, BUDIILIH3 MOKIHKATH
10 apMii qo6poBonbuiB. Jleaee aidmuIM i

Bicti Ha VkpaiHy, sx 3apa3 JKke YKpaiHChKi
KO3aKH 3apearyBanM no-cBoemy. Bicri i
6yJ10 BUTIIYMAUYEHO, IK HOBHIi 3aKJIHK TBO-
PHTH KO3aUbKi yacTuH i, Ha Bonuwi, Ilo-
pinmo, Honrasmuui” a 30kpemMa Ha Kuis-
IIMH]I HApOMIKYBAIHMCH CTHXiHHO KO3aUbKi
3aroHu. X16opobu MacOBO JIHILANH 3€M-
mo, 036poloBaYHCH i ko3auwnuck. bararo 3

HMX KHJANH CBOIX MOMUIHKIB, BiIMOBIIAIO-
YHCh BHUSBISTH IM NOCHYX i mocmipianu B
Ko3aubKi 3arond. PociiicekHit ypan i Tenep
He yeKaB TaKHX pe3yibTaTiB Ha CBiif 3a-
KJHK BCTyIaTH AoOpOBONBUAM IO pocii-
CbKOTO BilcbKa i 6yB HECNIOAIBAHO 3aCKO-
YyeHH TaKHM xoaoM nogiit. XKanni Tnyma-
yeHHsi i BHUSCHEHHS POCIHCBKMMH YpAzo-
BUMHM YUHHHKAMH TOTO 3aKJIMKY He noma-
ranu. [ToxosaueHi xnibopodu iM He BipH-
74, BUSBISAIH CIPOTHB 1 NPOXOBXYBAIH
opranisauilo xo3anpkux 3aroHis. Ilonis us
BlaoMa B icropii migm Ha3Bolo “KuiBchka
KO03ayyuHa'', CKiHYHIacs BOHa 3HOBY JKOp-
CTOKHMMH perpecisiMi 3 60Ky pOcilicbkoro
ypaay. baraTo THX K03aKiB noMaHAPYBaJlO
mo Cubipy, 6arato mimo Ha HMIHGEHHINO,
a we Ginblue BUHULIEHO B $O0sX pociiice-
xoro BifickKa 31 3arajanuMu 3aronami. Tak
nnatuna Pocis za >XHUBYIY CHIIY KO3aub-
Kol Tpanuuii. ITpo Te HiYOro B pociiichbkiit
mpeci Toxi i niciast THX noxii He nMHcanock,
nOoRiOHO TOMY SIK i CONBLIEBHKH 3aMOBYY-
Basi npo ronoxn 1933 poky.

Ane Taki ¢pakTH CTHUXIHHOTO 3aXOTIEH"
H KOJKHOIO Haropolo cepell YKpaiHChKHX
Mac i BiXpoa’KEeHHS KO3aubKOi Tpamnduii
nepeHecauch i Ha 3axigHi ykpaiHchbki 3eMm-
ni. Hapite i 8 Tanuuuni Ta BykoBuHi, 1110
JOBCHMH BIKAMHM J>KWIM OAIPBAaHHM O>KHT-
TSIM Big Ko3aubKux 3emenb Jninposoi Yk-
painy, i TaM He BMHpana nam’siTb npoO Ko-
3akiB, i TaM MMO3HAYHIHCh BIUIHBH TIeETh
MAaHCBKO - KO3allbKWX TpPajgHUiil B y3bKii
OarbkiBmuHi rerpmaHa KoHamesunya-Ca-
raitgaynoro. Ille 3a ‘‘Becnu napoais’ 1848
poky nisui “Tanuubko-Tycekoi Matuui”
TIOYITHAIOTh OTASJAaTHCh 332 MHHYIHM YK~
paiud 3a ii TeTbMaHaMu Ta OCOONHBO 3a
Ko3anTBOM. YCTiSHOBHY Yy CBOIM Bipuri
“do 3opi Tanuubkoi”’ Mpie, w0 mpuiine
yac, Koiu “‘AHTATKO Manoe’ noyHe cniBa-
i nicens npo Quinpo Ta ITonraBy:

“SIK COKOMATKO B rHi3mi MOIOX0OE€ CHH-
TH O WACTIO i Ko3aubkii cnasi . .. "

A pizomuit 3 “Pycekoi Tpiiui” Akis
TonoBaubkuii, O0aun 3i cBoix nMcTiB, mi-
cnaHHX 10 vacomnucy “‘OcHoBa”, 110 BHXO-
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nuna IerepGyp3i, 3akiHuus Horo ciioBa“
mu: “Ile He BMepna Ko3aubka MaTH”

Ilie mo nepioi CBiTOBOI BifHH TaM ao-
CTalOTh FiMHACTHYHO - MOXKEXHi T-Ba, IKi
Ha3uBaloTh cebe “Civamu”. Cxianaerscs
nicus “Teit Tam Ha ropi Ciu ine”, B kil
ciuoBa MOJONb 3 3aXOIUICHHIM CTIiBa€ i
npo “kowosoro” 1 nmpo “ocayna” Ta mpo

“manunosuit crar’ Biiickka 3anoposbko-
ro. B yac camoi BiiiHM cioHTaHHO NOBCTaE
Jlerion YCC-iB, Ha sKiM PiBHO XX f03Ha-
YHBCA AYX HAIUMX BIKOBHX MiniTapHHX
Tpapuuid. Bke He roBopHMO Npo Ko3aub”
Ke 3aB3iTTA, 3 AKHM NaTpiOTHYHA rajMIfb-
Ka MOJIONb TIOCYHYJIa B HOTO PSAH TaKHM
BEJHKHM YHCIIOM, 110 Harato Mycino sep-
TaTuca goaomy. A B camux YCC-iB oxuBa-
I0Th CTapi Ko3albKi Ha3aeu: “‘coTHA”, "KY'
pinp”’, “x0pyHkuit”, “corHuk”, “‘oraman’.
Ta >x cama Ha3Ba ‘‘VkpaiHceki Civosi
Crpinsui”’ roBOpuTs cama 3a cebe.’

B BykoBHHI > NiKaBHM NPHKIAZOM

. JKMBYYOCTH KO3albKOl ifel Ta sX BOHa

BinGuiacs i B KOPNOPAaTHBHUX Opraxisani-
ax, Oy akageMiyHi TOBapHCTBa CTyAiI00
yoi monoai. Tam, Hanpukian, B 1902 po-
Ui 3aCHYBAJOCS TaKe TOBAapHCTBO, B3fB-
mH cobi 3a Hassy “Ciu”, mo Syno 3niksi-
IOBaHe PYMYHaMH axk B poui 1923-my. 3-
ocibHa x BEJTMKE 3HAUECHHS MaJo aKaje-
miyne 1°Bo “3anOpoxa’’, 3aCHOBaHHA AKO-
ro cranocs 1910 poky i ske icaye i Tenep
Ha ewmirpauii y BUILHOMY CBiTi no pisHux
kpainax. JIpyroio aHanoriyxon opraHiza-
uicio, o icHyBaslo B ByKOBHHI piBHOvac-
HO 3 “3anopoxam” Oyno B 1913-1940 pp.
“YopHomope”.

Ba>kTHBUMU MOMEHTAMH NUPH TBOpEKH-
HIO LiHX TOBapHCTB OyN0 Te, 1110 B ix Opra-
Hizallil JOTPUMYBaNHChL CBiTAI Tpazunii
KO3aubKHMX wvaciB. IXx ycrpiit Haragysas
npasuna “Biiiceka 3anopospkoro’”. B Hux
icunypanu: Tenepanrna Paza Kosaubka,
Kiu1, npucsara, nobGpatumcTBo. CTyaeHTH,
1110 BCTYMANH J0 TaKOro akaaeMiuyHOro To-
BapHCTBA, CKITAANH NPHCATY HAa KO3allh®
Ky Gappy Ta Ha wadni i 3000BA3yBaIHCE

‘saBCiqH CTOSATH Ha cropox(l inTepecin
VKpaiNceKoi Hauii Ta B 00opoHi yKpain-
cbKOro Hapoay”. Unewn T-Ba 3BATHCH KO-
3akaMH. BUMOrH N0 4neHiB B IMX TOBapH-
cTBax OVJIM 1y>Ke CyBOpi i BifCTyIUICHHS
BiJ 3acai KO3auTBa CYROPO Kapamucs ui-
JI010 CHCTEMOIO Kap, a 0cCHINBO0 3a HCYECHI
BUHHKHM Ta 3a HalliOHaILHY 3paay, AKOl0
MUK 1HIIHM, BBA)KaIOCH TaKOX OJPYrKeH-
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Hs 3 ‘{Y)ICHHKOIO 3a mO YJeHiB BHKJIIOYA-
10Ch, 1 TO, 3 ‘HecnaBolo”’ 3opramaauu.

A Ha JIHinpsHmuHi 6YB i Takuit <bax'r
1110 ;10 camoi pesomouli 1917 p., xmoopO(m
(CyG0TOBa — KOJMWIHBOL pe3uueHuii Bor-
JlaHa X\iun,mmm(oro mig qnmpm{om 6o-
POHILIM CaBH “CTapHX Ko3axm i nisamo
IIC BiNaBaly JOYOK i He Opaiu HEBICTOK 3
yy>xoro cena, Go raMm >KWiIH “Kpimaku’.
Take came Oyii0 | B HOATAaBCHKUX cenax. A
cyGoroBii 1o 1917 poxky 1e it 3Gepernu
Ko3aubKHH oxar ‘‘k03auxy’, J0 Hei cHHI
MOSICH 3 JKOBTHMH CMY)XKaMH i “ropOoy-
ravu’”, YOpHi Kepei 3 MHPOKMMH “Gopo-
AuuaMi’ i BUILHTI YOPHOIO BOBHOIO aG0
3anosouyo 6ini NONOTHsHI copoukn. [lo
1914 p. B CyGoris “crapi kKo3aku’ He no-
MyCKaJH nominifHoro crpakiuka i npasy-
BaIMCs caMi cobolo. Ha Binanok cynepe-
YoK, cyGoTiBli He BaaBanucs Hi mo “mu-
poOBOro”, Hi MO IHIIOro Jep>KaBHOIO Cyly,
60 ue OyB OM copoM mis Ko3zakiB. Ilep-
ILIOI0 1 CTaHHBOIO CYOBOIO iHCTRHIIIEIO IS
cybotieui 6ynu “ninu”. “IOinoMm” 6yB KO-
JKCH, XTO MaB NepuIoro yHyka. “Cy6oris-
ui” yu He oxui B yciit nepenpesomouiitHii
Vkpaini 3depernu Tpamiuio Crapoi Cers-
MAHIIMHH B TiM, 10 KO>KHOro POKy ‘‘Ha
Merpa”, Ha 0FHOMY 3 YHCJIEHHX OCTPOBiB
Y Mano NPUCTYTHHX i Bil MOOCEKOTO OKa
CKpPHTHX MIaBHAX Ha piyui Tsacmuni, cy-
foriscpki “nigun’’ 30Mpanucs Ha pany ¥ na
1iit pani obupann I'etbMaHa H KO03aUbKy
CTapIUUHY, ocaylia, mHcaps, CyAamio,
ckapOHHKa "# MonkoBHHKIB. OOupann i
A0pyyasM IM 3HAKM IXHBOI TigHOCTH —
“ko3aubki kneidHoan”. IIpo BUGOpH 3HAIH
Ti1eKH CyOOTiBChKI “migu” # 3bepiranm ix
B _CYBODIH TAEMHHULI Bin pewrrn cy6or113'
uiB, a Hauombme Bijx pociiicbKuX “4uHOB-
nukip”. Taki BHOOpM NpPOBaAMIHCH pik-
piuHo ax¢ po 1918 p- KOMM BriepILe Big cro-
niTh cyGOTiBCBKi “ninu” Bizxctymumu Bin
Tpaguuii i 11e oGupanu retbMaHa, 60 TOni
rerbMalyBaB cnpaBykHill 'etbman Ilasiio.

‘He 3Ba’>kaloun Ha MOCKOBCBKE KasaMy-
YCHHS HAUIMX QYN i J10 HAPOAHIX MIKONAX,
rimiasiax i mo ymBepcmeTax a 30Kpema
— B UapCLKiM BiHCBKY, NaM’sSTh NpO KO-
3aKiB HIKOJIM HE 3HHKaNa cepel Hauoro
napony. Kozaupki Tpamuuii »xumH, xoq
37eDiaploro i1 HecBioMo, ane Haraaysa-
71 npo cebe 70 camoi pesomonii 1917 po-
Ky. BOHH LIHPOKO BHSBJISAIHCh B HALIHX
HpUNOBiKax, Ka3Kkax, B pI3HOro poay po-
JUHHHX NepeKa3ax, B JIereHaax, a ocobnu-



BO B MiCHAX Ta AyMax, 110 ix cniBanu xob-
3api Ta nipuukH. BOHM HaragyBaidH 11po
ce0e HaBiTh y IIOJNCHHIM JXHTTI Hauloro
X;1i0ipoda rocnenaps.

Ot, Ha cenmi BpomwiIace IHTHHA. —
“Xnonynk?” — nurae cycigpa. — “Ta cno-
AiBanychk Ko3aka, a Bor miexky nas”. Jech
nobunuce xyuomnui. barhko nocapus 060x
Ta i kaxke: “Hy, mo x, nobuance 10 it no-
OuHCh, a Tenep MUPITBCA Ta OyasTe 106-
pumH ko3akamu'~. Taki BucioBu, sK: “Bin
KO03aK, Xo4 Kyau”, “BiH cnpasikHiil k03ak”,
“a 3 HBOro HeaOMAKMIl Ko3ax”, “Hy, i gKuit
3 Tede KO3ak?”’, “He OyJe 3 HbLOIO KO3a-
xa”, “BiH 5K TO} Ko3aK ', “BiH uucTHil KO-
3ak”, “a a9k TaM TBO1 Ko3akmu?” (KOIM mu-
TajlH 3a CHHIB), “‘a B HLOTO A0Gpe-KO3allb-
ke cepue”’. “Uu xenusBcst Bawr cuu?” —
MHTA€ CEASHHH 3HAHOMOIO 3 CyCiaHBOro
ceia. — ““Hi”, Bianosizae Toi, “me kxo-
sakye!” i 1. 1. Takux i TOMy noRiGHHX BH-
crnoBiB MOHa 6 HaBOIHTH Oe3 KiBuA~
Kpaio. IX IMPOKO B)XXHUBAJIH HE STHIUE Ce-
pe Haworo ceNsHCTBA, aje HaBiTh i cepex
MilLIAaHCTBA M@ MEHIIMX MicTax Ta Micreu-
kax. ITojexkyan He HYpAIHCh IX 1 CHIIBHO
BKE€ 3MOCKOBLUEHA IHTCIIreHUis, 10 BXKH-
Bana Maii)ke BHK;IIOYHO MOCKOBCBKOI MO-
BH.

1lixaBo TyT MAKpeCTUTH, 10 TOi Taxi
c;10Ba, Ak “cannar”’, “canmarcekuit” — pi-
3aj1H BYXO. 1 naBnaky, Taki cioBa, sk “kKo-
3ak”, “ko3aubkuii”’, Gy NpHHAIHHM Ta,
HEMOB JIACKAIQUHM YXO 3BYKOM. 31aB210Ch
TakK, L0 3 NOHATTAM Cj10Ba ‘‘ko3ak” yce
3B’A3yBajoCs 3 YHMCh YECHiuHM, J100pi-
UMM, TApHIIKUM Ta BiaBaXkHimmM. Baarani
Te CJIOBO OyJ10 HEMOB OH SKHM HE3PDUMHM
MIpHJIOM 4OroCh BHILOIrO, Kpauioro, uulis-
XETHILOro Ta JIHUAPCHKOro, SIKMM BOHO
cnpaBai i 6yno.

A sixi npexpacHi Ta r1MO0Ki 3MicToM, a
YacoM MOBHI I'yMOpy, HaponaHi mpunosia-
KM Ta NMPHKA3KH KO3aUbKi BHPYBAJH, >KH-
JIM M SKUTH OYAyTh MiXK HaLUMM HapOIOM:
“Be3 rerbMaHa Biiicbkko ruue”. “Be3 no0-
poro KkoMaHaHpa Biiicbko-0Tapa”. “SIk ye-
peni Ge3 nuumMaHa, Tak KO3aKaM 6e3 reTsb"
Mmana”. “Jo 6ynasu TpeGa roiosu’. “Caag-
HHi Ko3ak MakcuM 3ani3Hsik — CllaBHilIe
3anopoxoka”. “Bu nanu, a MH 3amopoXx-
ui: naM’sTaiite, BpaxKi CHHH, 110 MH BaM
He xnomui”’. “Konu TH OBOpAHHH, TO no-
KINOHUCA Ko3akosi’. “Kosauskomy poay
HeMa nepesoay’’. “3poay Biky Ko3ak He
OyB i He Oyne karom”. “Kosak He GOiTbCA

Hi Tyui, Hi rpomy”. “Kosak )KYP6PI He
Mae”. “Ko3zax 3 6igu ue 3arutave”. “Tepnu,
Ko3akK, rope-6yaem nutH men’. “Kosak 3
Ginow sk puda 3 BonO”. “3BaHHA KO-
3alpKe, a >KUTTH cobaubke’”’. “JKurra co-
Gaue, 3are cinapa xo03auva'. “Teprnu Ko3ak
— oTamaHoM Oygemr”. “Tepny, xnonye,—
Ko3akoMm Oypewr’. “To He Ko3ak, IO OTa~
manom ne aymae Oyra’. “dobOpMii Ko3ak
baue, ne oramad ckave”. “Ko3ak >xuBe He
THM, IO € ,a THM, w0 6yae”. “He nus Bo-
JM AyHaiceKol, He 1B kawi (coni) kosaub-
koi”. “Xni6 Ta BOma — TO Ko3aubKa ina”.
“Ilyry, nyry! — Kosax 3 Jlyry!”. “Ham
Jlyr Garpko, a Ciu MaTH—OT [e Tpeda 1mo-
muparu’’. “Bepexenoro i Bor Gepexe, a
Ko3aKa wabas crepe;xe". “INupuit x03aK
33aay He Hanapae . “Kozak He 6e3 jmomni,
niBka He 6e3 wacrs’’. “Ha ko3aky i poro-
sxa npuroxa’’. “3oBciM KO03ak, Ta uyd He
rak”’. “XT0 MOOUTH HiY, TOMY BOpOT Ciy”,
“AGO pobyTti, abo noMma He OoyTH’. “Kynu

" K03aKa 00N He 3aKHle — Bce 6yne KO~

3axk”. “JIoku mabns B pyui, To e He B-
MepJia Ko3auska mati’ — cnoBa b, Xmenn-
nuupkoro. “Kosak He GoiTbcst XxMapH, Hi
ypapH, Hi yoproBoi xapu’. “Ko3ak, sk He
caso icTe, TO TypKa 6’e”. “He Halue gino 3
I1axToI0 CTpHOATH, Hallle JTijI0 3 MOCKa-
aeM sotosaTtH”’. ‘“‘Jlexavoro He 6'1o1h”". ““3a
yecTh ronosa ruHe”’. “CnaBa He mOnsKe,

_a npo cede posraxe”. “Xouyenr crokorm —

roTyiicsa no 60w”. “3mHI Bopora cboro-
aHi, 60 3asTpa HamxoauTs’. “Bopora ne
Haiinein, To 6uit”. “Kyns ge ranymka — i
He npokosTHewr'. “AGO HONKOBHHK, abo
nokoiinuk”. “Jlyuyue >KMBHH XOPYHIKHIA,
Hi’XX MepTBHit (29131“1(". “Cren Ta BOJS ~—
ko3aubka pons’. “Jle Ko3ak, Tam i cnasa”.
“3a piguuii kpait — xou nomipait”. “Hy-
Te, 6parta, abo mepemory nobyrH, ado
aoMa ne 6yti’. “Koszaya nOTHIHIA NaHAM
asxam e xumutbes”. “Io ceno, To #i cot-
uuk”. “Bucunascs Xwminp i3 Mixa Ta Ha-
poOus nanam naxam yuxa’. “Kosak B no-
po3i, a nanis B Boai”. “Micsaup — xozaue
conue”. “Kosax moOpuii, Ta BOpOTH He
xpanaTh . “Ko3anpbka oxora — ripiue He"
Boai”. “He Bce »x TO KO3ak, IO ciHca

Mmac”. “IIlo Kosak, TO MsATaK, a 33 HiBKY
rpyua’. “Xro B Ilonrasi He OyBaB, TOH
auxa He 3uHae”. “Ta TH 1le NONTaBCBKOI
BOAM He nuB . “MaauM pOIHBCS — BEJIH-
xkuM nompe”’. “A 1o po6uut renep?” “Ilo

yyKHHaX Olykal Ta cnaBH 1ykamoo!”
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(Tax xa3anm npo 3anopoxuis, mo GyaH
B TOif yac Ha eMirpauii, sk MM Tenep).

A sxi rapHi noGyToBi k03anbki Tpanm-
uii TpUManucs Ta i Tenep me Ailorh abo
XOY >KEBpilOTh B IYIHi YKpAiHCBKO1 JIOI-
HOCTH 3 Jija, mpajiga x03anbkoi. 3ragae-
MO XOY KiNbKa THX ‘‘HeNHCaHHX 3aKOHiB”
LUO PO3ryJIIOBAJIM BHYTPilUHi BiiHOCHHH B
KO3aupKiii rpoMani. ®opmaneii, ypaaosi
3akoHH KaxxyTh 1o € JO3BOJIEHO, a uio
HEJO3BOJIEHO. A y xo3akis me Gyna
TpajaMuis, sika Kasana, 1o BIJIBHO, a mo
HEBIJIbBHO. Konu, MoOBHsB, TH ue 3po-
6uw, To HixTo Tebe 3a e KapaTtH He Oyne,
ane 3rinHO 3 3BHYA€BOIO TpaaMuiclo i Il
MOpANbHHMH TIPUITHCAMH, POGHUTH LILOTO
He BinpHO. Jani itne Ginbuwl QyXOBO-BHTOH-
YeHHil NPHMHC 3BUYAEBOTO fIpaBa — Ie
JIMUUTh — HE JIHYHUTD. Mosass, Tak
YH{ TaK NOCTynaTru To6i He auuuTh, Te, mo
TH X04Yell 3poGHTH, € 10380J1eH0. Horo To-
6i HaBiThb BUILHO 3poduTH. K10 TH 3poO-
6uuI 1ie, TO i MOPAJILHO 3aCYIIKEHHM He
Oyaewt. IIpore ubpro poSUTH TOGI HE JH-
ynth. TYyT B Iil0 ByKe NpUXOIHTL GHXKYa-
craHoBa Mopanb. Hapeurri € we oaun mo-
PpaNbHO 3BHYAEBH}{ NPHITHC, AKHIl perymoe
HaHOMMyKyi, HaliHTUMHIWI poauHHi UK po-
nosi crocydku. Ue: TOIUTHCA — HE
FOOUTLCS. Hanpuknan, TH 3 306pOro
pony, 3 Aina mpafiza Ko3ak, a ToMy TOGi
He TOOHTLCA TaK YH TaK YMHHTH . . .

A npurajarti e npo WAaHYBaHAS XKiH-
ku 3a Kosayuunu. Hi B oaHiit kpaini cBiry
>kiHkM He OyNIM Tak IUHPO 1IAHOBaHI 4o-
JIOBIKaMH, K Ha Hamiii KO3aupKift Ykpai-
Hi. Ko3aurso B xinui nosaxano marip, ce-
CTPY, APY>KHHY, 110 BUPOILIVBalia, BUXOBY~
Baja pOjJHHY, a B YaCH BOEHHHX Heroa 6o-
poHuna pigHy 3emmo. 3a yacis 3anopox-
’Ka B YKpaiHCeKiil ictopil uu niteparypi
Hige He 3ragyerbesi, U0 YOJOBIKH OHIM
xiHok. Tpaguuis kazama, mo He Gy:;o
6inbl0i 3HEBArH IUI MYXKUHHH, SK YAApH-
TH KiHKy. Y Hac 3a Ko3au4ynHH “IKiHKa B
XaTi TPH KYTH TpUMac B CBOiX pykax’, a
K CHMBOJ XOPOHHTEILKH YHCTOTH BOHA
Malla npaBo HaBiTh rOCTS, a HE TO 1[0 CBO-
ro YOJOBiKa BUIIPOCHTH 3 XaTH, KONH & Rix
OCMIJHHBCS 3aMaquTH JIOALKY B XaTi. A 3a
3HCBAry YECTH JKiHKM YHM JiBYMHH 0OOpa3-
JHBHM CJIOBOM, NO KO3QUBKHX 3aKOHax,
HaKNajanach Ha BHHYBATHA BHCOKa MO-
panbHa ii rpolwesa Kapa. Bunysareun Gys
TIPUMYIIYBaHHIl NyOJMiYyHO B ypsAAi cympo-
BOMY Ha3BaTH cebe “OpexyHom” i “coda-
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ko100’ 3a HeBiaNOBiAHE CNOBO KMHYTE IO
anpeci XXiHKH yM QiBYHHM, 2 JO TOro iue
3anjJaTHTH IOABiiHY &BOTYy rpimma 80
“Rin”, Hixk To MaB OH TLIaTHTH 32 oOpasy
MY KYMHH, a 10 TOLO i1le BABidi BHIY Ipo-
TH Ti€l NOKYTH 1€ # IPOLIEBY Kapy 33, TaK
3paHHii, “MopanbHHE 6inp”, 1O BIH 3an0-
JisgB NMO30BHMLi. A 3a HaCHJIbHE 3IrBANTY-
BaHHf >KIHKH Y¥ JiBYHHH, TO 3a YaclB KO-
3albKO-TETHMANICBKOI Jep>XaBH MO Cyho-
Biil iHcTpykuii, mnmMcanid poxy 1734-ro,
aptukys 12-uit Haka3yBaB KapaTH I'BajITiB-
HMKA CMENTIO.

Oto:K, ToMy, 110 N00a MaHyBaHHA YK~
paincbKOro KOsalTBa B MHHYIOMy Oyna
BHIIOBHEHA BLUIEPTh HAllOHAJNBLHO-AEPIKaB-
1IMUHKOIO HACHATOIO Ta JIMLapCbKO-MOpaib-
HHMH 3acajaMH BHYTPIILHBOTO >KHUTTH, TO
BIArOMOHOM i cricragaMu TOI HaCHArH >KH-
BCMO 1 oCi B TpaguUifX Ta 3BHYAAX, MH"
JIYEMOCH i KOXa€EMOCh 3 POMAaHTHKH 4aciB
PO3BOIO KO3aUbKOl ClaBH. A pOMaHTHKa
BC/IHKE Jijio, 60 Tinbku 3 Mpiii Ta poMaH-
THKH BHXOAATH H BHPOCTAIOTh NOTIM BENH-
Ki peanssi xina. CaMe TyT 1 KPHETLCA CH-
sta Tpaauiil yKpaiHCHLKOro X03alTsa.

Konn B pesomonito 1917 poky Gyno
CKACOBAHO Ko3albKuil cTaH, sk ‘'cocio-
Bic”, cuna Tpamuiii YKpalHCbKOTO KO3al-
TBa nopsana odiuiiiHi 3aKoHH, BIIKHHYIA
Tepmin ‘“‘rpaskmaHiHa”’, a 3a HHM 1 “rpo-
MaJsiHHHA a VTBEepAMNA Y NiHCHOMY JXKHT-
Ti 3H0BYy Ha3By ‘‘ko3ax’. Tomi, KOnH yps-
7A0Bi Bilicbka Ie MiTiHryBanu, a Ha YK-
paiHi mouaBcsi Xaoc, YKpaiHCBKi CensHH
3HOBY B3sUIHCS 10 30poi H cTHXiiiHO, Hesa-
JIEXKHO Big ypsOOBHX 3ax0IiB, NOYAJIH
TBOPHTH oOpraHisanii BinkHOro xo3auTBa,
110 3 BIAcHOl IHIWIATHBH, SAK OXOPOHII
npasa, nopsiky # TBeproi BiaajgH, Nepei-
HUIM Ha cebe OOOpOHY CBOEl GaTbKiBIIH-
1. Tonoc pigHoi 3emui if uHcTOl, CBATOIL
KO3allbKOL KPOBHM, a He iHTepHalioHalb-
HHX Ta IHWHX BCAKUX ITO3HYESHHUX NPOTPaM,
MOKJIIKAB KOJHINHIX KO3aKiB Bix pinmi 1o
a0poi. 3a HUMH ninM # yKpaiHCBKi po-
GiTiiky. B 11bOMy YHHI 3HOBY 3HalIlna
CBO€ BTIJICHHA Tpaaulis YKPaiHCHKOTO
KO3auTBa OOPOHHTLHCS BIAcCHOIO PYKOIO.

He GyneMO roBopuTH npo icropiio pos-
putky YKpaiHcekoro BimsHoro Kosaursa
3a YIIPanu, Terbmana it Jupekrtopii YHP
Ta MpO OMHCH Horo 60i0BO1 UHHHOCTH i
npo ¢akTH NepexOmy IOTIM KO3auTBa B
peryiasapHi dactuan VYkpaiHCbKoi Apmii.
IinkpecnuM JIHile, IO TOi PYX MO IpH-



Kiany vacis rerbmani Boraana Xuess-
HHLIBKOTO OYJI0 Y3aKOHHEHO i KosalbKmit
craH Gyno BiHOBNEHO B f1epiOA CBATKY"
BaHHs X03alkKoro casira Ilokposu Boxoi
Marepi Ha apyruit geHp 110 TimM cBaTi, a
caMe 16 xxoBTHa 1918 poky yHiBepcanom
TerbMaHa Beiei Ykpainu i Bificbk KO3alb-
xux Ilasna Ckoponaacrkoro. CeHC BifHOB-
JIEeHHA KO32lBKOT0O CTaHy NMpOridja€ B Ta-
KHX clioBax Toro yHisepcany: “Hapoae
ykpainceknii! Tenep Tu Oyaell MaTH Ty
HauloHa1bx1y BifiCbKOBY cCMNy, Ha AKii
AilicHo 01i0’eTbCA TBOC HalioHanbHE 06-
nnyus. Teii xucT i TBiil MaTpioTHYHHIL BO-
rous a100084 10 Pinnoro Kparo, skuiji 250
JiT MajaB HeBracHo B cepusax TsoOix crmas-
HUX TIpadinis, JMUApCHKI Aiia IX IHpOKa
cnaBa, Ka JyHaua H JIyHac B ‘HaylOHaL-

HHX nicHsx no BCiit YkpaiHi Bl kpaio f10
Kpaio i BelMKa ICTOpis KMTTS YKpaiHCh-
Koro i nHuapceKoi mpaili Ko3ayoi . . . Ipo
sIKY TaK LIUPO CHiBaB B CBOIX JyMaxX He3a-
6yrnift Cniseup Ykpainn Tapac Ilesyen-
KO — GyIyTh MillHOIO MiACTaBOIO, 11100 3a-
LBiNa 3HOBY, SIK MaK IMHIIHUM KBiTOM Be~
nuka, Gararta, Yxpama i1 3aXHCTOM pia-
HOTO Ko3auTsa ... Sk BiInosiab Ha Toii
yHiBepcaln, 10 KO3albKoro cTaHy CTHXiHHO
Toai Bnucanocsa noHax 150.000 poaux. . .

Ane nepeHeciMoch crnorazaMi y Haii-
HoBiWi yacH. JIpyroi CaiTOBOI BiilHM. Hep-
wmMi 3yaap ii nowascs 1939 poky B Hait-
Janblie Bucynyrm Ha 3axig Bosocti Vk-
paiHcpkoi semni — B Kapnarcekiji Ykpai-
Hi. Ile TaM Ko3albKe Haule 3aKapNATChKe
TUIEMS neplie He CXOTiNno TIOKOPHTHCh HO-
BOMY 3aiiMaHLUeBi 3eMenb HalHX i 3opon-
HO BHCTYIIMIO B CMNOHTAHHO IIOCTaBuIifi
KapnaTtcekiit Ciui. Yu >x ue He 6yzo i mo
Ha3Bi 1 N0 CyTi BiAPOIKEHHAM KO3aLbKHX
Tpaguuiit GoponuTH Pinny 3emio, aHano-
rieio 3 noscTaHHsaM BinbHoro Ko3aiTea Ha
HOuinpsimuiuni a6o CivoBux CrpiieiiB B
TanuyuHi?

A xonu B 30poiiniit GopoTebi nporn
Mocksu p. 1943-ro kuHynach MPOTH TOTO
HanIoro BimBiuHOro BOpora 6oponnTH Pix-
nuit Kpait crpineupka ausiszisz “Tatnyn-
Ha'', Xou i mix Yy>KUM CIIOYATKY IPanopoM,
a MOTiM Taku M CBOIM HalioOHATLHHM,
Ha3BaBuiuch 1-o10 Ykpaincekoio Jusisie
Vxpaincbkoi HanionansHol Apmii, xiGa ne
He 6ya0 TaKHUM >Ke BiPOJUKEHHAM IYXY
xo3aupkoro? Ta e 5k Ko3aubka KpoB 10~
KJIHKaJIa 1BiT Hamoi moxoai semi amuum-
Koi TIoCTaTH, a A0 Hel NPHEIHANHCH Ti, 1IN0

Gyan nobnu3y, nanmuinpsuui Ta sx cnosa
mmlalﬁnon nicHi npo ue csiayars Halikpa-
we: ‘“‘Husisie, o, Pinna MarH — HOBiTHA
Ciu T4 € nns Hac! I Tpeba, Tpeba e HaM
3HATH, 4YOT0 Big Hac kamae uac!”

A nerenagapna YkpaiHcbka [IoBCTaHCH-

Ka ApMis 3 pp. 1942-43 aasepuiuna TOH .

PYX BOCKDECIHHSI KO3albKOIro Xyxa Hemo-
KOpH niepen 3aiiMaHieM. Toi MOKIHK Ko-
3allbKOi KPOBH BHCNOBHBCH i odiuiiinum
NPH3HaHHAM HeDecHol Omiku Haj YKpaiH-
cpkol0 30poeo ‘Bcecemoryworo Iloxposy

IIpeuncroi boropommiyl, nix SKHM NOKPO-
BOM JKHJIH ¥ GHIIHCS 32 KO3albKi BOJIBHO-
cTH it npaBa YKpaiiu ciaBHi 3anopo3bKi
i Bcl yKpaiHChKi KO3aK# BEIHKHUX TeTbMa~
nip bornana Xmenmmubxoro it Isana Ma-
3enu, NiHABUIM Ty TpajHiilo e 3 yacis
Benukoi Kuircexoi nepxasu HApocnasa
Myaporo.

“Kynu Ko3axa Jonst He 3aKHHe — BCe
Oynme kKo3ak” — xake mpunosigka. Tomy
To BCe VKpalHChbKe BiliChKO, SIK eMaHallis
yKpaiHCbKoOi Halii, a #foro xow6aramcmc1—
BETCPAHCHKI opraHisauii §1 noci € no ceo-

ilf BHyTpimHiA inef i mo ayxy — Tinekm
KO3aLbKHMH.

A koau TBOpMiacs 2-ra VKpaiHCbka
Husisis nim ximens Tiel BiiiHm, mipg kxo-
MaHa010 noak. I1. JaueHka, To B ckiuay ii
NpHronocwiack i yBiiiuuia nina Gpurajga
VYxpaincekoro Bimsnoro Kosanrsa, mro
BiqHOBHIOCS 3a KoproHaMH Ykpainu. A
Lie mi3Hie TBopeHHus Bimninis Y.B.K. Bia-
HOBHOCH i B Tabopax “JII”, nepenecnocs
3a okeaH i Tenep MOCTYNOBO pO3LUHpICC
CBOIO NisNbHICTS i B kpainax IlisHiunoi i B
IliBnennoi Amepuku, B EBponi, B AscTpa-
mi ...

Vkpaincbka HallioHanbHa K O3 a If bKa
ines € HesMMpyma Ta Gyna i € Bce axkry-
ajJbHOI0 B JKHTTi Hamoro Hapoay i Ha
BatekiBmuui i cepen Hamoi eMirpaui'i,
KOJIMCP AaBHBOI, Tak i Tenepiumpoi. s Go
ines Bignosimae minitapuuM Haxmiam Ta
BHYTDIIIHBOMY 6aXKaHHIO HAINOro Hapoxy
GopoHuTH CBOE MpaBO Ha BOMIO i CBOIO
Iep>KaBy Ha npoTa3i Bei€l icTopii Ykpainu,
HaBiTh B YaCH HEJEP)KABHOrO il iCHYBaHH4.

Kosaurso B chpa'ini — ue TBip Hauii i
HAIEXHTh 0 KaTeropii icropuunx i siv-
HHX, 3K i caMa Hairis.

Konu usoro e it poci He -posymiiors
oeski xosa YKPAiuCLKOIO CYCnibCTBa, a
B TOMy i ciomix moniTuynol eMirpauii, To
3Ha4EHHA KO3alUbKol igei i HacTaBaeHHd
0 Hei WHPLIHX WIApiB HaceleHHs ,.o0pe
3pO3yMiNH i ouiHMIM Hawii sanexni BOpO‘
rH. MOckoBcbki KOMYHICTH, He nepebu-
PaloyH >KaIHHX 3ac0o0iB nas TOTO, 1100
yapmutu YKpaiHy, XoTinu o0aypHuTH Haui
Hapoa. Crinylouu 3a TIPUKJIAIOM NAPChKHX
vacis, xapkiBcekuii  yps1 “Hapoaneoro
Cexperapmry pansucbekoi YHP nua 25
rpyaas 1917 _POKY YXBanss HPHCTYNHTH
IO opraHizauii “Uepsonoro Kosaursa” s
3araJibHO - YKpaiHChKOMY Mawrabl iy
NIPOBOIOM CBOr0 “pOGITHHYO CENAHCHKOTO
ypaay”. BoableBHKH COAIBAINCE, 1O 1111
TaKOI0 NpPHBAOIHBOIO JUIA YKPaiHCBKHX
Mac Ha3BOIO iM MOLIACTHTb CTBOPHTH Be-
nmuki BilicebkoBi Bimainm aas cBoix miseit,
SIK TO IMACTHJIO LAPCHKOMY ypsaay. IMm ue
cnepine Branocs i Te “UepBoHe ko3aurso”’
6pano aKTHBHY y4acTh B Goix npOTH Vk-
paiHCBbKOI HallioHaTBEHOI KO3auBKol apwmii.
IHumTopaMH i OpraHizaTopaMH TOTO

“UYepponoro  k03aursa’” Oymir  Biramiit
Hpuniimax i KOpko Kou}o(’nmcsxnﬁ apaj-
JUBHA CHH 3HAHOIO i1 CIABHOTO NUCHMEH-
HuKa. BoHM nOBesn 1y opranizaniio 10
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cHnM uinoro “UYepBOHOKO3aIBLKOro” KOp-
nycy. Ane Ti BilicbkoBi dopmanii 3 Girom
Yyacy He OmpaBJallM NOBIpE MOCKOBCBHKOI
paiasiHCcbKOl Bnaad. Buako, mo cama Ha-
apa "‘ko3ak’’ Mae B coDi HemepeMOIKHY na-
TPIOTHYHO - HaUiOHANBHY cuny i iHakme
copuiiMaeThcs TafHUKaMH YKpPaiHCBKOL
Ay, Hi)K TO TagalmM MOCKOBCBKi carpa-
nu. “UepBoHe Ko3auTso’ OyJI0 CaMOIO X
pPanstHCbKOIO BIIAJOIO 3JiKBigOBaHe a iforo
NPOBiAHHKHM H Tepoi paAsgHCLKOI BlagH
Oyan oronouweHi ‘‘Boporamd Hapomy' i
po3CTpingui. ‘

s %k
*

20-r0 Gepe3us 1638 poxy TerbmaH
Bijicbka 3anopo3sk0oro OCTpSIHHH BHAAB
JO BCbOro YKpAaiHCBKOro Haponay TaKHH
yHiBepcan, 3 SKOro MH TYyT IORaMmo HOro
TaKi ycrynu:

“ ... Bu, 6paTtH Hawi, cBinOMi moxo-
JKCHHS KO3aKH, o o6ox Ookax Hduinpa B
VKpaiui xxuioui, 3 yciM HapoaOM MiCBKHM
1 CisIbCbKHM, Bce Te, 10 TYT KOPOTKO Ha-
NICaHO, 3PO3YMIBIUH H 3Ba’KHBILM, NPH-
XHJIHBINKCE cepueM i OakaHHSM [0 Hac
1 3’¢CAHABUINCH 3 HAMM . . . 3 BCECHIBHOIO
noMiuvio Bo)KoI0 3 3aB3fATTSAM PO3MNOYH-
naTumeM BificbKOBI fii #1 MiponpueMcrBa
NPOTH CBOIX BOPOTIB . ..

LluM 3aKIHKOM, TUIBKH B CydYacHii
fioro iHtepnperauii, BignoBigHil RO mo-
Tped 1 0OCTaBHH HALIOTO NepeOyBaHHS
Jacieko Bia ysipmieHol BaTbKiBIIMHM Ha-
1u0i YKpaind, 3BepTacMoch i MM, Oprasi-
30BaHi B 3aKOPAOHHUX CTaHHUAX YKpaiH-
¢bKOro Binabnoro Koaaursa, 1o HIHPOKHX
KiJl KOJNHWHBOrO BOSAUTBA i OO INHPUIOTrO
VKpPailiCbKOT0 CYCniNbCTBa, a OCOONHBO
10 MOJoJe4yux opradizauiii, 6e3 piznHumi
MiCLb MOXOI)KEHHs, CTaHy, BIpOBH3HaHHS
i MONITHYHOTO CaMOCTIHHMUBLKO-JEep>KaB-
HHIILKOTO NepPeKOHAHHA.

3po3ymMiiite kosaubky npasay! ITo-
CTABTECh MPHUXMIBHO 10 KO3aubKol igei i
Kozauskoro Pyxy Ha uy>kuHi. BusABiTBH
CBOE aKTHBHE BiJHOUIEHHS OO BiTHOBIEH-
18 1yXxa claBHOI, HEBMHPYINOi JaBHHUHH!
ITIpueanyiiTech CBO€I0 CaMOMOCBATOI 1
CBOEI0 YHHHICTIO MO BigHOBNEHHS i1 3arap-
TOBaHHA JNULAPCHKO-KO3alLKHX, a Y KO-
IHIUHIX BOSKIB 1 X0 YHCTO BiHCBKOBHX
yecHOT 1 Tpaguuiit! Bo >k Bci ui qyxoBHi
CKapOH I10BOJI 3aTpPayyIOTBCS Ha YYy>KHHI
B TypOOTax 3a ¢iznune i 3abe3neueHe ic-
‘iyBaHHA. A Ha PigHux 3eMnsix BOHM IIpH-
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MYIUEHi >KEBPITH Nix aciMinsguilinum ri-
TOM Bopora. B mmpmiit >xe yyacri i »
€IHOCTi B AYXOBHHUX KO3albKHX CTpEMIiH-
HAX KPHETHCA BEJIMKA ineiina it MopamsHa
nonomora Haiuifi BH3BONbHij OopoTwbi 3a
BiIHOBJIEHHA BiNBLHOI COGOpPHOL Jep)Kas-
HOT Vkpainy, B nepeMoxxHuil KiHelb SKoi
MH Najiko BipHmo!
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